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Nie chce by¢ pepkiem Swiata.

Swiat i beze mnie ma dosy¢ pepkéw.
Ja chce by¢

Dotem powietrznym i czarna dziurg
chce by¢.

Bo tam wigcej wolnosci,

wiecej swobody

tam.
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SPRZEDAWCY POWIETRZA

Biatorus to kraj w przeciagach Europy.

Biatorusini majq we krwi sny o utraconej ojczyZnie i wiecznym
do niej powracaniu przez podréznika-Odyseusza. Przynajmniej
ci z nas, ktérzy mieli okazje stysze¢ o tym zeglarzu. Tym sa-
mym, ktéry, jak wiadomo, pewnego razu omalze nie doptynat
do swojej Itaki, ale nie w pore zasnat z workiem wiatréw pod
glowa. Towarzysze podrézy rozwigzali worek — i powrét do
domu sie op6znit. Podobnie bialoruscy intelektualisci: $nig o oj-
czyZnie na samym finiszu swojego powrotu, a pod glowami —
hulaja przeciagi.

Biatorusini to naréd poetéw wyraZnie zwiazanych z zywio-
tem powietrza. Rzucanie stéw na wiatr, szukanie wiatru w po-
lu i inne marnosci nad marnosciami dawno staly sie u nas jesli
nie sportem narodowym, to stalym zajeciem. Budowanie napo-
wietrznych zamkoéw tez idzie nam duzo lepiej niz odbudowa
jakichkolwiek innych. I nawet zawodowi lirycy - ludzie,
ktérym z definicji wolno podejmowac ryzykowne loty — ostat-
nio coraz czesciej padaja obiektami zartéw. Na zasadzie, Ze
wszyscy faceci to jelenie, a poeci — to jelenie ze skrzydlami.

A co do jeleni. Bialoruski pisarz, jesli jest niezbyt lojalny wo-
bec obecnego systemu politycznego, z rzadkimi wyjatkami
praktycznie nie ma gdzie publikowad, a czytelnik w zwiazku
z tym w zasadzie nie ma co czytac. Dlatego tak wazny staje sie
czynnik powietrza. Dlatego niezwykle wzrasta znaczenie wy-
stepéw na zywo. Co wiecej, tego rodzaju imprezy gromadza
niewiarygodna liczbe publicznosci. Piecset-szeséset oséb w na-
bitej do ostatniego centymetra kwadratowego sali podczas wie-
czoru poetyckiego to w dzisiejszym Mirisku wcale nie granica
mozliwosci. Taka publiczno$é jest gotowa na wiele: na przyktad
bedzie stuchad poezji bez mikrofonéw, jesli ich z przyczyn tech-
nicznych zabraknie. Albo bedzie stuchad czytanych czy spiewa-
nych stéw w plenerze, jesli urzednicy zabronig wstepu do sali.
Nawet ewentualna ulewa podczas wystepu nie stanowi prze-
szkody ani dla poety, ani dla publicznosci, a niektérym nawet
dodaje entuzjazmu (aby nie by¢ gotostownym, méwie tylko
o wydarzeniach, w ktérych sam bralem udziat).

Ale taka sytuacja wymaga tez innej poezji — bardziej wyczu-



lonej, ze tak powiem, na zywiot powietrza. Kategoria lekkosci,
ospiewana niegdy$ przez Italo Calvino, to podstawowe odnie-
sienie dla takich utworéw. Wazna funkcje pehi tez anachro-
niczna w Europie Zachodniej, ale u nas catkowicie naturalna,
tradycyjna wersyfikacja. Niemniej tradycyjnos¢ ta jest rekom-
pensowana przez liczne sposoby ,uwodzenia” publicznosci”.
Ustna prezentacja wymaga wirtuozerii rytmicznej. Nieoczeki-
wany rym, wyrafinowana instrumentalizacja, gra stéw, wszel-
kie koncepty formalne i wszelkie sposoby zaskakiwania stucha-
czy — oto niezbedne cechy naszej dzisiejszej poezji; niezbedne,
przepraszam, jak powietrze.

Dzisiejszy poeta moze by¢ postmodernista albo moze nim
nie by¢, moze intensywnie nawigzywaé do twdrczosci poprze-
dnikéw, a moze starannie udawac naiwnosé (czy nawet by¢ ta-
ka ,$wieta prostota”), moze wywolywaé komiczny efekt swoi-
mi stowami, albo nie wywolywac go, ale sama jego poezja po
prostu nie moze by¢ pozbawiona zywiotu gry, wyrazistosci, za-
pamietywalnosci dobrego sloganu reklamowego. Znam miode-
go poete, ktéry za gtéwne kryterium prawdziwej liryki uwaza
dobra zapamietywalnosé, natychmiastowe zapadanie w pamieé
— i doskonale go rozumiem. Nie zdolasz dobrze zabrzmied
w kiepskiej akustyce, nie dasz si¢ zapamieta¢ od pierwszego
ustyszenia — drugiej okazji moze nie by¢.

Dobrze, ze poetom pomagajg pewne wynalazki techniczne.
I tak, ,,sSrodkami produkgji” staty si¢ dla mtodych literatéw pej-
dzery, a potem telefony komdérkowe i mozliwos¢ wysylania
oraz odbierania esemeséw — wiegc $la, zbierajac potem te wiado-
moséci w mniej wiecej tradycyjne tomy poezji. Tomy, ktére rzad-
ko trafiaja u nas na poélki ksiegarn, a czesciej docieraja do czy-
telnikéw podczas prezentacji i wieczoréw poetyckich —z rak sa-
mych poetéw, ktérzy nauczyli si¢ z nieztymi efektami handlo-
wacd powietrzem.

Nietrudno zauwazy¢, ze to nic innego, jak udoskonalona go-
lebia poczta, ktéra od dawna wykorzystywata w kontaktach
miedzyludzkich Zzywiot powietrza. A konkretna forma wypet-
niajaca ten zywiot — rozmowa bialtym wierszem przez komoérke
czy wypuszczone w internet haiku — to rzecz drugorzedna. Na-
tomiast cecha gatunkowsq jest tu dziwne polaczenie tego, co nie-
mal niepojednywalne: pelnej swobody pokonywania barier
przestrzennych, czasowych i wszelkich innych — z Zelazng sa-



modyscypling czlowieka, ktéry wie, ze za kazde stowo przyj-
dzie zaptacic.

Tak wiec poezja to zapasy w najlzejszej z wagowych katego-
rii; najlzejszy z zywioléw jest jej materialem, a zarazem wia-
snym terytorium. W $wiecie nakazanej dorostosci pisanie wier-
szy wydaje si¢ dos¢ infantylnym zajeciem. Tu nie dzialajg zwy-
kle prawa logiki, a naukowe przewidywania bywajq jeszcze
mniej wiarygodne niz prognozy synoptykéw. Poeta, ktéry pi-
sze wiersz, przypomina dziecko wypuszczajace w niebo lata-
wiec: naiwne ryzyko oderwania si¢ od ziemi — a dalej juz nie-
wiele od ciebie zalezy. Dalej — sprzyjajace albo niesprzyjajace
prady powietrza, na ktére trafisz albo nie; to, co bywa jeszcze
nazywane cudem albo natchnieniem.

Od ciebie zalezy tylko trzymanie nici, trzymanie jednego
korica smyczy — i nigdy do korica nie jest jasne, kto ciagnie za
drugi, kto tu kogo wyprowadza na spacer.

Ty, jak bohater nie przez ciebie nakreconego filmu, wisisz na
drabince sznurowej, zrzuconej z helikoptera, i jeszcze nie wia-
domo, czy zdolasz si¢ po niej wspia¢, ale powierzchnia ziemi
niewatpliwie wciaz si¢ oddala. Niebawem znika i sam helikop-
ter, a zostaje tylko do niczego nieprzytwierdzona drabinka,
i wdrapujesz si¢ po niej, poki unosi si¢ w powietrzu.

Andrej Chadanowicz

Przetozyta Katarzyna Kotyriska



TAHIJIEYLIBI TABETPAM

Benapyce — kpaiHa Ha ckpa3bHsKax OypOIbL.

CHBI npa cTpauaHylo paa3iMy i BedHae BspTaHbHE [1a sie Haja-
pOXHiIKaM-AbICc3eM — y KpbIBi Oestapycay. [IpsiHamci, y ThIX 3 Hac,
XTO XOIlb HEIITA 4y ITpa raTara MaparJasa. Taro camara, mro, siK
BSIIOMA, aHOWYBI JIEA3b HE AArUibly na cBaéit ITaxi, bl Hs § yac
3acHYY, mak/iIayllbl Maj rojay Mex 3b BsaTpami. CnagapoxHiki pa-
3bBsI3aJli MeX — 1 BIpTaHbHE Ha paa3imy 3aisirHynacs. Tak i Oena-
PYCKisl iHT3JIEKTYaJIbl: ChbHSLb allubIlHy Ha CaMbIM (DiHIlIbI CBATrO
BSIPTAHBHS, a MaJl rajJaBoio — HIyMsIIb CKPA3bHSIKI.

Benapycel — Hanplsl mastay Belpa3Ha HaBeTpaHail crhixii. Ki-
JaHBHE CJI0Bay Ha BELEp, JIOBBI BETPY ObII IHIIBIS MapHbI Map-
Hachll 1ayHO 3paluics ¥ Hac Kajli He HalbISIHAJIBHBIM CIIOPTaM,
TO CTaJIbIM 3aHATKaM. 3 OyJaBaHbHEM I1aBETPAHBIX 3aMKay cIpa-
Ba BBITJIs11a€ HAIIMAT JIenel, 4bM 3 aA0yaoBalo SIKiX iHIIbIX. | Ha-
BaT mpadaCiiHbIs JPBIKI — JIFOA31, SKis Ma a3HAY3HbHI MaroIb
J1a3BOJI HA PBI3BIKOYHBIA MAJETHI, — MAKPbICE CTAHOBALNA a0’ ek-
TaMi kapTtay. Maynsy, yce MyXbIKi — Ka3Jibl, a Ma3Thl — Ka3Jibl
3 KpbUIaMi.

Hapaubl, npa ka3noy. benapyckamy mitaparapy, kKajai €H Hs
HaTa JISsUTbHA CTABILLA A CEHbHSIIIHATA MAJTIThIYHArA PIKBIMY,
3a p3JIKIM BBIKJITFOUHBHEM aMaJlb HsIMa J3€ JpyKaBallla, a yblTa-
4y, aAlaBeHa, aMaJlb HAMA 4aro 4biTalb. TamMy TakiM BaKHbIM
poOinua ¢akrap maseTpa. Tamy Haa3BblYail BbIpacTae 3HAYIH-
HaCbllb KbIBBIX BBICTYNay. Bosbll 3a Toe, raThisd iMIp33bl 3b0i-
paolb HaA3BbUANHYIO KOJbKachllb myOsiki. 500-600 uamaBek
y 6iT™Ma HaOiTaii 3aJ1i naj 4ac Be4apbIHbI Ma33ii AJ1s1 CEHbHSIIHATA
MeHncky — nanéka He mMspka. Takast myOstika ImMaT [a 4yaro raTto-
Basl: HaIpBIKJIa, CiyXalb Ha’3ito 0e3p MikpadoHay, Kali iX Hs
3HOIA3enua 3 TAXHIYHbIX IPbIUbIHAY. AJBOO CIyXalb YblTaHae Li
CBIISIBAHAE CJIOBA Ha IUIEH3PBI, Kasli YbIHOYHIKI 3a0apOoHsLb Myc-
Kallb y MamMslKaHbHe. MardybiMasi 3b1iBa Iaj 4ac BBICTYIY, SIK Hi
I3iyHa, Hs cTaHe MepalKkoaail Hi masTy, Hi MyOJIilel, a CsIMy-TaMy
HABaT [JaJacbllb 3HTY3is13My (YHIKAIOUbl rajaciiOyHAChL, Kaxy
TOJIBKI TIPa 3ap3HbHI 3 YJIACHBIM yI3€JIaM).

Arne Takas chITyalblsl BbIMarae i iHmam nas3ii — OOJIbII yBax-
JiBaif, CKaXkaM TakK, Ja CThIXil maBeTpa. KaTsropsisa nérkackli, Ko-



Jich amsAsHasA A Itana KanbsiHa, — BbI3HauajabHas XapakTa-
PBICTBIKA TaKix TBOpay. [1aBblIaHyo poJIt0 BHIKOHBAE aHaXpaHiy-
Has ¥ 3axonHsii Oyporne, ane abcalloTHA HaTypajbHas § HacC Tpa-
AbILbIIHAS B3pChI(iKaLbla. AJle TpaAblLbIHACKIb I3Tast KAMII3H-
cyella IJIBIM HI3param npbeiémMay “3aBsia3eHbHs” myOstiki. BycHbl
BBICTYIN BbIMarae BipTyO3Hachlll § peITMilbl. Heuakanast poihma,
aAMBICIIOBAs! IHCTPYM3HTOYKa, T'YJIbHS CJI0BaMi, yCsikasi hapmalib-
Hasl BIHAXOJUIIBAChIIb 1 CsIKae NapylUIdHbHE YaKaHBHS CIIyXauoy —
sIKachlli, HeaOXOIHbIS Halllall CEHBHSIIHAN Ma’3il; HeaOXOIHBI,
nepanpana, sik HaBeTpa.

CyuacHbl Ta3T MOa OBl MOCTMAA3pHICTaM anbb0 MoOXa iM
Hs1 ObIllb, MOXa aKTBIYHA TYJISIb 3 TBOPYACHLIO MAISIPIIHIKaY,
a MOXa CTapaHHa yaaBallb HaiyHacelb (i HaBaT OBIIL TaKOU
“CbBSITOM MPAcTaTO0”), MOXa BBIKIIIKAllb ajIb00 HE BBIKIIIKALb
cBaiMi TH3KCTaMi KaMi4HbI 3()3KT, — aJIe cama sSIro ma33ist mpocTa Hsl
Moxa Obllb Ta30ayieHas ryJbHEBal CThIXil, sickpaBachlli i 3amna-
MiHaJIbHACKI JoOpara pIKisIMHAra chyiéray. S Bemaro mainamo-
ra TBOpLY, sIKi JIYBIIb TAJOYHBIM KpPbIT3paM canpayaHal JpbIKi
3[00JIbHACBLB 100pa 3amamiHanua, agpa3sy KJIachblics Ha MaMsilb,
— 1 Hajgkam sAro pasymero. Hs 3poneem mparydanb y AOp3HHBIX
aKyCTBIYHBIX YMOBAX 1 3allOMHIIILA 3b NEepIlara IpaciyxoyBaHbHs
— JIPyroil MardybIMachelli MOXa Hsl OBILb.

HoOpa sAmu3, IMTO masTaM JanaMaralolb I3YHBISA TIXHIYHbLA
BBIHAXOAHIUTBBI. Tak, “cpoakamMi BBITBOpYAchUi” IJIs1 MajadblX
JiTapaTtapay cTaji MINIKIp, a nma3bHeil MalOuibHBI T3edOH
3 MarybIMachblll0 JacbUlallb I aTPbIMIIBALlb “3C3M3CKi” — SIHBI
i nuTolb, 3b0iparoybl MOTHIM IIThIS MAclaHbHI § OOJIbII-MEHII
TPaABIIBIAHBISA MMA3THIYHBISA KHiXKI. KHDKKI, sKis pamka Tpa-
IUTSAIOLB Yy HAC Ha NaTilbl KHIrapHAY, 4acblle TPAIUIAIOLb 12 Ybl-
Ta4y0y Ha MPI33HTALBIAX 1 MA3THIYHBIX Be4apblHaX — 3 PyK CaMixX Ma-
3Tay, MITO HAaBYYbUIICs MACBIISIXOBA FAHUISIBALlb TABETPAM.

Hsspkka 3ayBaxsllb, IITO I3Ta — HIMITO IHIIAE, SIK yAac-
KaHajeHasi rajyOiHasi TMOIITa, sIKas 3JayHa BbIKAPBICTOYBAJIa
¥ MDXJTIOZ3KIX CYBSI3SIX MAaBETPAHYIO CTHIXiO. | kaHkpaTHAsK hopma
HaIlayHEeHbHS IITall CTHIXil — B3PJIIOpBIYHAS pa3MoBa na Maliib-
HiKy ajibOO IHT3pHATaM KiHyTae XaiKy — pa4 ApyracHas. Ponasas
K se af3HaKa — [3iyHae CHajlyu’sHbHE aMaJlb HeclallyyajbHara:
noyHast cBabo/1a nepaaioeHbHs NPACTOPAaBbIX, YaCaBbIX, SIKIX-KO-
Jiedbl iHIIBIX Oap’epay — 1 )KOpcTKasi caMaAbICIbIIUIIHA YallaBeka,
SIKi BeJtae, IITO 3a KOXKHAE CII0Ba JaBO3IMIIA TJIAllillb.



Tak, mas’3ist — rata AyKaHbHE § HAWJISTURMINIAN BaraBail kKa-
TArOpbli, 1 HAWIATYSHIIAs CTHIXiSI — si€ MaTIPbISUI 1, aJHAYaCOBA,
3aKOHHAsl THPLITOPBIS. Y cbBelle Mpaakas3ajibHAil Iapociachlii
HalliCaHbHE BEpIa BBITJISAa€ JOCHILIb iHQAHTBUIBHBIM YYbIHKAM.
TyT He crpanoyBarolb 3BBIKJIBIS 3aKOHBI JIETIKI, @ HABYKOBBIS Mpa-
THO3bI OBIBAIOLB SIIITY3 MEHII TOJIHBIMI BEPhI 32 TPaJKa3aHbHI Chl-
HonThIKay. [TasT, siki mimra Bep, Haragsae A3iLEHKaA, [TO 3aIyc-
Kae ¥ HeOa maBeTpaHara 3bMesi: HaiyHasl pbI3blKa aipbIBY af 3sMJTi
— a fanei ag us0e YKo Majia IITo 3aJIexXbllb. Jlanei — cpbisiib-
HBISI LI HECHPBISJIbHBIS TaBETPaHbIsl Machl, Y sKisl Tpamiil aiab00
HS Tpamill; Toe, MTO SIY3 Ha3blBaella IymaM ajib00 HaTXHE-
HbHEM.

An 1s0€e 3a5expllb aJHO TphIMallb HITKY, TPhIMAlllla 3a MaBa-
JIOK 3 aIHaro KaHua, BbIpa3Ha Hsl BEJal0Ybl, XTO TOprae 3 Ipyrora,
XTO TYT racnagap, a Karo npocTa BbIBEJIi Ha MParyJsisHKy.

Thl, sik repoit He Taboii 3pHATara KiHagijibMy, Bicilll Ha BSIpO-
BayHal JIECHBIIlBI, CKIHyTal 3b BEpTAJIETA, 1 MUY HE BSIAOMA, I
310J€eell Thl Na €l MaaHsALa, 3aTOe MaBEPXHs 3AMJII JaKJIaJHa
ycé€ maneii i ganeid. XyTka 3pHikae il BepTanér, i 3acTaenua agHo
HIKY/bl HE MPBIYAILJICHAS JIECHBILA, 1 Thl Kapackaechcs na €if, mo-
KyJIb SIHA JISILIIb Y MaBETPHI.

Annpait XagaHoBiu
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Urodzil sie w 1984 roku

w Minsku. Poeta, prozaik.
Autor opowiesci Proba portre-
tu. Pierwsze wiersze publiko-
watl w tygodniku , Nasza
Niwa” i czasopi$mie ,Dzieja-
stou”. Ukoriczyl wydziat
dziennikarstwa Biatoruskiego
Uniwersytetu Paristwowego.
Mieszka w Witebsku.

Hapanziyca ¥ 1984 ronze

¥ MeHcky. I1asT, mpazaik.

AyTap anosecoli Cnpoba
napmpama. Bepuibl mmy6ika-
Bamica ¥ ThigHEBIKY “Harma Hisa’
i yacomice “JI3esicnoy”. CKOHUBLY
¢aKyabTAT KypHalicThIKi bena-
pyckara n3sipxkayHara yHiB3pChI-
131y. 2KbIBe ¥ Binieocky.
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TTAJL YAC YAKAHBHS BYKAJITYHAM DJIETII
Tayvysne Haobaii

Kani s mpaublHarocsi Ha ChBiTaHBHI,

MHe He xamae 4acy Ha Toe,

Kab6 maBenariiiia, XTo repamor.

Kani g magmanbBaio cBaro MepIyo LIBITapaTy,
Mmue Opakye maBeTpa Ha Toe,

Kab 3aiichIrica ¥ Kamumi.

Kani s 1o meplubl paHiliHi Kybak KaBhl,
JIbIK He K1amy 1yKpy,

bo xanousia Mae pyxi.

AJle HeiCTOTHA I'aTa.
Ate.

Are.

AJe HeicTOTHA.

Kani yn3eHp 1 cKOILIaHBIM MOJIEM i1y,
Mmue He xamae acdanbry,

Kab mabaubIp, SIK BaphIllla IaBeTpa.
Kani g mismky Ha abnoxi,

MHue 6pakye BOCTPBIX CYBOPBIX (popMay,
Kab6 amapBanma afg cBaix gymax.

Kani g craro npsl apase,

JIBIK yaKaro KOJbKiX KPOIUISY HasKIXKYy,
bo MHe cymHa ¥ anziHoiie.

AJle HeiCTOTHA I'aTa.
Aue.

Ale.

AJle HeicTOTHA.

Kami 51 aguyBaro maablibl BETpy Ha CKYpHI,
MHe He xamae maJylblis TymMapy,

Kab6 bapato mpaMoBillb SHLBIKITIKY.

Kai 51 xamato coHila 3a Bajachl,

MHe 6pakye XyTKachlli ¥ TyMKax,

Kab 3amiechblli caasspHbBIS TIKCTHI.



W OCZEKIWANIU NA ELEGIE BUKOLICZNA
Tatianie Niadbaj

Kiedy budze sie o swicie,

Brak mi czasu,

Zeby dowiedzie¢ sie, kto wygrat.
Kiedy zapalam pierwszego papierosa,
Nie starcza mi powietrza,

Zeby zanies¢ sie kaszlem.

Kiedy pije pierwsza poranna kawe,
Nie wsypuje cukru,

Bo drza mi rece.

Ale to nie istotne.
Ale.

Ale.

To nie istotne.

Kiedy ide za dnia przez skoszone pole,
Brak mi asfaltu,

Zeby zobaczy¢, jak gotuje sie powietrze.
Kiedy patrze na chmury,

Nie starcza mi ostrych surowych form,
Zeby oderwad sig od swoich mysli.
Kiedy stoje pod drzewem,

Czekam na kilka kropel deszczu,

Bo nudno mi w samotnosci.

Ale to nie istotne.
Ale.

Ale.
To nie istotne.

Kiedy czuje palce wiatru na skérze,
Brak mi poczucia humoru.

Zeby Boreaszowi wyglosi¢ encyklike.
Kiedy tapie storice za wiosy,

Nie starcza mi szybkosci mysli,

Zeby ulozy¢ teksty solarne,



Kani g 3axomxKy ¥ Bagy npbIyKpacHara Bo3epa,
JBIK HS TI1aBaro J0yTa,
bo 3amgreaips HelllTa HS Mae COHCY.

AJe HeicTOTHaA I'oTa.
Aue.

Ale.

AJle HeiCTOTHa.

Kai g camkycs 3a cTo,

MHe He xamae yrapTachLi,

Kab 3bechii aben LajikaM.

Kani Bsckoy1ibsl 360iparollb ceHa,

Mmne 6pakye cioBay, Kab armicalib,

SIK KOHB y 3y00X TpbIMae CyXyIO TpaBy.
Kami s ciyxato cs6pa,

JBIK TASIKY SIMY ¥ BOYHI,

bo nymxi mae manéxa.

AJle HeicTOTHA IaTa.
Aure.

Aute.

AJle HeiCTOTHA.

Kani g 6s1py ¥ pyKi KHiry,

MHe He xarae yBari Ha Toe,

Kab 3pasymerp, mTo namnepa i TyuI - JirapaTypa.
Kani g 3abiBato kKamMapa Ha cBaéii 1IbIi,

Mmne 6pakye iiTachlli Ha Toe,

Kab He pa3zma3zalp gro ajg Byxa Ja nagbdapoi3bassl.
Kani g 6auy, K n3sy4aTKi ioylb I1ay3 Bo3epa,
JIBIK amBapouBarocsl XyTKa,

bo He xanaro ObIIb CbMEITHBIM.

AJle HeiCTOTHA T'3Ta.
Arte.

Aue.

AJe HeicTOTHA.

Kari s 6s1py ¥ pyky acamky,



Kiedy wchodze do wody pigknego jeziora,
Nie ptywam dtugo,
Bo przediuzanie czegokolwiek nie ma sensu.

Ale to nie istotne.
Ale.

Ale.
To nie istotne.

Kiedy siadam do stotu,

Brak mi wytrwatosci,

Zeby zjes¢ caty obiad.

Kiedy chlopi zbierajq siano,

Nie starcza mi stéw, zeby opisad,

Jak kot w zebach trzyma suche ZdZbto.
Kiedy stucham przyjaciela,

Patrze mu w oczy,

Bo myslami jestem daleko.

Ale to nie istotne.
Ale.

Ale.

To nie istotne.

Kiedy biore do reki ksigzke,

Brak mi skupienia,

By poja¢, ze kartki i farba — to literatura.

Kiedy zabijam komara na szyi,

Nie starcza mi wspdlczucia,

Zeby nie rozmazac go od ucha do podbrédka.
Kiedy widze, jak dziewczyny idq brzegiem jeziora,
Odwracam sie szybko,

Bo nie chce by¢ $mieszny.

Ale to nie istotne.
Ale.

Ale.
To nie istotne.

Kiedy biore do reki pidro,



MHe He xamnae Boi,

Kab ma HaTaTHiKa malsirHyILa.

Kani g 6auy, 9k coHIa csimae Ha 3axanse,

Mmne 6pakye daHTa3ii i HATXHEHbHS,

Kab ysBinp, ITO 3paHKY SHO 3bsBilllIa Ha YCXOO3e€.
Kani 3ixanenp maysiHae Iepiiasi 30pka,

JIBIK &1 maaraabBaro ABAIATYIO LILIFap3Ty,

bo niprieMHa ObIIb TTago0HBIM Ja IaMitopry.

AJle HeiCTOTHA T'3Ta.
Aute.

Aue.

AlJle HeicTOTHa.

Kani g 3aceIHaio ¥ JI0XKKY,
MHe He Xamae TBaiX y3IpHITBAHBHSY,

Kab aguyup BaCTpBIHIO OBILIBIISL.

Aue.



Brak mi woli,

Zeby siegna¢ po notes.

Kiedy widze, jak storice zachodzi na zachodzie,

Nie starcza mi wyobraZzni i natchnienia,

Zeby wyobrazi¢ sobie, ze jutro wzejdzie na wschodzie.
Kiedy zaczyna mrugac pierwsza gwiazda,

Zapalam dwudziestego papierosa,

Bo przyjemnie jest by¢ podobnym do Demiurga.

Ale to nie istotne.
Ale.

Ale.

To nie istotne.

Kiedy zasypiam w 16zku,
Brak mi twojego drzenia,

Zeby poczu¢ ostros¢ bytu.

Ale.



KAHTPAITYHKTbI

Y THICSYy 3p3HaK Cayblllb 3a TBAiM pyXaM
51 Ha Oyny, IK Apryc, 4ble BOYBI - 30D5I,
S x va mpd LIPK, He kipayHik Macany.
Jlemeii g chliima 3J0XHY Ha KyIle THOIO,
SIK HS1 MeHII 3HaKaMiThl cabaka.

IIIkama, He mayakarocs TOJbKi

Traiiro mipeIxomy.

Cyry4uam ThICSYbI HOTAY TBae BYIILI JIAIITYLIIb

51 Ha 6ymy CbhIMOHAM, YbISl Oyllla - CKPBITIKA,

Tpa06a ObLIO ByYbILIIIa, a S 3K HS Benay.

Jlemeii cympanpb SIro Bojii ammay3y i 3aphitocs ¥ KaMeHbHE
IManm varmaoam ['aHHBI, 1314 sie 3bI31YIeHbHS.

Illxana, He mayakarocs TOJIbKI

Traiiro mpsIxomy.

PayHaBalb, HaKpaThI3aBallb H3UPOHHI 1 Kilikalb Kitié

S Ha Oyny, 9k JIxafiMc (He magBoOHBLI Hy/Ib, a aI3iHKa).
TaneHT maTpa0HBI TYT, iHIIBI HOpAY.

Jlemneii annabIBy 1 Janéka ga BiJIbFOTHBIX KpaiHay,

Tam 3psaynb MSIHE ¥ YBICTBIM MOJII.

(a1l Bepul ma gpiaaepa Ha BIUIPY.)

IIIkanma, He mayakarocsl TONbKI

Tgaiiro npsixomy.



KONTRAPUNKTY

Tysiacem Zrenic $ledzi¢ twoich ruchéw

Nie bede jak Argus z oczyma niczym gwiazdy,

Nie jestem przeciez szefem CIA ani dyrektorem Mosadu.
Lepiej skromnie zdechne na kupie gnoju,

Jak nie mniej znany pies.

Szkoda tylko, ze nie doczekam

Twojego przyjscia.

Harmonia tysiaca tonéw twoich uszu taskotac

Nie bede jak Janko z dusza niczym skrzypce,

Trzeba bylo si¢ uczy¢, a ja nie wiedzialem.

Lepiej wbrew Jego woli odpelzne i ukryje sie wsréd kamieni
Ku zdziwieniu Anny pod jej opieka.

Szkoda tylko, ze nie doczekam

Twojego przyjscia.

Zazdroscié, nekrotyzowac neuronéw, wzywac imienia Klio
Nie bede jak James (nie dwa zera, ale jedynka),

Tutaj trzeba talentu, innego charakteru.

Lepiej odptyne daleko do wilgotnych krajow.

Tam zjedza mnie w szczerym polu

(Ten wiersz to zaproszenie na kolacje).

Szkoda tylko, ze nie doczekam

Twojego przyjscia.



Ctan amainp 1ITO, HalByHa, HI Fox

Trot, mpocTa cbHer Hal poyHail 3IMIIEIO,

Hs BeHCKi 1aMaHBI pBITM CHY Ha KYIISTIIHI,

A 13echblli TYT, I3€ TpaBa yaKae ajeHs,

A coHIIa MajIoe KyT, Kab 3ayariiiiia Mor,

Toii, xTo i13€, 3a LieHb i 3a0illb BOYBI

Xollb YbIM, aKpaMs celliBa BbIIIaIKOBBIX KaapIbIHbITaY
KaxanpHs OpaToy-abiioKay a Malli-3sIMiTi,

IIITo Baniuna 36 Heba, Jiubl, TYT HiYOTra HIMa,

I Hivora Hg ¥3b1iin3e mMpa3 OjiaciaBeHbHE caboro,
bsickoHIae magapoxska 3 KpblKaMi Hay31aroH
Cabakay, 053 mmay3ay i chIHKOIIaY,

I ¥>x0 1 6513 iX - aIHAXBOCTBIX CSIOPOY,

Kot sikiM, BBICEBSTIISIEN, pyOeb, i Toe ¥ A3eHb KipMalily,
Agne HaToym manéka, i TyT He afllyKaelll ChIMOaio,
IIITo ma3Havae 3pMecT, 11i, Kab Jiytacst, popmy,
JlpIi1 HaBaT npocTara GP3UMy IPLIPOILI ATH0O
JsnprIBallbli 3HOCIHAY MiX JIOA3bMi, UbITall

Mix Taboro, TBaiM csibpaM, NTymIkamw PaHIKC.

Hs 3no01in3emm, ToiM Jeneis, Viator, pyi,

Bo TyT musxi XyTusiiiibisg HaBaT 3a CbMepILIb.



Niemal step, z pewnoscia nie Fox

Trot, po prostu $nieg nad plaska ziemig.

Nie wiedenski lamany rytm snu na kuszetce,

Lecz gdzies tu, gdzie trawa czeka na jelenia,

A storice kresli kat, by mdégt sie zaczepic

Ten, ktéry idzie, o cieri i oprzeé oko

Na czymkolwiek précz sieci przypadkowych koordynat
Milosdci braci oblokéw do matki ziemi,

Tych, co spadaja z nieba, a wigc nie ma tu nic

I nic nie wzejdzie z samoblogostawieristwa,
Niekoriczaca si¢ podréz z krzykiem w $lad

Za psami, bez pauz i synkop,

I juz bez nich — jednoogoniastych przyjaciot,
Wartych, jak sie okazuje, rubla i to w dzien targowy,
Ale tlum jest daleko, tutaj wiec nie znajdziesz symbolu,
Ktory okresla tres¢ czy, jakkolwiek ptynna, forme,

A nawet po prostu frame natury, czyli

Deprywacji stosunkéw miedzyludzkich, czytaj
Miedzy toba, twoim przyjacielem, ptakiem Feniksem.
Nie znajdziesz, lepiej wiec, Viator, ruszaj w droge,

Bo drogi tutaj nawet szybsze niz $mier¢.



BAIITA CbBETJIACBLIb

Bama CbBeTnachlib HSI Mae Mexay,

Ae 3a akHoM 1éMHa. Tak némMHa,

IIITo HaBaT A39yYbIHKA,

SIKasl ChITillb Ha CyCeqHSI Halillbl
(Takast Majasi, IITO BOYHKI sie SILIYD Marolb iMEHBI:
IIpaBae - Haracaxi, a neBae - Xipacima),
Hs 3moka y0aubIllh KycThI Ha Oajiorle,
TymaH Han Bazoi, sie camy,

I p3BbI, COyIBI (SIKiST Ip3BbI TAaKCaMa,
Agne nutrobaBaHBISI IpOTaM,

Sk xayHepsl Kapna Ha Ykpaine,
3bBsI3aHbIA Yamao cTai),

banoTwl: OphITBY i 6arny,
daHTaCTBIYHBIX 3bBSIPOY,

Berax 3a xmapaii.

JI3dy4bIHKA ChITillb, 516 Malli Yakae.
Moxka, 1yny, a MoxKa - Jacy,

Kani sge chIiH TTauHe mphIBOA3IIb JaTOMy
ThIX, Ublsl 3p2HKI 3BY>KaHbI Yacam,
Anb60 yacaMmi aTpyThl ChBSIIOMACBLII.
ITakynb €H Takcama ChHillb m0o0ay.

Maui yakae (Ha TpaiX MarLb I3bBe MaJiLbI),
Jlauka, 4blii Mo3ipak maBsa3e J000MYy,

IIITo DKIIE3BISICT ITaMBIISYCS,

IIITo €H OBIY MypHBI XKBbII,

3amMiHae €i1 cnalpb.

Mari yakae. ITakynb siHa A100i1b A3Sy4ar.
IIpocTa Tak. Ane XyTKa IayHe IpbITsalia.
T'agel mpa3 yateIphl. SI4s 1pa3 BoceM -

Ia xmomnay.

Bama ceBetnachib! MBI YISILSIPOX.
Mbl mw’em. CeMa3scaT yajiaBeKa-raa3iH.
Hawm yxo G6iara.

I 3a akHOM MBI HS 0a4YbIM HiUoOra.



WASZA WYSOKOSC

Wasza Wysokos$¢ nie znasz granic,

Ale za oknem jest ciemno. Tak ciemno,
Ze nawet dziewczynka,

Ktora $pi na sasiedniej péice,

(Taka mata, ze oczy jej jeszcze nosza imiona:
Prawe — Nagasaki, a lewe — Hiroszima)
Nie zdota dostrzec krzaku na bagnach,
Mgty nad woda i samej wody,

Drzew, stupéw (to tez drzewa,

Lecz zaslubione drutom,

Jak Zokierze Karola XII na Ukrainie
Zwiazani wladzg stali),

Bagien: grzezawisk i topieli,

I fantastycznych zwierzat,

Ksiezyca za chmura.

Dziewczynka $pi, jej matka czeka.

Moze na cud, moze na czas,

Kiedy jej syn zacznie przyprowadzac¢ do domu
Te, ktérym Zrenice zwezil czas

Albo czasem zatrula sSwiadomosé.

Na razie on takze $pi obok.

Matka czeka (na troje maja dwie péiki),
Corka, ktorej spojrzenie przekona kazdego,
Ze FEklezjasta sie pomylit,

Ze byt gtupim Zydem:

Przeszkadza jej spac.

Matka czeka. Na razie lubi dziewczynki.

Po prostu. Wkrétce jednak zacznie mieé na nie oko.
Mniej wigcej za cztery lata. Na chlopcéw pdzniej —
Za osiem.

Wasza Wysokos¢! Jest nas pigcioro.
Pijemy. Siedemdziesiat osobogodzin.
Juz z nami marnie.

Nic nie widzimy za oknem.



Y wgrHiky Tak i Ugrae 3aciiiina,
IIpaexariia ma aryyipHa BIJOMBIX MSCBITiHaX.

Maui - gKi ¥ sie cbMellHbI TBap,
I1syHa, 3bBSIpHI, IITO XKBLIBYLIL ¥ OarHe,
I Toe 6 3apararai.

AJle siHa Hapanzina n3suen

I mamep yakae.

Bamma CoBetnacenn! Illamee coBeT!

S 6sry! I msaHe smrus HasbBaronb 2KaxmiBbiM!
Brimagana 6 xaBaia Bam.

S1 6 meITaycs ankasay i BiHaBaBalliy yCix,

bo g Mamanzeiimbl, ObIil CTHUTL MOU aIBOJIbHEI.
AJle cbBeT BBIpBAy BOKa, 3JaMay Hary,

I He TIpackBeliI p3HTeHaM - BOCH K IIEMHA.

Bama CeBeTnacub HSI Mae Mexay!

AJle €chbllb MeXbI Yacy:
Ha xxanp, mapa, 60 Mmalii yakae.



W pociagu pociaga stryczek,
Przejazdzka w wiadome miejsce.

Matka — takg ma $mieszng twarz,
Ze bagienne zwierzeta

Tez by sie¢ usmialy.

Ona jednak urodzita dzieci,

A teraz czeka.

Wasza Wysoko$¢! Swiat oszalat!

Uciekam! I jeszcze nazywaja mnie GroZnym!
Wasza Wysokos$¢ powinienes sie ukry¢.

Bratlbym na spytki i oskarzal wszystkich,

Bo jestem mlodszy i styl mam swobodniejszy,

Ale swiat wytupil mi oko, ztamat noge,

Nawet rentgen nic nie wyswietli — tak jest ciemno.

Wasza Wysokos¢ nie zna granic!

Ale sa granice czasu:
Niestety, juz pora, bo matka czeka.



HE bYA3ILE AE

He oymzine se. Moxa, sTHa ChbHIIb
Jloxk K, Hall IUISIX 1@ Mopa

I amuyBae >KaxJyiBy10 MPHITa’koChllb
Ili mpeIcyTHaChLb YOpHara gpasja -
I Hg Bemae criocaby siro y0aubIlib.

Moxa, gHa cbHIlb

Janékae 11071€ CSIpOJ, CTapaKbITHATa JIECy,
Crpoai i anomrHse 3aboiicTBa

YopHaii BsUTiKai ITYIIKI,

IIppicyTHaACHLb SIKOI TIPBIHOCIID JIiXa.

Moxa, gda cbHIiOb

Tpox maBelIaHbIX JIs1 BICKOBAll 1apori

I Morinki, cKpbINTy, SIKas i3e Mmam 3sIMIII0,
3bMst0, IITO Jie3e Ha S0JIBIHIO Mal
YrnbeiBaMm cTapaaThinay.

Moxa, gda cbHIiOb

KHiri, gxis 3rapaii ¥ AJeKcaHIphli,

i xHiri, 9Kig ¥ OpyK He AL,
Hessanmombia Bepiibl KaBadica,

ITockui 3rybaeHae ¥ nepakinan3e IisitoHa,
IIITock11i, HACTONBKI MpOCTae,

IIITo i1 acdbapri3M He macye.

Moxa, gHa cbHIlb

JlaMbl, TOpBHI SIKiX TyOJsIronna ¥ xmapax,
bynpIHKI KpaiHBbI, O3€ s HIXTO He JakKae,
Axpams agHaro xJjomua - i Toe

SIHa H4 yTIayHeHas, 11i He 3a0bIycd €H Ha se.

Moxa, gHa cbHIb

I ¥ cbHe manbipae peidMBI Oa CI0Bay,
SIKis €i1 He raBopallb Hivyora;

1 ¥ cbHe mamabeHCTBa ITyKae

Mixx MaHpasai i ma >KbILbIS BOJISIA,
Mix BanmKiM a3oTaM i apxingasii,



NIE BUDZCIE JEJ

Nie budZcie jej. Moze jej si¢ $ni
Deszcz, nasza droga do morza,
I czuje straszliwe pigkno

Albo obecno$é¢ czarnego kosa,
A nie umie go dostrzec.

Moze jej sie $ni

Dalekie pole wsréd starego lasu,
Wystrzal i ostatnie zabdjstwo
Wielkiego czarnego ptaka,

Ktérego obecnosc Sciaga nieszczescie.

Moze jej sie $ni

Trzech powieszonych przy wiejskiej drodze,
Cmentarz, krypta, co znika pod ziemia,
Waz, co wpelza na jabton

Pod wplywem stereotypdéw.

Moze jej si¢ $nig

Ksiazki, ktore sptonety w Aleksandrii,

Albo ksiazki, ktore nie trafity do druku,
Nieznane wiersze Kawafisa.

Cos, co opuszczono przy przekladzie Platona,
Cos na tyle prostego,

Ze nawet nie przypomina aforyzmu.

Moze jej sie $nig

Domy, ktérych szczyty ging w chmurach,
Budowle kraju, gdzie nikt na nig nie czeka,
Oprocz jednego chiopaka, ale i tego

Nie jest pewna, czy jej nie zapomniat.

Moze jej sig $ni

I we $nie dobiera rymy do stéw,
Ktoére nie mowig jej nic,

I we $nie szuka podobieristwa
Miedzy mandala i wolg zycia,
Miedzy cieklym azotem i orchidea,



Mix niubaro ceM i 'otami ¥ maxonze.

Moxa, gHa chHIIb

Harrsr TBaph! i pyKi Karochlii,

Karo gHa 6aubuia c€HbHS ¥ Kpame

(3bn3iynsie agcyTHaAChlb Ba43i 11i MMa3HOTLAY ),
¥Y30p Ha mamio3e, aib00 Ha Imanepax,

Taki 3BbIYaiHBI, IITO COH ITepaxon3illb

Y mactynHyio dasy.

Moxka, ssHa cbHIIb

KBeTKy 11i TO 3aBOA3Ki KOMiH,
Anénay anpbo npbIcayxKHiKay 1 516714,
MininpigHTaY 11i HAralbISHTAY,

I raTae ciosa €if He TaBOPHIIL HiUOTA.

Moxka, gHa cbHIIb

Kyb6auki 3 kaBaii i mob6auy Mex LyKpy,

Pa1mTki Kp3iias! i YBICTYIO IIKOJBHYIO HOIIKY,
MyphbliHa, IITO aIKphIy PoT,

MyphbliHa, IITO POT 3aKpPHIY i cTay JeKapaM.

Moxka, sgHa cbHIIb

P»iiki, ma gxix 0yaynps rpykalb KOJbl,

ITa saxix Oymyub Be3blli sIe JaIoMy,
Hanékara, SIK mayHo4Has 30pKa,

SIpkas, K BepXHi Koyep BSICENKi,
Hanzeitnaii, SIK cioBa KapaHaBaHail acoOHI,
Jlanékaii, gk jiuba BoceM.

Moxka, siHa ChHillb

ITaBeTpa, npoTaM aKkpydaHae,

I 3ami10, Y39TYI0 ¥ KpaThl,

Ha nBapsr nieyHs, SKi KPBIYbILIb
Y npyri pas.

Y aKHO CBISIKOTHBLI TOPHBI Bellep.
Tpoe. JIinit. I cMaxkaHbI IeBEHb.



Miedzy cyfra a wedréwkami Gotéw.

Moze jej sie $nig

Nasze twarze i rece kogos,

Kogo widziala dzisiaj w sklepie

(Dziwi nieobecnos¢ oczu lub paznokci),
Wzér na podtodze lub na tapetach,
Taki zwyczajny,

Ze sen przechodzi w nastepna faze.

Moze jej sie $ni

Kwiat albo fabryczna syrena,
Aniot albo stuga diabta,
Milicjant albo negocjator,

I to stowo nie méwi jej nic.

Moze jej sie $nig

Kubki z kawg i obok worek cukru,

Resztki kredy i czysta szkolna tablica,

Murzyn, ktéry otworzyt usta,

Murzyn, ktéry zamknat usta i stat si¢ lekarzem.

Moze jej sie $nig

Szyny, po ktérych beda stukac kota,

Po ktérych beda wieZ¢ ja do domu,
Dalekiego jak gwiazda péinocna,

Jasna, jak gérny kolor teczy,

Niezawodna, jak stowa osoby koronowanej,
Dalekiej, jak cyfra osiem.

Moze jej si¢ $ni

Powietrze okrecone drutem,

I ziemia za kratami,

W podwérzu kogut, ktéry pieje
Po raz drugi.

W oknie goracy gorski wiatr.
Trzech. Lilit. I pieczony kogut.



IIIOCTAE BJIPTAHBHE

CepriHail 7a Mopa OebIsT Bajlachl
Ha yopHbIM KaMeHBbHi BipyoLb
PrITMiUHA 1 crtakBajlsl HaIbIXOO3illb
IToynau noyHas TBaéil LeTIbIHI

I y3npIMaeliiia oyHs moyHast
XoJramy TBaiX IIBLIPOKIX Bausii
T'opbl cTOMIIEHBISI TYYHbI

Lpikan nepadbpax K pag3ima
Y3Mo1iHeHas1 ¥ BoceMb pa3oy



SZOSTY POWROT

Plecami do morza biate wiosy
Wija sie na czarnych kamieniach
Rytmicznie i powoli nadchodzi
Péinoc pelna twojego ciepta

I wzbiera ksiezyc w petni
Chlodem twoich szerokich oczu
Zmeczone goéry dZzwieczny
Cykad krzyk jak ojczyzna
Os$miokrotnie wzmocniona



S xariey OBl KBIIIb Ha BBICHIIE,
Hessikaii, ane kab TpbIMaaacsl MOLIHA
Y Bomax moyHaykl.

Tonbki kaMeHbHe. Hisikara misicky.

I Beniep O3€H TphICcTa ¥ Tof.

Mopa 6 nénam He 3aKpbIBayIacs,
AJe mapoM OphIXoa3iy Obl paaKa.
Pa3 Ha cTo n3éH, i Toe

Tonbki Ha TTajTan3iHbL.

ITa-3a chBamoMachIlo 7erra.

TyT XbIY OBI MaJIEHBKI, ajle TaHAPJIiBLI HApOI.
Ca cBaiMm KapajéM.

CTapbIM aJbKaroJikaMm.

bes 3amanak 3ay>knbl i Tabaki.

Mosga 6nl1a 6 cBag, Hi Ha ITO He MamoOHas.
3yciM 03 3bIYHBIX, Li TOJBKI 3b iX.

I 6513 cioyHikay i HopMay,

IIITo 3amicani ¥ KHiri.

3 TypbIcTaMi pa3Mayisuri 0 MBI
ITa-aHTenbCKy, ajie BeJabMi paaKa.

Benep 3b m3d11iHCTBA TYT
Byubiup groa3eit Mayyanp.

Tamy KOXXHEBI pa3biaiuBae Ha cs0e,
I ¥ BBIHIKY IIepamarae.

S pauaBay ObI ¥ 010JTiSITAIIBL.

IIIMmar nelny i IyMKi MEPTBBIX JIFOI3EH.
CamMmbl JachBeqYaHbl YajaBeK Ha BHICHIIE,
I, Moxa ObIlb, caMbl pa3yMHBI.

3 mapoMaM IIpbIXona3ijia O HOBasl MapThis,
I sie 1 ybITay OBI TPHI THIIHI,

A T1achlig mepaybITBay

IIITo-HEOYI3h cTapoe.



* % X

Chciatbym mieszkac¢ na wyspie

Niewielkiej, ale trzymajacej sie mocno morza
W wodach Péinocy.

Same kamienie. Zadnego piasku.

I wiatr przez trzysta dni w roku.

Morze nie pokrywatloby si¢ lodem,
Ale prom przyptywalby rzadko,
Raz na sto dni, a i to

Tylko na pét godziny.

Poza swiadomoscig Terra.

Mieszkalby tu maly, ale dumny naréd
Ze swoim krélem,

Starym alkoholikiem,

Wiecznie bez tytoniu i zapatek.

Jezyk bylby wiasny, do niczego niepodobny,

W ogole bez samoglosek, albo wytacznie z nich ztozony,
Bez stownikéw i norm

Zapisanych w ksiazkach.

Z turystami rozmawialibySmy

Po angielsku, ale bardzo rzadko.

Wiatr tutaj od dzieciristwa
Uczy ludzi milczenia.
Dlatego kazdy liczy na siebie
I w rezultacie zwycieza.

Pracowatbym w bibliotece.

Duzo kurzu i mysli umartych.
Najbardziej oczytany czlowiek na wyspie
I nawet, by¢ moze, najmadrzejszy.

Z promem przychodzitlaby nowa dostawa,
Czytalbym ja przez trzy tygodnie,

P6Zniej bym czytat na nowo

Cos starego.



Tyt yacTta ab10Ki i HOXKIK,

I Hama mixTapoy Ha Bymilax,

3aroe MIMaT ONTYyLIaK, MHE HEBSIIOMBIX,
SIxist 3ab0ayHa Kpbryanb,

Ane ycé pazyMelolib.

Hanzensmi g canzey 061 Ha 6epase ¥ Kpachie

I rnan3ey, na mpeIKIamy, Ha abJIoKi,

SIkig naueni 0, ckaXkaM, Ha MOYI3€Hb,

I pazymey OBl IITO TaK Hajd€Ka MHE HS Tpallillb.

Beuapami ab’szkmkay ObI 51 BBICITY

Ha poBapsl. Mey 0b1 ckamedyaHae 1ajiTo,
3ajamaHbl HajeBa 03paT

(ITpaBast yacTka TBapy XxBapa3sa 0 yacbliei,
Age i xXblia Becsiei),

AnziHyto Mapy:

3pe3bn3ins y JIénnan, kad y Tayspel na MsiHe
Kpymkau magkynbray i ckasay rojacam yajaaBeubIM:
“A MBI yk0 i He yakaJi...”

AIIHY HOY Ha ThII3€Hb

S1 mpaBon3iy OB ¥ cBaMi JIOKKY,

Y acratHi yac cnay O0bl MixK KHiray,
Mix iMmi 0 i cimkaBaycs.

S1 He caBaycs 0

Y cnpassl mon3eid.

bo iM Hesnbra mamamardsl,
Hasgar kaini sHbI npocsib.

Kani 601 y Kacbli€X MHE HalTaKy4dblllb,
S KiHycs1 ¥ Mopa.

KaspiiHail KpbIBi MHe Oyn3e Hs1 Tpa0a,
SIrys 3a KBILBLS 3HAUIIIOY S IyCcTa4y.

YcnamiH ka mipa 1ug6e

He npeixonziup nang yac Kansgnay,

Ila ceBgTay TpayHs i Ha JI3s10bI.

AJle 51 HI IOMHIO CHOY, HaIl3yHa SIHbI TBae.

s mron3eii gactaTkoBa. ThiM OOJBII IJIST ABAiX.



Czesto tu chmury i deszcz,

A na ulicach nie ma latarn,

Jest za to mndstwo nieznanych mi ptakéw,
Ktére zabawnie krzycza,

Lecz rozumiejq wszystko.

W niedziele siedzialbym w foteliku na brzegu
I patrzyl na przyklad na chmury,

Ktére ptynetyby, powiedzmy, na potudnie

I wiedzialbym, Ze tak daleko sie nie zabiore.

Wieczorami objezdzalbym wyspe

Na rowerze. Mialbym pomiety plaszcz,
Przekrzywiony na lewo beret

(Prawa czes¢ twarzy chorowataby czesciej,
Ale tez zyta weselej).

Jedyne marzenie:

Pojecha¢ do Londynu, zeby w Tower do mnie
Przykustykatl kruk i powiedzial ludzkim glosem:
,A mysmy juz nawet nie czekali...”.

Jedna noc w miesiagcu

Spedzalbym w swoim 16zku,

Pozostate przesypialbym wsréd ksiazek,
Wsréd nich tez bym sie zywil.

Nie wtracatbym sie

W sprawy ludzi,

Przeciez nie sposéb im pomdc,
Nawet kiedy prosza.

Kiedy dosé bede miat bélu w kosciach,
Rzuce sie w morze,

Nie trzeba bedzie kozla ofiarnego.

Juz za zycia odnalaziem pustke.

Wspomnienie o tobie

Nie nawiedza mnie w Boze Narodzenie

Ani w majowe $wieto, ani w Dziady.

Lecz nie pamigtam snéw, z pewnoscia one sa twoje.
Ludziom to wystarcza. Tym bardziej dwojgu.



AnmMpbiKae BinbHS cychBeTHI 1 TOIac TBOM

3 Ooypbankami ¥ TKaHiHE iJIbela XyTusit

YbIM 3b JII0JIbKI areHbYbIK COYBIIb Halll ChbBET

1 ¥ cabe BrIHAXOA3illb LISILIO i OJIAKITHBI JbIM
IIITo AsTKBILL HA ABap? i andiBae ChBSITIO
30pKi myxHaTtail BImoMai 3b MiJIOCHBIX KHIT
Yca namyora ¥ ix i Manako 3 rpynzei

Y n3106ax HICYLb KpyMKaydbl i Mypalllbl CbHSIIb
3ayTpalliHi 13eHb I 1510 1 TBAUro O3ilsii



* % X

Wilno otwiera $wiaty i twdj gtos

Z gruzetkami tkanki plynie szybciej

Niz ptomyk zdazy wyjrzeé na nasz swiat
Odkryje w sobie cieplo i niebieski dym

Co lezy na podwoérku i odbija swiatto

Puchatej gwiazdy znanej z dobrych ksigzek

A w nich wszelka pieszczota i mleko z piersi
W dziobach przynosza kruki i mréwki $nig

O dniu jutrzejszym dla ciebie i twojego dziecka

Przetozyt Bohdan Zadura






MICHAS
BAJARYN

MIXACb
bAAPbIH

Urodzit sie w 1978 roku

w Minsku. Poeta, ttumacz.
Autor tomikéw poezji
Szalony wertahradar (1997,
1998) i Zwigzekrozpad (istnieje
w wersji internetowej).

W latach 1999-2001 byt
gléwnym redaktorem
literackiego almanachu
,Nihil”. Thumaczy

z angielskiego i starogreck-
iego. Mieszka w Minsku.

Hapanziyca ¥ 1978 ronze

¥ MeHcky. [1asT, nepakiagubik.
AyTap 360pHikay na3zii lllaiénst
eepmaepadap (1997, 1998)

i Cysasvpaspuiy (icHye

¥ iHTOpHAT-Bapcii). Ilsiram
1999-2001 rr. OBIY raJ0yHBIM
paHaKTapaM JlitaparypHara
arpMaHaxy “Nihil”. Ilepaknanae
3 aHTeNIbCKaM 1 crTaparpaukan
moBay. 2KbiBe ¥ MeHCKy.



CTBaphbIllb raMapa Hsl TaK CKJIalaHa K Magaelia Ha mepiibl
MOTJISI
naTp30HbI TOJbKI BBIAATHBI TYCT i KPBIXY TPHIBAHBHSI
HaKHIIbI 3HOMIyIIIa €ChIb Ka KpaiHbl HIKOMY aMaJjb He
BSLIOMBbIST
KaJIi ¥>KO HgIMa IOBIK HIXTO YCiX CJIOBay HS Bedae IajJKaMm
MIPBLITOXKBIX iIMEH JAacTaTKOBA
1 6e3yMoyHa €chlib IIMaT Ma3Tay YCiMi 3a0BITHIX €ChIb IIIMAT
apxiBay
MiHIMyM TBII3€Hb MaKChIMYM I1ayCTAaro3b13s51 301iMe MaHTaX
1 >KbILBLIE
3a I'ITHI XX Jac cpapMmyelllia Koja HeBblJIEUHA OSI3BOKIX Bap sTay
yce Oyaylb myMallb IITO I'9Ta IIKOJIa Ha BHICHIE POOAC 1Ii BHICHIIE
Xisic
BapTa yc€ raTa 3pabillb TasgsMHIlail a 371a1r4a Tol JE3yHT
ycé Jemniuae mJIsl ramapa Taabl Yc€ aTpbiMaelia 1o0pa



stworzy¢ homera to nie takie trudne jak si¢ wydaje na pierwszy
rzut oka
potrzeba tylko dobrego smaku i odrobiny cierpliwosci
znajda si¢ nozyce sa jeszcze kraje ktérych prawie nikt nie zna
jezeli nie i tak nikt nie zna wszystkich stéw wystarcza tadne
imiona
a w konicu jest wielu poetéw zapomnianych wiele archiwéw
minimum tydzied maksimum poét stulecia zajmie montaz
i zycie
przez ten czas uformuje si¢ krag neuleczalnie bezokich
wariatow
wszyscy beda mysle¢ to szkola z wyspy rodos czy tez z wyspy
chios
wszystko to trzeba objac tajemnica a przede wszystkim hasto
co najpiekniejsze homerowi wtedy wszystko si¢ uda



HaJbIX0J3illb BOCEHb OylibBee JIICTOTa ¥ mapKax
MOYKHAChIIb 3aCOXJIBIX PY:K Y OyT3/7bKaX aj M3IICi-KOIbI
3sI€Hae MaJiTo BiCillb Ha TaphIIIYbI § MbLIE

racrmagap namipae HixkK3il maBepxam

anpICcai XK BSpTalola aHENbl Magaollb JOIY

JIFOI31 XOI341Ib A CbMETHIKaX y MOIIYKY HEMKail Kbl
TO pabilp 3pabilb cBa€ KbILBLLIE YbICTHIM

BOCb i BSICHA MPBUISITAIOUb YyXKbIS IITYIIKI

X0JagHa HesK Ha CKpa3bHIKY V KaJdimopbl

XTO 0 cKazay sIKoe cTaron3ba3e BOHKaX

LLITO 3a IBIHACTHISA 3apa3 naHye ¥ IlagHsb6écHaii

TO€ IITO OBUIO MOIHBIM CTaJIacs 3apa3 CbMEIbIIEM

a Toe IITO pa3MayJisia 3MOYKJIa IisiIep HaBeuHa
napBallb Ha KaBaJiKi OJ3€HbHIK pacKigalp Ia yciM paéHe
00 mayHO Mey MO3ipK IITO MKHYYCS Ja DalsIrIsmy



nadchodzi jesieri butwieja licie w parkach
milkliwos¢ zeschtych ré6z w butelkach po pepsi-coli
zielony plaszcz wisi w kurzu na gorze

jego pan umiera pietro nizej

wracaja odyseusze anioty spadaja z nieba

ludzie chodza po $mietnikach szukajac jedzenia

co robi¢ uczynic¢ swoje zycie czystym

0 juz wiosna przylatuja obce ptaki

chtodno jako$ w przeciagu na korytarzu

kto by tam powiedziat jakie na dworze stulecie

jaka dynastia teraz panuje pod Storicem

to co bylo modne dzisiaj idzie na $mieci

to co kiedy$ moéwito umilklo teraz na wieki
rozszarpac dziennik na strzepy rozrzucié po okolicy
bo pound siggat spojrzeniem daleko az po widnokrag



paIdyBarOdbl BOCEHb 3bHiKaIOLb >KaJaHbHI i 30aHi BIpTaronna
¥ XaTHi crakoi
Ha MaMeoKbl TTapbl 3a1aToM i aprKaBali 310Xi ¥ YaKaHbHi Ha
MbBITHBI HaATJISI]T
yac 3amnblHeHb] ¥ TaHHAl KaBSIpHi ¥>KO KOJbKi ThITHSY Ha ThIM
’Ka caMbIM CTajie
HEWKi HyMap ra3aThl 053 JaThl pa3biiTae ¥ IIKISHKI BiHO
aKIIPHTYe aJICyTHAChLb rao OypHSY 0OJbII He 3HANMIIUIOCS
3a BOKHaMi CbMETHIK i caj n3e ObLIbl Bajgarpail ysyisie caboit
3aHsma
HEeBBIUIPITHACHLI TUISIIKI ¥ O0CKail py1ld
HemaTpa0Hail HikoMy 3a0bITail HapoJaM He YChBeIaMIISTFOUail
1IITO
¥ 1143 0oJblail CTyneHi €l He maTp30HbI HiXTO



przeczuwajac jesieni znikajq pragnienia powracaja w domowe
zacisze
w oczekiwaniu odprawy celnej na granicy wieku ztotego i epoki
rdzy
czas zatrzymat si¢ w taniej kawiarni juz kilka tygodni na tym
samym stoliku
stary numer gazety bez daty rozlane do szklanek wino
akcentuje nieobecnosé godota wiecej glupich sie nie znalazto
za oknami wysypisko i park ekswodospad uosabia tam zanik
niezglebionosci butelki w reku Boga
niepotrzebnej nikomu zapomnianej przez nardd i nieSwiadomej
tego
Ze jej samej tym bardziej nie potrzeba nikogo



HaJBsSYOpKaM IIa II3pail Japo3e iCchlli HAIISIpIAMBI

TOM IITO YakKae LSApIUIiBa 3pyIISHbHS [bMSIHBIX >KagaHbHSY
y KaTakoMbax mphicagay Kab pantaMm 3ayBaKblllb

MiX JIiXTapoy HeaxaiiHa paccTayleHbIX HEKiM

LITO aIlbIHYYCS HAPAIILE ¥ IOHTPHI CYKBELIbIS

KaJli CeM MPBITOXKbIX IISUIECTKAY MMayCTaHyIlb HaBOKAII
Bellep MavyHe KaJbIXallb JajlikaTHa HiObl HemMaya&HKa
KPOXKYIO KpacKy caTKaHYIO 3b HiTaK HSIOBITY

UyIOYbl LISTY 2JIeKTpaMarHiTHara Kiiky

3TrHiOBI 3b0SIpyLILIa CMAKTallb MAISIOBbI KPBIBABbI MBLIOK
OJTiCKYYbIsT Cp0HBIS MSITIIIKI MaOBIIb ITaChyIs aTpbhIMaella
JKBIIb Y TJIBIOOKIM CITaKOi He TIPBIIBIHSIOUBI KPOKay



pod wieczdr szarg droga iS¢ na spotkanie tej

ktora czeka cierpliwie na zwrot ciemnych pragnieri
katakumbami alej i ujrzec ja nagle

wéréd latari niedbale rozstawionych przez kogo$
kto zatrzymat si¢ wreszcie w centrum kwiatostanu
kiedy siedem pachnacych ptatkéw powstanie dokota
wiatr zacznie kotysac delikatnie jak niemowlatko
kruchy kwiat utkany z nitek niebytu

czujac moc elektromagnetycznego przyciagania
krwawy popielny pytek zagtady zaczng wysysac
blyszczace srebrne motyle péZniej zapewne przyjdzie
zy¢é w glebokim spokoju nie zwalniajac juz kroku



3IMOBBISI MATIIKI 3b céMara Heba 3allixa ¥ craleablsl IIbIObI
KPOILISAMI JIETAIlIHiX Kpbliay HaJlaCKaBaHbl MapKeT

Yy YBIPBOHBIM KyIle ¥C& SIIIIY3 OpoTKiMi KarryKami
TparsITKisl aHENbI ¥ HiUbIEN maBy1le 00 TakK XyTKa ILsIep
3bII3sIIChbHSIE JKadaHbHiI 3aHaATa CyMJICHHBI ChbBET

ajie TaK i MaBiHEH repoli madyBalllla ¥ TyJIbHi ¥ TYIbII HaXbl
Ha BiIbFOTHAE IIKJIO IIePIibl TOJal LbITPhIHABAll KOCKaM

i HeyakaHa Mpa3 I'aTa aKHO Ha IBapd ailybIiHa



zimowe motylki z siddmego nieba ciszy o spotniate szyby
kroplami zeszlorocznych skrzydet wypastowana posadzka
na zakuciu dotychczas jako poczwarki kruche

W niczyjej pajeczynie drza anioty bo dzis tak juz szybko
pragnienie wypelnia zbyt wyteskniony swiat

tak samo musi czu¢ si¢ bohater podczas gry w tepe noze
o zwilzone szklo pierwszy gléd cytrynowym przecinkiem
i niespodziewanie w tym oknie na zewnatrz ojczyzna

Przetozyt Bohdan Zadura






DZETSI
(WIERA BURLAK)

TK DI
(BEPA BYPJIAK)

Urodzila sie w 1977 roku
w Kijowie. Wyktada
literature rosyjska na
Biatoruskim Uniwersytecie
Panistwowym, zajmuje si¢
poezja dla dzieci. Wydata
tom wierszy Za zdrowy
tryb zycia (2003). Dokonata
szeregu thumaczen poezji

i prozy z ukrainiskiego,
rosyjskiego i angielskiego.
Mieszka w Minsku.

Hapanginaca ¥ 1977 ronze

¥ Kiese. Boiknanae ¥ bennzspx-
yHiBapchITa1E (diadak)
paceiicKyto JiTaparypy,
BbIBYYa€ Mad3it0 WIS O3SIEH.
Boimana KHiKKY Bepiuay 3a
30apoewt a1ao rcviyvbys (2003).
3pabina mmapar nepakiagay
man3ii i Ipo3kl 3 yKpaiHCKaM,
pacerickaii, aHreJabcKai
MoBay. 2KbiBe ¥ MeHCKy.



BAJIEPBIHA

Cewm ranzid. TraTtap moyHBI IIegadaMi,
boimaM 6o4ka - ceasaami, J0O3i MiJIbHA
Coualp, SIK ITaKyTHa II0y3ae Ma CIPHE
banepbiHa ca 3mamMaHbIMi Harami.

JBIpBEKOp OSI3pYKi, HaNKY V3SIYIIBI § 3yOBI,
MiTtycinua nmepan CKyp4aHbIM apKecTpaM
DHijenThIKay i mapani3aBaHbIX,

IIITo yxamini KaHBYJbCHIYHA iHCTPYM3HTHI.

I'memaynl yce cripac IIyXis i ChasIIbIs,
I T@arap 3a yacoy Hamaneona
3pyiiHaBaHbI Oe3HaI3elHa Ha3ayCEmpl.

A Taj CTONBIIIO Ha NayBBICKYOAaHBIX KpbIIax
CymMHa nértae 3maHb HeliKail iHIIai 31aHi

I manoxae 6s1mauKky 6ajepbIHY,

banepriHy ca 31aMaHbIMI Harami.

A ca cToi 51 KpbIuy IIpa 3JIyI0 JOJIIO,
3avaniyibicsl Haroi 3a XbIpaHIoJIo,
S1 KpbIuy HS POJIIO.
S1 xpbruy ag 60:110.



BALETNICA

Siédma wieczor. Teatr peten widzow
Jak beczka — sledzi, ludzie pilnie
Przypatruja sig, jak na scenie pelza
Baletnica z powylamywanymi nogami.

Bezreki dyrygent z batuta w zebach

Miota si¢ przed skrecong orkiestra
Epileptykoéw i paralitykow,

Konwulsyjnie wczepionych w instrumenty.

Widownia hurtem gtucha i $lepa,
Teatr juz od czaséw Napoleona
Raz na zawsze w calkowitej ruinie.

Pod sufitem na oskubanych skrzydtach
Smetnie lata zjawa jakie$ innej zjawy

I wprawia w poptoch nieszczesng baletnice,
Baletnice z powylamywanymi nogami.

Aja spod sufitu krzycze o ztej doli,

Z noga uwiezla w jednym z zyrandoli.
Nie mam takiej roli.

Krzycze, bo mnie boli.



CAITIPAYIIHBI TEPOU

To1 xBamiycs, 6bIIIaM ObI ThI JIeI3b HE 3 LApOy
I1i, ropm Taro, 3 dapaonay. A

Habina Tabe Mopay, Kabd IIpaBepbIllb,

i 6jakiTHad ¥ 11510€ Kpoy -

He, ubipBoHas.

I amrus TBI Kazay, mTo ¥ TBaéil rajgase

2KbIBe He3BBIUATHBI 31b(, SIKi Belae yce TailHbI.
SI pa3pa3ana TBOI uspar, Kab rpaBephlllb,

1Ii He3BbIYAHBI )1} TaM XKbIBE -

He, 3BbIuaiiHbl.

A roTa, 3Haémiiecs, moii repoii - Ilsmpa ITabditag ITbica,
CrpIH rimmanki KaaKicTsI i iHO3elicKara ImpaBaipIpa.

EH ckokHyY y Mopa 71 HeBsimomara Mbicy,

Patyroubics an npbixiabHiKay Pa.

SIro HempbITOMHAra BbUIABLII ¥ XajloJHa Baa3e MiHTBiHHI,
Aparpaii, abmanrybu, ajge €H i af ix 3b0er,

bo nparnyy cBabonpl. S nmpaBephuIa, 11i HS BaTa
MOpbIyamiyacs ga sIr0Hae ChIiHbI -

He, cbHer...



PRAWDZIWY BOHATER

Chwaliles sig, ze$ prawie jak krél lew
czy nawet gorzej,

Potomek faraona.

Datam ci w pysk, by sprawdzic,

czy blekitna w tobie krew —

Nie, czerwona.

Moéwiles tez, ze ma w twej glowie dom
Niezwykly gnom,

z tych, co wszechrzeczy sens przenikly.
Roztupatam ci teb, by sprawdzié,

czy w nim niezwykly siedzi gnom —

Nie, zwykly.

A to, poznajcie si¢ —
Pedro Obity Pysk, pra-pra-
Prawnuk Hiszpanki Konkwisty i indiariskiego kacyka.
Bohater mdj, ratujac sie przed wyznawcami Ra,
Z nieznanego przyladka skacze w morze
i w zimnej wodzie znika.

Nieprzytomnego wylowity go

pingwiny Nowego Swiata.

Ogrzaly, odchuchaly, ale i od nich zbiegt,
Bo tesknil do wolnosci. Co$ ma na plecach —
patrze, czy nie wata —

Nie, $nieg...



KAJIBIXAHAYKA

ChITi, CBIHKY.

IIpaber mpycak mna TBIHKY,

3apaymi n3ipaBblisg TPYObL.

CbI1i, MOIi JIFOOHL.
Cycen-1bi3adpaHik

Hawm y mib10y mimypisie

Kamsaui,

Agne He Tpamse.

Chmi-3achHi.

Y nan’e3bn3e HexTa CTpase.
Hexrta noMiina ¥ Hallblsl 13bBEPHI.
Hexra ne3 npa3 akHo,

b1 HIOBI ¥ TIaBYUBIHY,

Yb6iycsa ¥ nmapubepsl.

I'sta BenbMi OBUTO HayHO,

Tpyn Tam msmep acTbUIbL.

CbI1i, MOIA MiJIBL.

Camanértsl Haj rapamami

Kpyusgibs BorHeHHBIMI XBacTaMmi.
YT1eIpKaronna KpbUIbl ¥ Mariibl,

A CTp3IIbI - Y KPBUIBL.

ITa maporax néraroupb Ky,

b1 HA 3 pyi,

A Tak -

IX BITpHI HaI3bMYJII.

Jlromi-ntomi.

YopHBI BJIIOM JIET Ha 3IMITIO,
3aubIHTICS KpaMBI.

ChOsip i TaThl, i MaMBI.

TonbKi §1, SIK TOI CJIOH, HSI CILTIO.
Hexra mixa msie

IIpa ThIX, XTO IT'e

Bansp’aaky

I puiminp 3y6ami ab MIKISHKY
Tabe KanbIXaHKY.

ITamyki 3pabini manail ca cTapbIX HallITOBaK.
Jlec 3aM€p y yakaHbHI OYyIHBIX JIeCaHApbIXTOBAK.
Y nmaBeTphlI Bicillb i 3bBiHillb 3aJ1aThl 3BaHOYAK.



KOLYSANKA

Spij, synku.

Przebiegt prusak po tynku.

Z rur dziurawych stychac jeki.
Spij, malenki.
Sasiad-schizofrenik
Kamieniami ciska w szyby,
Spij juz, $pij,

Szkoda kamieni,

I tak chybi.

Na podwérzu wystrzaty,

Nic sie nie bdj, méj maty.
Kto$ do drzwi sie dobija,

Kto$ przez okno wchodzi,

Jak pajak sie kuli,

W firanke spowija,

Nic ci nie zaszkodzi

Zimny trup.

Luli, synku, luli.

Samoloty nad miastami
Wywijaja ognistymi ogonami.
Kopia skrzydlem gréb,

A pod skrzydiem — peki strzatl.
Co tam lata? To gwizd kuli,
Lecz nie z dzial,

A tak w ogdle -

Nosi wiatr kule.

Luli, synku, luli.

Swiat okryta czarna szmata,
W sklepach ciemno.

Spi juz mama, $pi juz tata,
Tylko mnie sie nie chce spac.
Nuci ktos nade mna

O tych, co to po maleriku
Kropelki liczac po ciemku,
Wydzwaniaja kotysanke
Zebami o szklanke.

Miedzy stare fotografie szczur juz wlazt.
Na wyrab, na wyrab struchlaly czeka las.



Cbobni, CBIHOYAK.
Chri, maparycs.
51 Tabe chHIOCA.



Zloty dzwonek w niebie dzwoni.
Powiedz, dziecino, ile tu koni.
Spij, synku, w grobie.

Niech sie przysnie tobie.



HIPBAHA

An3iH 3HaéMBI MO, MyIaK IIpacbIipTaBaHbI,
Ckazay MHe HesIK, IITO HsIMa HipBaHBI.
HanosyHa, €H xaney MsHe Na3biillb.
S ankazana: “He, HSI MOXKa ObILIb!”
Mg 3apayni: “sge HsIMa i ObILb HST MoxKa”.
A nobau

Mi-

Hap!-
XaJ3iy, HAaCTpOEHbI BapoxKa.
EH Hac 3a6pay 3a mapyIsHbHe LHIIbIHI
I BLICBAT/IAY acOOBI HAIIIBIS TPHI THI.
A 1pa3 Tpbl OHI MBI YCe YBaMIILT
y CTaH HipBaHbI-
I4,iwmi-
JTi-
Lbl-
H_
H3p,
i TOli MyIaK mpachIlipTaBaHbI.



NIRWANA
BAJKA

Pewien wuj w spirytusie zakonserwowany
Rzecze mi kiedys, ze nie ma nirwany.
Zamiary przy tym pewnie miatl zlosliwe.
Odpowiedziatam: ,Nie, to niemozliwe!”.
I dalej w krzyk: ,Nie ma!” i ,Niemozliwe!”.
Az tu
my-
ly-
cant
wbit w nas oko niezyczliwe.
Za zaklécanie ciszy nasze dwie osoby
Wsadzil do wyjasnienia na trzy doby.
WeszlisSmy po trzech dobach wszyscy
w stan nirwany:
Ja,
my-
ly-
cant,
i w spirytusie wuj zakonserwowany.



JIAJIBKA

Kani y mepiisr pa3

Hox y Ms1He YThIpKHYII

I TaM TpHI pa3sl MaBSIPHYI,
Benbmi 6b110 Oamtoua,

I xprIyana s BeabMi IydHa.

Kani y opyri pa3

Hox y Ms1He YThIpKHYII

I Tam TphI pa3bl NaBIpHYJII,
boino ko HA Tak Oanroua.
S1 Kpbluajia HS Tak TryJHa.

Kani ¥ Tpami pa3

Hox y Ms1He YThIpKHYII

I Tam TphI pa3bl NaBIpHYJII,
brouio 3yciM He 6aroua

I HaBaT aMajb He KaJloua,
A Tak, Obl HeXTa Ka3blya,
ITamany, g pararaia.

Kaui ¥ yanieBE€pThI pas

Hox y MstHe YThIpKHYi

I TaM TpBI pa3sl MaBIpHYII,
SIHBI MHE ¥>KO HaJTaKy4bli.
Ckazaia, ka0 amgamimics.
Jlaneit mTo 6bUIO - 3a0bLIacs.

Kani ¥ sHHBI pa3

Hox y MsHe YThIpKHYTI

I TaM TpEI pa3sl MaBIpHYI,
3pa3ymerna si: TaTa KIOYbIK.
Aq MsIHe 4akaJli 4arochblii,
JIbI HiYOTa HE aTpbIMajacs.
Hexra, g uyna, cka3ay:
“3naena, sitHa 3y1amajacs’.

S1 mymana, MsiHe 3bHilTYallb

Ili agapBylb raaaby.

A MsIHe TTpocTa 3aKiHyJIi Ha rapslirya.
Tam o i 1gIep KbIBy.



LALKA

Gdy po raz pierwszy

N6z we mnie wbili

I ze trzy razy go obrdcili,
Bardzo mnie to zabolatlo,
Wiec i krzyczatam niemato.

Gdy po raz drugi

N6z we mnie whbili

I ze trzy razy go obrdcili,

Nie bolato juz tak nieznosnie.
Krzyczalam prawie bezglosnie.

Gdy po raz trzeci

N6z we mnie wbili

I ze trzy razy go obrdcili,
Juz mnie wcale nie bolato,
Jakby krecili za mato,
Laskotali mnie i tyle,
Chichotatam tylko chwile.

Gdy po raz czwarty

N6z we mnie whbili

I ze trzy razy go obrdcili,

Juz mi sie wszyscy znudzili!
Powiedzialam, zeby spokéj mi dali.
Nie pamietam, co byto dalej...

Gdy po raz enty

N6z we mnie wbili

I ze trzy razy go obrdcili,
Zrozumialam, Ze to kluczyk,

A oni czego$ ode mnie chca.
Lecz ja przeciez nic nie czutam.
Az ktos, styszatam, powiedziat,
Ze sie chyba zepsutam.

Myslalam, ze mnie zniszcza,

Ze urwa mi glowe,

A oni mnie po prostu wrzucili do piwnicy,
Tam mam mieszkanie nowe.



BEPIII ITPA IIBIBEHILTY

Y nmBapsl Ha Byqdinbl KamiHoyckara
J1s1 m3si11eil macTaBijli IILIOEHILTY,
SIKy¥o chITicaii 3 TYpMBbl,

bo siHa cacTapana MapajibHa.

I agpasy nipeiberii g3elii,

Kab raiinaia Ha €i i magugraaria,
Kab moy3amp ma €if i kapackaria

I 3alimManiia KapbICHal TiMHACTBIKAA.
A 6anpKi ObUTI ¥>KO HS panbls,

bo 3a6bu1i g3ewi mpa MyJabLiKi,

IIpa ypoxi i mpa KaMmITyTaphbl -
Ippinsminicsa caplaM Ja IIbIOeHIlIbI.
MawmKi-HSIHBKI TpyKarollb IIbI0iHaMi
I xprruanp iM: “XyTusii naxaTsi!”

I xBasroro1IIIa: IITO 36 iX BBIpachle? -
Baroubics BeIMaBilp “HIbIOeHIKI”.
JIp1, 3maeliiia MHe, Jenei mbI0eHiKi,
Tak, g mymaro - jerneit mbIOEHIKI,
Jleneit, ernel makiagHa IIbIOEHIKI,
Jleneit mIbI0EHIKI,

YbIM KaThI.



WIERSZ O SZUBIENICY

Na naszg nam, na ulice

PrzywieZli dla dzieci szubienice,
Ktéra w wigzieniu spisano na straty,
Bo sig juz zestarzala moralnie.

I od razu zbiegly si¢ dzieci,

Zeby hustac si¢ na niej i podciagad,
Robi¢ fikotki, wspinad sie i czolgad,

I uprawiaé korzystna gimnastyke.

Ale rodzice byli niezadowoleni,

Bo dzieci zapomniaty o dobranockach,
O lekgjach i o komputerach —

Garnely sie do szubienicy.

Okno trzaska, dzwoniq szyby:

,Marsz do domu!”. Zamartwiajqa si¢ piastunki:
Co wyrosnie z tych wariatéw? —

Boja si¢ wymdéwic: , Szubienicznicy”.
A mnie sie zdaje, ze lepsi szubienicznicy,
A ja mysle, ze lepsi szubienicznicy,
Lepsi, stanowczo lepsi szubienicznicy,
Lepsi szubienicznicy

Od katéw.



IHCTPYKIIbIA

CrnakyusHbHE IIJISIXaM BBIISIKAHbHS 01iHOY
Ha natanbHi, 3Ma3aHaii cajaM i Bapam.
PacnaycromkaHbl criocad cOaKyII3HBHS LIISIXaM
Anpa3aHbHs Byxa i OilIbLIS a0 3aKyaf.

Jleneit Moyuki, 60 an clioy ma mapbl HapaKarola
J3e11i; am May4yaHbHS X HapaIKarollla CJIOBEI.
CrakyusHbHe 1IISIXaM allpaHaHbHS ChbBIHOM
T'amaBel Ha 3mapoByto. Li amrys an3iH coocad,
BriMmarae BbIKITIOUHAl JakJIagHacbLi § pyxax:
bsapoaia mropaHKy agHa ackapOiHKa

I knanzenna Ha JOLIKY IJ1s Pa3Ki Msica, YCe.
Kani sHa ToHKas, sIK pabiHa,

Bricokas, Ik caKBOSI, BaM

Jlermr He maka3Baria € Ha BOYBI,

A Jakanpb 3a ChIIIHOM, i 3ay>KIBI Ia de
ITagpixon3iupb ca chmiHbL. SIHa 3pa3yMmee.
CnakylsHbHe criocabaM BbIKpaTaHbHS 3 1IyJIsIbl.
BaskHa: KJ1r0Ubl MaBiHHBI OBILL BOCTPHIMI.
Cnocab cakp3THBI (IJISI cCaMbIX JICITIITBIX
J3gyyaTak): makjiaachlli pyKy Iam Koympy

I moyra TpeiMallb, HaKyjab HS 3po0ilia

Iémna. Cnocab HSI MEHIN yoajbl:

ITamgHsaup pyKy (ImaxkagaHa JIEBYIO),

TpeIiMalb IPHSHABIKYJISIPHA 1LIeJTy Tau3iHy.
TyT rajoyHae He 3aruiakalib.

Sy anziH crocab: 1acKOoYbIlb

Jla effHBIX BOKHAY, HAIIPY>KBIYIIIBI HOTI,
HaxkosbKi raTa Marybima.

Croca0b arolHi: pacKjachlli BOTHIIIIYa HOUYY
V EMHBIM Jiece, 3aCMasKbILb Ha iM

ITanoBy Hari rpeidoHa i 3y0Obl

JIbBa. Y3411b YOPHYIO KOTKY

3a XBOCT i TaK TpbIMallb, ITaKyJb

Hg 3pob6inua cbBeTna. Y3bliia3e coHIa.

I'sTa BeabMi 1OOPHI BBIHIK.



INSTRUKCJA

Kuszenie przez wypiekanie plackéw

Na patelni wysmarowanej zwierzecym tluszczem.
Rozpowszechniony sposéb kuszenia

Przez obcigcie ucha i przybijanie piachy.
Lepiej milcze¢, bo z dwéch stéw rodza sie
Dzieci, a z milczenia rodza sie stowa.
Kuszenie przez nakladanie swiriskiej

Glowy na zdrowa. Lub jeszcze jeden sposdb,
Wymagajacy niechybnej pewnosci reki:
Bierze sie¢ co rano gorzka pigutke

I ktadzie na deske do krajania miesa, to wszystko.
Jesli jest smukta jak jarzebina,

Wysoka jak sekwoja, lepiej

Nie pokazuijcie si¢ jej na oczy,

Ale czekajcie za Sciang i zawsze

ZachodZcie ja od tytu. Zrozumie.

Kuszenie przez okradanie szuflady.

Uwaga: klucze powinny by¢ ostre.

Sposéb tajemny (tylko dla najgrzeczniejszych
Dziewczynek): wlozy¢ reke pod koldre

I dtugo trzymad, az zrobi sie

Ciepto. Sposéb nie mniej obiecujacy:
Podniesc¢ reke (najlepiej lews),

Trzymac pionowo dokladnie przez godzine.
Najwazniejsze, zeby si¢ przy tym nie rozptakac.
Jeszcze inny sposéb: doskoczy¢

Do jej okien, odbijajac si¢ nogami,

Na ile to mozliwe.

Ostatni sposéb: rozpali¢ noca ognisko

W ciemnym lesie, upiec w nim

Polowe nogi gryfa i zeby

Lwa. Wziac¢ czarng kotke

Za ogon i trzymad, az

Zrobi sig jasno. Wzejdzie storice.

To bardzo dobry wynik.

Przetozyli Katarzyna Kwiatkowska i Adam Pomorski






ANATOL
IWASZCZANKA

AHATOJIb
IBAIITYAHKA

Urodzit sie w 1981 roku
w Minsku. Poeta, prozaik,
literaturoznawca. Autor
zbioru poezji Wiersznick.
Mieszka w Minsku.

Hapanziycsa y 1981 r. y MeHcky.
ITasT, mpazaik, aitapaTypa-
3Hay1a. AyTap KHiri ma’sii
Bepwnick. 2KviBe § MeHCKY.



S - cym,

NpbIOITHI Ja TaHeOHAara JyajaBeKa.
I Mb1 abonBa amuyBaem
0e3BBIXOIHACHIIb I'3TA€ ChITYallbli:
s XyTKa MylI4dy KapaHi

pasb SIro Mayy Jbl MO0T,

a €H yakae,

KaJli 51 BEIPACTy HACTOJIBKi BBICOKA,
Kab HexTa HakKipaBay y MSHe
nacaxXXbIpCKi JSTIHAD.



* % X

Jestem stupem

przybitym do harnbigcego czlowieka.
Czujemy obaj,

Ze nie ma wyijscia z tego potozenia:
ja wkrétce zapuszcze korzenie

W jego moczu i pocie,

a on czeka,

az wyrosne na tyle wysoko,

by ktos skierowat we mnie

samolot pasazerski.



“biTBa TTaMizK po3yMaMm i TyMKaMi
CKOHYbLIACS TIepaKaHayJail HiubIEi”, -
BBbIMAaBiy i MpavyHyycs.

Pyxaemcs nipbIcIyxoyBaroubICs,

KaxaeM HpbICIyXOYBarOUbICH,

JKBIBEM MPBICIYXOYBAKOYBICS...
“IITyacwaiBbId, -

3aMiJaBaHa paKarolb 3 Jareparblnay, -
BbI BeJlaelle Toe, IITO HaM H$ ChHinacs...”

ITa ropanze xonzine m'ssHas [lnauka,
JIOBSIYBI TYKi CBaéil MOBHIL...

Moy uki Hazipaewm,
K KaHae Ha HalllbIX pyKax
nas3idl.



* % X

,Walka miedzy rozumem i myslami
zakoriczyla sie bezdyskusyjnym remisem” —
rzekl i przebudzit sie.

Ruszamy sie nastuchujac,

kochamy nastuchujac,

zyjemy nastuchujac...

,Szczesliwi —

zarliwie przemawiaja dagerotypy —
wiecie to, 0 czym nam si¢ nie $nito...”.

Po miescie chodzi pijana Placzka,
towiac dZzwieki swojego jezyka...

Milczac obserwujemy,

jak kona na naszych rekach
poezja.









BSICHOI I1ayCIOIHA 3HAXOIXKY
3ry0JIeHbIST paaKi
CJIOBBI
JITaphl
SIKiX He 3ayBakay mall CbHeram



* % X

wiosng zawsze znajduje
zgubione wersy
stowa
litery
ktérych nie dostrzegatem pod $niegiem



na3sixaHbHe
VITycKaro ¥ cs0e HauHbI TYMaH
naj gyliam JIiXTapoy

3MBIBalO PALITKI

XBapoObI



* % X

ziewanie

wpuszczam w siebie nocng mgle
pod prysznicem latarni
zmywam resztki

choroby



€H Kaxay sie

aJie He y3aeMHa
1 THa KaxaJa sIro
aJjie He Y3aeMHa



* % X

on kochat ja

ale bez wzajemnosci
i ona kochata jego
ale bez wzajemnosci



Jlsauines Hepamanak Obl Jymae:

“Tonbki Ha ¥ cbMmeTHiny. He, Ha Tpamiy! A To sIkoe X rIaTa
OpBLIHIXXKAHbHE - MapaxHelb CSIpol CMYpoIoy MEPTBBIX Iienay
CyIUISIMEHBHiKay. A TakK, MOXXHa CcKa3allb, KbILbIIE Ynanocs: ObUTi
i Hamau, i manét, i BeJiUHbl CKOH Yy HeTapoIKiM 3aTyXaHbHi Ha
BiTbTOTHBIM XOHIHIKYy, amguyyBalodbl enHachblb 3 paHIiIIHIiMi
JixTapami...”



* % X

Leci niedopatek i mysli:

, Tylko nie do $mietnika. Nie, nie trafilem! A jakiez to ponizenie
préchnieé wsréd smrodu martwych cial pobratymcow. A tak,
mozna powiedzie¢, udato mi sie Zycie: byt ogien, byl lot i byt
majestatyczny zgon w niespiesznym dogasaniu na wilgotnym
chodniku, w poczuciu jednosci z porannymi latarniami...”.



YOPHbIAI BEPLLIbI

Y KkpaiHe 6yakiTHBIX OamxicaTBay,
ropanze KapJOHHbIX MSHTOY,

Ha BYJIlIbl TYMOBBIX >KaHUbIHAY
JKbIBE YajiaBeK 3 OyChIiHBIMI KpblIaMi.
CnaTkaymisl Sro,

He KaXKbl IIpa CBA0 au3iHOTY.
Jlermm Hivora He Kaxb!!

bo MoBa TBas 3bMsiiHas

1 P3IUTKIi sIe THiloLb,
BbIMaJIbBaOYbl 3HYTPHL...
ITamgraii agHo,

1IITO, >KbIByYbl HA IUISHAI1IE rifay,
ThI 3aYCEIBI TOJIbKi KCITaHAT.

II

3aHeceHbl Ma IJIeYbl ChHEeTaM

1 chIicaHBIMi apKyllIaMi,

3 IIYCTOM IyLIOH IIpa3opLbl,

copLaM, adKphITHIM IUIST Ka3aHi,

1 mo3ipKaM LIRTJIHI,

rapraell rmakaMedaHbl ByUYHEYCKI CIIIBITAK,
ILIITO 3bMSIIIYae MyApachlb CTaroOa3bIa35Y...
3a akHOM mpaxon3sib 031

3 KypbhIHBIMI TBapaMi,

3 apJiHbIMI KiIlLropaMi,

3 Ty3iKaMi 3aMixK Baudii.

YgpiTaeln Ha ix TpaHcHapaHTax:

camoma 3aycéobt anouHss.



CZARNE WIERSZE
I

W kraju blekitnych bodhisattwoéw,

w miescie pogranicznych gliniarzy,

na ulicy gumowych kobiet

mieszka czlowiek z bocianimi skrzydiami.
Jesli go spotkasz,

nie mOw 0 swojej samotnosci.

Lepiej nic nie mow!

Bo mowa twoja jest jako syk weza,

a szczatki jej gnija,

wypalajac cie od srodka...

Pamietaj jedynie,

ze na planecie przewodnikéw wycieczek,
zawsze jestes tylko eksponatem.

I

Zasypany po szyje Sniegiem

i zapisanym papierem,

z pusta dusza proroka,

z otwartym sercem kaznodziei
i spojrzeniem cegty,

przegladasz wyswiechtany uczniowski zeszyt,

w ktérym miesci sie madros¢ wiekow...
Za oknem przechodza ludzie

z kurzymi twarzami,

z orlimi szponami,

z guzikami zamiast oczu.

Czytasz na ich transparentach:
samotno$¢ zawsze ostatnia.



III
L.

BriBon3int riepormid cymakoro,

HaTXHE€Ha 3aHaTOYyBaelll,

nayTaparoybl agfHbI i THIS PyXi IHO3IIO

Ha Mpa3pbICThIX ChIleHaX CBaéil TypMBI.
“MiM”, - TBILIKAIOLb MaIblaMi MiHAKI;
“BrruBapaHel]’, - TypyIOllb iM iHIIIbISA BI3bHI;
“MacTak”, - 3a9apaBaHa BbIIbIXarOb ITHATIIYKI.
U onu npaewt, onu KoHeuHO NpasoL...
Bpasratonp KiIro4bl BapTayHika,

LITO MPBIAIIOY Ia CBal0 aMHICThIIO,

xals i Bemae qoopa,

LLITO TIpa3 aIublHEHBIS I3bBEPhI

TbI HiKOJIi HS BbIMA3EIL.

v

IUIBIBEM I1ay3 BOCEHb

nay3b Bipbl JiCHIIS

ray3 HepyXxoMmae maBeTpa

1 nax sasvminy

nay3b ChIIsSIHY ropany

3a SIKOM 3acThlUla BapTa Mypakami
Ha yayHe anoluHsara IMmapaTtapa
i HEXTa CiBbI

¥ cTapbIM cajaMSIHBIM KpP3Chje
V2KO HaIPJIiy HaM Y CKpOHi
CBoli OSI3BIiTaCHBI ITYJIBT

Kab HaIliCHYLIb

“play”



I
L.

Malujesz hieroglif spokoju,

notujesz w natchnieniu,

powtarzajac wcigz te same ruchy pedzla

na przezroczystych Scianach swojego wiezienia.
,Mim” — wytykaja palcami przechodnie.
,Madrala” — wtéruja im inni wieZniowie.
,Artysta” — wzdychajq oczarowane swietoszki.
H onu npasvl, OHU KOHEUHO npasl. ..

Zgrzytaja klucze straznika,

ktéry przyszedl po swojq amnestie,

cho¢ i tak wie dobrze,

ze nigdy nie wyjdziesz

przez otwarte drzwi.

v

plyniemy przez jesiert

przez wiry lisci

przez nieruchome powietrze

i zapach jasminu

przez Mury miasta,

za ktérymi zastygla warta Murakami
na czo6inie ostatniego Imperatora
a ktos siwy

w starym wiklinowym fotelu
juz wycelowat w nasza skron
Swj bezlitosny pulpit

by nacisnaé

~play”

Przetozyta Katarzyna Bortnowska






HLEB
EABADZIENKA

[JIED
JIABAJISEHKA

Urodzit sie w 1986 roku
w Mirnsku. Poeta, prozaik,
dziennikarz. Absolwent
Narodowego Liceum
Humanistycznego imienia
Jakuba Kotasa. Laureat
panistwowych konkurséow
literackich , Dzienn Ziemi”
i imienia Natalii Arsien-
niewaj. Autor zbioru poezji
pager-wiersze. Mieszka

w Minsku.

Hapanziycsa y 1986 1.

y MeHcky. I1asT, mpazaik,
>KypHaJIicT. BhIMyCKHiK
HanpisiHanbHara ryma-
HiTapHara Jingro ims SJky6a
Komnaca. JIgypaat pacny0Jti-
KAaHCKIiX JIiTapaTypHBIX
KOHKypcay “JI3eHb 3sammi”

i ima HaTanbmi ApceHbHeBaid.
AyTap KHiri nma?3ii “pager-
Bepibl”. 2KbiBe ¥ MeHCKYy.



BeliK 1, BOUBI, IITYOK 1, BYIIIBI:
Bellep Maphl PachlSIPYIILLY.
Horl, mo31pxl, ycbmenk1,
YBINCHI, M1Ba ObI ap31K].
pamachlrl, makyThl, Mpol.
HexTa cbBeT 0513 Hac ycTpoly.
KPBIIBI, IyIIbI IbI a0JT0K1:
MOIJISII Ha JKbIIbIE BHICOK].
BeliK 1, 190K 1, BYIIBbI, BOYBI.
cbIll crakoiiHa. 1oOpail HOYEI.

Pisownia oryginalna.



rzesy, oczy, dotki, uszy:

tyle marzen wiatr poruszyt.
ndézki, raczki i uSmieszki,
chipsy, piwo i orzeszki.
radosé, meka i utuda.

piersi, pepek, brzuch i uda.
skrzydtla, dusze i obtoki:

sad o zyciu zbyt wysoki.
Swiat nasz bez nas urzadzano.
nie ma sprawy. $pij. dobranoc.



aJl COKy coniaaka

an mmlBa ropka
BlHIIYyI0 260K

an 1Ms mapanisl
CSIIKY Ha Iaxy

a rmobau 30pKa

Ha HOYKY BBIpalllblia
3acraria



gorzko od piwa
stodko od soku
obtokom chmur
gratuluje

siedze na dachu

z gwiazdka u boku
ktéra tu

rOéwniez nocuje



na pamkax
TOHK1X -
JKBITKAX KJIEHY -
ChlIsIKae BOCEHb Jla MsTHE
g J1eTH1

royicaHbl

3SIEHBI

1s10€ MaJTForo

Ha aKkHe

s 11 cBalx
I131BOCHBIX Mapay
3aITaJKaBbl
OyyIo oM

s10€e MaJIroro

Ha abIapbl
pabmrocs
Ka3ayHbIM

KaToM

TBI

SIK CHhHSDKBIHKA
aHaBeeIl

1 HOBai1 prICKaii
TAJTSITIISIIT
BSIpTaelll
TBICSIYHAU 3aBesIii
cs10e pBIXTyeln
IIa Kajs



po szynach

cienkich - zytkach klonu -
ocieka na mnie mokra jesier
a ja wciaz letni

i zielony

i twdj na oknie

kresle desen

a ja dla swych
dziwacznych marzen

z zapatek

stawiam domek z plotem
maluje ciebie

na tle zdarzen

1 staje sig

basniowym

kotem

odnawiasz sie

jak gwiazdka $niegu

w setnej zawiei zas
tymczasem

poprawiasz nowa kreska
w biegu

horyzont.

Swieta juz za pasem



nlury Tabe

y I3bBe Tan3 1 Hbl
HOYBI

ThI OoJIeit

I9yHa

Beplay

gyIb HS X0o4Jalll
Tabe Kap1irlob
BSI3a1lb

IIa Xajaanoy
LIKapIaTK 1 XKOHKAM
JIFOTAyCK 1 X KaToy
Ha OpaMax I3eH
Kpariayeur Kpaaa
ChIIeH

May9bIIIl
LIyKaell

HeOy

rekcareH



pisze do ciebie
W nocy

juz po pierwszej
pewnie juz

nie chcesz
wiecej

stuchac
wierszy

ciepte skarpetki
robic

chcesz

na drutach

na lute mrozy
zonom

kotéw w butach
i kreda credo
w bramach dni
jak agent
piszesz

dla nieba
znaleZ¢ chcesz
heksagen



rajioyHae -
nmaberynl ga Baabl
1 He 3ry6luma

y JeTalIHIN|
npacTpalbi 1

060 MOXXHa 3HOYKY
aTpbeIMaIb I1l...
...CbMO

an M1H1cTapcTBa
Halai agykansll



najwazniejsze

dla wilasnej korzysci
wyzbyd sie
zesztorocznej
prostracji

moze nam

co$ nowego napi...
..sZe

ministerstwo

naszej edukagji



Kpy1ulima yce -
CJIOBBI OBl TYK 1
Kpy1lia Mecsit
TOPHI bl TPaBbl
Kpy11Mcst Mbl
Herbisg pykl
Kpyngdnna -

az poMHay 1a J10aBbI
KpyLsiia rpakl
KPYLISIIIA XMaphbl
COHeliKa -

1 Toe

kpyu l1a
3aHyparcst

y TBae Maphl

XTO MaTaHyy

y>K0 He arpyilia
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Swiat caly krazy —
stowa i dZwieki

i ksiezyc krazy
gory przestworza
imy.

i palce cieptej reki
kraza

od morza do morza
stoneczko

chmurka —

ija z nimi kraze
kraze wraz z nimi
we troje

w twoich marzeniach
niech sie pograze
kto ma utonaé

ten sig nie otruje
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Heba 3MbIBae HaIll Topa

y ChbHET

o 3albITalo SIro: yamy?
Jlereil kab HaMm JaBsiIoCs
He

nepaxbIBallb 3iMy

OyIylb ChbBicTaIb Ha pary
Oacsxki

1a T3JIeBi3aphl Oyoylb
JazK Kbl

XJIyCillb HaM OyI3e TOJbKi an3iH
MY>KbIK

s TIparnafHyro LU COJIb
parTaMm MsHe radye

TpaBa

1 He mymryy 6a0yJro 0OJIbII
rajacaBallb
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niebo sptukuje nasze miasto
w $nieg

dlaczego?

pytam si¢ nieba

byloby lepiej

dla nas

juz nie

przezywac zimy

nie trzeba

co bedzie?

gwizd si¢ na rogu

rozlega

lobuzy

w telewizorze

ulewa

i tylko jeden typ

nam zalewa

podsuwam szczypte soli cieleciu
nagle mi trawa

stuchaczem sie stanie

nie puszcze babci nie puszcze juz wiecej
na gltosowanie

Przetozyli Jan Maksymiuk i Adam Pomorski
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MAPDIA
MAPTDBICEBIY

Urodzita sie w 1982 roku
w Minsku. Poetka,
eseistka, ttumaczka,
wspdlpracuje z mlodzie-
ZOWYm czasopismem
CD-MAG. Na Bialorusi ukazaly sie jej ttumaczenia
poezji i prozy z angielskiego (Edward Lear), pol-
skiego (Konstanty Ildefons Galczyniski, Bolestaw
Lesmian), rosyjskiego (Iosif Brodskij, Boris Griebien-
szczykow), ukrainskiego (Serhij Zadan, Wiktor
Nieborak), czeskiego (Antonin Bajaja, Jifi Kolaf,
Jachym Topol). Mieszka w Minisku.

Hapanzinaca ¥ 1982 ronze ¥y Mencky. I1asTka, 3caicTka,
repakjanublila, ayTapka Mojan3esara yaconicy CD-MAG.
Y benapyci nabaublii CbBET e€iHbISI ITepacTBapIHbHI Mal3ii
i mpo3bl 3 aHrenbckait (Edward Lear), monbckait
(Konstanty Ildefons Gatczyriski, Bolestaw Lesmian),
pyckaii (Mocud bpoackuii, bopuc I'pedbeHIINKOB),
ykpaiHckaii (Cepriit 2KanaH, Biktrop Hebopak), yackait
(Antonin Bajaja, Jifi Kolat, Jachym Topol) moBay.
2KbiBe ¥ MeHcKy.



BARBARA RADZIWIL'S LIVEJOURNAL
(YpuIyKi 3 iHMopHom-03énbHIKY ~ barbara_r)

1.

3aneprae cTaroa3ba3siMi Tapo
ciBoli xazapki. 3Hoy papOy10 ByCHBI
y nicdue i 194y ¥ cBaé M3TpO,

i mparjblHae 3JeKTPHIYHbI ByCEHb,

1 0aHKaMaT, MyIpyrOYbl, KpyLeib,
narapJjiBa BbIIUIEYBae raToyKy.
Xazapka mpajikaszaja MHe Iachleb.

I ceBsTapa. I cebMepib MSIHIILB JTITOYKY.

Bapwasa (na dapose v Iepanénwt) 1542 e.
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BARBARA RADZIWILL'S LIVEJOURNAL
(fragmenty z internetowego diariusza Barbary Radziwittdwny)

1.

Wyblakly tarok starej kabalarki

sprzed czterech wiekéw. Spiesze sie. Na powrét
w windzie na wargi klade karmin farbki.

Pod ziemia, w metrze, elektryczny potwor

pozera ludzi, bankomat ze stara

wzgarda pieniedzmi spluwa wsréd pomroki.
Lo6zko i ksiedza wywrézyt mi tarok.

A $mier¢ w Slad za mng spore czyni kroki.

Warszawa, w drodze do Gieraniondw, roku 1542
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2.

Sl ctagna 3 Karoyami

Ha raHKy BsUli3Hara goma,

s 37aBaja KaMophl i Kieli
SIro aKaHOMaM.

Kani én yBaiiioy,

MsIHE SIK abJajo Bapam.

A éH cka3zay,

LIITO YOpHAae MHE Ja TBapy.

51 HS MeJla YbIM ObIXallb,

HiOBI Ha BBICOKIX CTpOMaX,
JIeq3b aJiKa3Baa Ipa HaaBop'e
1 aryJIbHbIX 3HA€MBIX.
KpyMKaunl Kaxamics § Hiltax

1 KapKaJli 3BOHKa.

A éH ckazay,

IITO ¥ Sro goMa XBopas >KOHKa.

S1 BBIXOI3ija BOHKI

11 6s13MATHa OjIyKaja ¥ mapkKy,
panTaM cTpayBajla COH

i ybITasia HayaMi IIaTpapky.

MHe 6nu10 1193 Ha PacTBa Haciub
>Kajo0y ma MyKbl,

a éH cKkazay,

IITO S TIEKHasl, i magapely pyxKy.

SI Hd gyna, ab 4YbIM pa3Bakay

3a abemam mpobary,

s1 Oasiyacsl Y3bHSILb BOYBI

1 KJ1ajia majgoHb nmobad.

Y 1mBIOBI TIIIIYOTHA TpyKaji J3r00ami
KpyMKayEbl.

A éH cka3zay,

Kab He 3aMbIKaja CITaJIbHIO YHAYBI.

Tepanénor 1542 e.
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Sama jedna kruzgankiem
wielkiego sztam domu.
Wydawatam szafarzom
klucze od alkierzy i komor.
Wszedt i jakbym sig¢ nagle
skapata w ukropie.

A on tylko rzekt,

ze mi do twarzy w zalobie.

Jak na skraju przepasci

dech mi w piersiach zaparto,

nawet najblahsze stowo

z trudem przechodzito przez gardlo.
Kruki krakaly we wnekach,
uprawiajac seks po kryjomu.

A on tylko rzekl,

ze chora zone ma w domu.

Bladzitam po parku,

sztam przed siebie, nie wiedzie¢ po co.
Czytalam sonety Petrarki,

oka zmruzy¢ nie mogac noca.

Do Swiat zatobe po mezu

jeszcze nosi¢ mi wypadato.

A on tylko rzekt mi, zem pigkna,

i r6ze podal mi bialg.

Nie stuchatam ksigedza proboszcza,
gdy rozprawial za stotem.

Oczu nie $miatam podnies¢,

z pochylonym siedzialam czotem.
Kruk dziobem do okna puka,
zadnej lampy, Zadnej swicy.

A on tylko rzekl, zebym na noc
nie zamkneta drzwi od loznicy.

Gieraniony, roku 1542
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Moii 2KbIKTiMOHT, MO ToHBI 2KBIKTIMOHT
i13e Ha ChbBeT MajjieTKaBail BaiiHO1O,
KpaHajJbHa 3MaTyro4bl beau monde
KicJIoTHa1o (ppbI3yparo i MHOIO.

Moii 2KBIKTIMOHT capoMeelliia CJIoy
“apaibHBI COKC” 1 Tak Oailra Marri,
€11 XJITyCSIUbl IIpa COMMBI i Iacioy,
Kani ¥ mananpl ITanay 3HOYKy party.

Moii 2KBIKTIMOHT - 3aBOCTpaHae “Kr”,
OBl BRIOYX Y KaxaHbHEM ITOYHBIM POIIE.
O mon petit prince, je suis tres fatigée, —
Xam3eM al ix, Mol ro0n1 2KBIKTiMOHTIE...

Moii 2KBIKTIMOHT - y iM aAMEeTHBI Jap,
4ro yiaamapcTBa CTaHeIllla 3MoxXau,

Hy a MaKyJib MO¥ CJIayHbI racrauap
ChIIsIIIae Ia MSIHe TaeMHau jaéxai,

00 €cbllb aIHO, IITO 00JEl He MiHE,

npa LITO NaKkyjb LITO AyMaella YIoTam -
Mol ZKBIKTIMOHT Y3KO KbIBE ¥Ba MHE
MaJleHbKail capamiliBaro 3iKroraii.

Binonsa, 1547 .
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M6j Zygmunt, Sigismundus, Zykgimont
na wojne nastoletnia Swiat wyzywa,
rozczulajaco drazniac nasz beau monde

i drzac przed matka, ktdra jest tak msciwa;

peszy go seks oralny; widze, ze
chelpi sie¢ mna i czubem Irokeza,

0 sejmie co$, o postach matce ize,
kiedy w patacu Pacéw znéw impreza.

M6j Zykgimont — nie ,ha”, lecz twarde ,ge”
jak mitos¢, ktéra w ustach mi wybucha.
Oh, mon petit prince, je suis tres fatiguée,
wyjdZmy stad, mily, popatrz, noc juz glucha.

M¢j wielki krél, méj mtody Zykgimont
panowadé w chwale bedzie wiekopomnie,

lecz dzis mdj krdl krélestwo cisnat w kat,
skrytym kruzgankiem si¢ przekrada do mnie,

bo po kryjomu przeciez wsréd tych Scian
dzi$ tajemnicy doszliSmy zywota:

to we mnie wielki wtadca mdj i pan

jako malerika kryje sie zygota.

Wilno, roku 1547
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4.

MBI b1, IK HIKOJ1 HSI CbMEJII:
ycTaBalli a mocTail i cémaii,
Wi ¥ KachblEn paHilolo HIa3edi,
a Bevyap 0aBiji moma;

Ha naynHEBBIM rayo1bl

3 MaJIeHeuKail KOCTKi pachIii
Ip3Ba LLITPLIHY,

MBI YbITaJi npa n3iBa AH-11351,

i xauesi ¥ ganékyro YbIHy;

MBI TYJISUTL § O3ILST9bIS TYJIbHI -
XaBaJlicsl ¥ HillIbl 1 YakaJjli 3HaéMBbIsI KPOKi...

A g1ras MbI 3pabisi JTITOYCKisT Bi3hbl
1 e3pa3iai
¥ BinbHI0 i Tpoxi.

MBI caubli, SIK TpayHBI IpacTop
HapaKaellla 3 MapliaycKkai CiIoThl,
abxkpIBasIi Mypor i gabop,

aje Ooeii 100 6ATOTHI -
3a0JIyKallb i Ha XiCTKiM JIyKKY
abnpIiMalia i mymailb, IITO YCé,

1 MaJilb Ipa areHbYbIK Y LIEMpHI,

1 LeIIbIIIa XyTapcKiM 3bIKaM...

A gmras mel nsmeni 200 ma Tpace
i 6aubLIi ycxom
Han banteikam.

MBuI xan3ini y ropan, y KpaMbl,
MIsIA3elb Ha 3aMOPCKiX TKaHiHaY CyBOi,
MBI 1100111 191 Cirynikae Opambl

3b O3AIKaMi

3augua npa Iloapiuruy 36 JIiTBOIO,
a7ab00 KPBIKHYLIb Ha PHIHKY iMS

i 3aragBailb, XTO a3aBerla...

A g1195 MBI cayxaii ¥ IHIIbI 3aByJIKay,



4

Zycie wiedlismy jak kochanka z kochankiem:
skoro swit wstawaliSmy po kryjomu,

do kosciota szli niedzielnym rankiem,

a wieczor spedzaliSmy w domu;

z malej pestki od stonecznej strony
hodowalismy cytryne jak w raju,

o Zéttej Rzece czytalismy androny

i marzyli o onym Kitaju,

i bawili sie jak dzieci w chowanki,

skryci we wnece, nastuchiwali krokéw...

A poza tym wyrobiliSmy litewskie wizy
i jezdziliSmy
do Wilna i Trokow.

StyszeliSmy, jak trawa ros$nie,

z marcowych deszczéw poczeta réwnianka,
ktora splataliSmy mitosnie

z 16z, liliji i tymianka,

ale blizsze nam byly bagniska,

grzaska kepa, na ktorej w uscisku

tulimy sie, pewni, ze kryska,

modlac sie o §wiatetko w mroku,

odlegtym sie cieszac okrzykiem...

A poza tym pedziliSmy dwiescie na godzine
i widzieli, jak wschodzi storice
nad Battykiem.

ChodziliSmy do miasta, gdzie kramy,

gdzie purpury zamorskie, brokaty czerwone,
lubiliémy koto Stuckiej Bramy

pospierac si¢ ze starymi

o Litwe i o Korone,

albo imie wykrzykna¢ na rynku,

na odpowiedZ czekajac pamietna.

A poza tym w cichych uliczkach



gK 0’elria
MaJIeHbKae c3pIia.

MEI ObUTE Mi3K TIOO3€EN - i amHbI,

OBl cTapbl PpaHILICKAH

Ma-3a KJISIITapHbIM MypaM;

OalpbKay Mmapk 3ajalley Q3eHb Mphl IHi,
Xanansey

i OpBIHSY BepachbHEBBIM INISIMypaM,
Bellep 3 3axady HEC HaIlaMiH

IIpa ChbBSIKPYXY,

Baysi eMHBIX ChJIi3Kisl CTPOHTI,
CyKeHKi Versace i miIry...

A g1195 MBI CKJIamaimi ¥ miyHimy
LI33bJIEHT1,

Kab exallb

Ha 3iMy ¥ cTaily.

Hzacveine, nema 1550 e.

114



w malego serca
wstuchiwali sig tetno.

Czuli$my sie wéréd ludzi samotni

jak stary franciszkanin

poza murami klasztoru;
ojcowski park

coraz ozdobniej, poztotniej
z wrzeSniowym chiodem
kolorowego nabieral poloru,
wiatr zachodni
przypominat mi o teSciowej,
o Sliskich piskorzach jej oczu,
sukienkach od Versacego

1 pizzy...

A poza tym
chowalismy w piwnicy
lezaki,

zeby na zime przenies¢ sie do stolicy.

Nieswiez, latem roku 1550
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Hy Boch i c€ - cakepa mphl KaMIi.
ITa xxb1ax pasbiiBaeliia aTpyTa.
MHe pocnayHa, HiObITa Ha 35IMITL
JIsT KOKHara Ipbicady BsSIHE pyTa.

JIg 1oXKy pacriauaTtae 4bITBO —

aIHO HeIauyblTaHAae KaXxaHbHE.

ChbBeT - KHira, if KpbIyIHa MaKinalp sro,
CIBIHIYIIBI HAa CSIPAMI3iHE YbITAHLHE.

IlixaBa, 11i HaBegarOIb OpaTh

XOIIb pa3, KaJli IIjIiTa IphllichbHe Tpyn3i?
bo €n, sxi Ha TIpBIIO3e Ia TITTHI,

Ha >XaJb, MSIHEe HiKOJIi He 3a0yn3e.

Hy Bocnb i ycé - I'acmon3n HauicHyy Shift.
Haneii - nsaruysii. boabll He My:Karollb MYKIi,
HiOBITa MaMa TIpbl yBaxon3e ¥ Mt
abaumiBa 0s1p> 3 Ba3Ka Ha PyKi.

I ayTabaH, 3iXOTKi an iMKblI,

3a01bITBae I35ICSITKAM BOCTPBIX OpaMaxk.

- IIpabaulie, K maexaib ma MSDKbI?

- 3pe3n Ha ['anrody. I'pon3eHcki HammpaMak.

Dzieri dobry,

rajska straz graniczna.

Prosze panstwa o przygotowanie paszportow
i otworzenie ich na zdjeciach.

- Mamauka, a yaMy

SHBI KaXy1b “JI3eHb mo0per”?

3apa3 xa 11éMHa i HOY.

- A ¥ ix, mauyika, 3aycénpl,

OBl YI3€eHb, ChBETIIA.

Kpaxay, 8§ mpayna 1551 e.
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Siekiera przylozona do kamienia —

i tyle. W moich zylach plynie trutka.
Rozpacz. Na ziemi nie ma juz schronienia
i w kazdym ogrédeczku wiednie rutka.

Niedoczytany romans u wezgtowia,
niedoczytana mitos¢. Jaka szkoda!

Swiat — ksiega: nie dotarlszy do postowia,
zal sie z nim rozstaé. Umarlaczka mloda,

gdy spoczne w grobie, czy tez bracia moi
u grobowego zbiorg sie kamienia?

Bo on, ktéry nad grobem nie postoi,

nie zazna nigdy taski zapomnienia.

Exit wcisnela reka Zbawiciela —

i tyle. Teraz tatwiej. Kres meczeristwa.
Jak gdyby dobra mama do fotela
przypieta mnie pasami bezpieczeristwa.

Dworzec autobusowy. Szren. Straznicy.
Dziesiatki ostrych bramek. Swiatto zlote.

— Przepraszam, jak tu dojde do granicy?

— Kierunek Grodno — wyjscie przez Golgote.

— Dzieri dobry,

rajska straz graniczna.

Prosze panstwa o przygotowanie paszportow
i otworzenie ich na zdjeciach.

— Mamusiu, a dlaczego

oni méwia: ,Dzieri dobry”?
Przeciez jest ciemno i noc.
— U nich tam, céreczko,
zawsze jasno jak w dzien.

Krakow, 8 maja 1551

Przetozyt Adam Pomorski






Urodzita sie w 1981 roku
w Minsku. Poetka, tlu-
maczka. Jej ksiazka Jestem
cieniutka jak twoje rzesy
ukazata sie w 2005 roku

w wydawnictwie Lohvinau. W 2004 roku otrzymata
miedzynarodowa nagrode poetycka Krysztat
Wilenicy na Stowenii. W 2005 byla na stypendium
Ministra Kultury RP Gaude Polonia. Wystepowala
na réznych miedzynarodowych festiwalach. Obecnie
mieszka w Stanach Zjednoczonych.

Hapanzinacsa ¥ 1981 ron3e ¥ MeHcKy, masT, nepakjiagublK.
Knuixxka 4 monenvxasn sx meae eetixki Bbiiinia ¥ 2005

y BeigaBenTBe “JlorsiHay”. ¥ 2004 ron3e aTpbiMajia MizKHa-
POIHYIO MAa3THIYHYIO NpaMito Kpelirans BineHinbr

y CnaBenii. ¥ 2005 3Haxon3ijiacg Ha CThIIAHABI MiHicTpa
KyabTypbl Ilonbirusl Gaude Polonia. BeicTynana Ha
IIMAaTIiKiX Mi>KHapOJIHBIX (PACThIBAISIX. 3apa3 >KbIBe

y 3LIA.



BEJIAPYCKA MOBA (I)

3a TBaiMi MexXXami, Masl KpaiHa,
HaYbIHAeIIla BSUTI3HBI O3IIIST9bI TOM.
1 THI BsIA3€l Hac TyObl, Oe1apych.
MoKa, Hapan3ilicss Mbl 0513 HOT,
MoOXKa, HI ThIM 0aram MoJimMmcd,
Moxka, Tabe am Hac ropa,

MOKa, Mbl HEBbIJIEUHA XBOPBIS.
MOXKa, HIMa Tabe YbIM Hac KapMillb,
ajie 11i XK Hs yMeeM MbI >KabpaBalib,
MOXKa, Thl 1 HiKOJIi He Xalleja Hac,
ajie 3K i MbI Ha mavyaTKy

HS yMmedi 1s10e T100i1b.

TBasi MOBa TaKasl MaJeHbKasl,
ILTO SIIYD U pa3Mayisiib HS yMee.

a Tbl, 0e1apycCh, y TiCTIPHILILI,

Tabe ycé 3maenna,

LITO aKyILIAPKi nmepabiabITaai CKPYTKi.

IITO 3K Tabe 3apa3 KapMillb Uy:Koe O3ild,
CBaiM MaJylakoM TIaillb MOBY YyKYIO?

MOBY, ILITO JISDKBILB CiHSIS Ha MagBaKOHbBHI,
IIi MOBa I'aTa, 1Ii LI3paHb JIeTAILLHI,

IIi IPpaHb I'ITa, 11i TOJbKI af abpasa IeHb,
i IIeHb I'3Ta, 1Ii IIpocTa Hivora.

KaXyllb, I9Ta HS MOBa,
060 HaIMa ¥ €ii HisIKail CBICTOMBIL.

sTHA, SIK CbMEpIIb, palTOyHas i1 Hepa30bopJiBasi,
K CMeplib, all SKO HeMarybiMa ImaMeplli,

K CMeplib, al SKOW MepIbBIKi a’KbIBaIOIlb.

MOBa, I3eJIs IKOM I3s11el Kiaagylb Ha MaT3/bHi,
MOBa, I3eJIs IKoi Opat 3abiBae Opara,

MOBa, aJ gKoe HIKOMYy He ypaTaBalila,

MOBa, IITO HapalKae ypoaay-My>KublHAY,
Hapakae >KaHUbIH-Kabpauax,

Hapamkae 0e3rajoBbIX XKbIBEIAY,

Hapamkae kabay 3 yajaBeubIMi rajacaMi.



JEZYK BIAIORUSKI (I)

mdj kraju, na twoim terytorium
zaczyna sie wielki sierociniec.

tam nas prowadzisz, biatorus.

moze urodziliSmy sie bez nég,
moze modlimy si¢ do niewlasciwych bogdéw,
moze masz z nami za duzo klopotu,
moze jesteSmy nieuleczalnie chorzy,
moze nie masz czym nas karmic,

a my w koricu potrafimy zebrad,
moze nigdy nas nie chciatas,

aimy z poczatku

nie umieliSmy ciebie kochad.

twdj jezyk jest tak maly,

ze jeszcze nawet nie nauczyl si¢ méwic.
a ciebie, biatorus, ogarnia histeria,
wciaz ci si¢ zdaje,

ze polozne pomylilty zawiniatka.

i co, masz teraz karmié cudze dziecko,
wiasnym mlekiem poié¢ cudzy jezyk?
jezyk co lezy siny na parapecie,

czy to jezyk, czy zeszloroczny $nieg,
czy to énieg, czy tylko cieri ikony,

to nie jezyk,

bo nie ma zadnych zasad.

jak $mier¢ jest rychliwy i niesprawiedliwy,
jak $mier¢ ktdéra nie sposéb umrzed,

jak $mier¢ ktéra wskrzesza umartych.

jezyk, przez ktéry kladzie sie dzieci do pieca,
jezyk, przez ktory brat zabija brata,

jezyk, przed ktérym nie ma ocalenia,

jezyk, co rodzi mezczyzn-kaleki,

rodzi kobiety-zebraczki,

rodzi bezglowe cieleta,

rodzi zaby z ludzkim glosem.
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KaxKylIlb, T9Tall MOBBI He iCHYye,

sTHa HaBaT HSI Mae CHICTAMBL.

3b €1 pazMayJisillb HEMarybima,

sgHa agpasy 0’e ¥ MopIy

HaBaT Ha CbBSITHI.

I'ITYI0O MOBY I1a TOpaj3e He pa3bBecilll,
se ¥3K0 He YIIphIroxallb Hi (paepBapKi,
aHi HI0H.

a s KJjlajla Ha TYIO ChICTAMY
CBOM )
AKAPIDEH

a MOU akaplP€H -

€H 9K pachlgrHe MSXi -
SIK TOPHBIST BIpXi -

Taki MOI akapJ2&H.

€H exXy 0sIpd 3 PyKi,

€H JIizKa 1, SIK I3i1,

H# 371a3ilb 3 MaixX KaJeHb.
aje, Kaii Tpa0a, €H
MaKazka CBOU mpassiis!
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ten jezyk nie istnieje,
nie ma zasad ani systemu.
mowic nim sie nie da —

wali z mety prosto w morde.

nawet w Swieto

nie sposéb takim jezykiem dekorowac miasta,
juz go nie zdobia ani sztuczne ognie

ani neon.

a mnie niech ten tam system
catuje w
A-KOR-DE-ON

a ten mdj akordeon —
rozciagnat sie szeroki —

az po same obtoki —

jak te géry do nieba —
karmie go z reki jak psa,

a on z kolan zejs¢ nie chce,
lecz kiedy bedzie trzeba,
zagra wam umpa-pa!
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BEJIAPYCKA MOBA (II)

Hagsat Halbisg Malli HS 3HAIOLb SIK MbI 3bSIBiJTiCS ¥ CHBET
SIK MBI caMi pacCyHYYIIbI iXHBIS HOTi BBLIE3bJIi BOHKI
Tax BbU1a3s1b Nackilg baMbapaaBaHbHS 3 pyiHay

Mp&I HS Benalli XTO 3 Hac XJIOMell a XTO I3syJbIHa

I >Xopii 39MITI0 1 AyMati 1ITO XKap3aM XJ1eb

A Hairasg OynoydbIHS - TiIMHACcTKa Ha TOHKaM

Hitauns! mamgarisoy, IITo TaM SHa TOJIbKi

Hi BrIpabisiia.

b

i Mol pacwai y Kpaine 0se

cnavamiy Kpauoaii Kpacwasiub 03beepol

i YHOUBL NpvLANCONCAIOYb 03b8e-MPbl MAULIHDL
i 36035Yb Hac ate

V mbIx MawbIHax Obli He MYHCUbIHBL

3 aymamamami

[ He JCaH"bIHA 3 KACOH)

ane mak da HAc NPbIAHCONCANA KAXAHbHE

i sabipana 3 cabor.

TonbkKi ¥ rpamMan3Kix TyajleTax Mbl agdyBali cBabomy

JI3e 3a n3bBechblle py0aE€Y HiXTO He IbITay LITO MbI TaM pobiMm
Mg 6b1TI cympallb ChIEKI JIeTaM, CyIIpallb ChbHETy 3iMoit

A KaJti anbIHyJ1acsl IITO MBI ObIJTi Halllaii MoBaii

I HaMm BBIpBaJIi SI3BIKi MBI TTaYaJli pa3MayJisiilb BaublMa

A Kaiti ¥ Hac BbIKajaji BOYbl MBI TTaYalli pa3Mayisiilb pyKami
Kani Ham ancsaKii pyKi Mbl pa3MayJisili ITajJbllaMi Ha Harax
Kani Ham mpacTpa:1iii HOTi, MBI KiBaJjli rajJaBo0 Ha «TakK»

I xiTani ranaBoro Ha «He». | Kajli HalllbIsl TaJ0BbI 3beJi KbIYIIOM
Mp&I 3aj1e3bJ1i Ha3all y YapaBhbl HAIIBIX ChITSTYBIX Malli

SIK y 6aMbacxoBillTubI

Kab6 napanzimma 3H0Y.

A TaM, Ha mandarnsan3e, TiMHacTadykKa Halmail OymydbIHi
Ckakaza nmpa3 BOrTHEHHBI adbpyd

CoHua.

ITizpa3er.
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JEZYK BIAXORUSKI (II)

Nawet nasze matki nie wiedza jak pojawiliSmy sie na Swiecie
Sami rozsuneliSmy ich nogi wypelzliSmy na zewnatrz

tak jak wypelza sie po bombardowaniu z ruin

nie wiedzieliSmy ktdre z nas jest chtopcem ktére dziewczynka
i zarliSmy ziemie i mysleliSmy ze zremy chleb

A nasza przyszios¢ — gimnastyczka na cienkiej

nitce szerokich horyzontéw, czego to ona

nie wyrabiala.

Kurwa.

I dorastalismy w tym kraju

gdzie wpierw sig kredg kresli drzwi
a nocg podjezdzajg budy

i zabierajg nas

ale w tych budach nie siedzieli
mezczyzni z bronig maszynowg
ani kobieta z kosg

tak przyjezdzata do nas mitos¢

i zabierata z sobg.

Tylko w szaletach publicznych czuliSmy sie wolni

za dwiescie rubli nikt nie pytal co tam robimy

ByliSmy przeciw upalowi latem, przeciw $niegowi zima

A kiedy wydalo sie ze jesteSmy wlasng mowaq

i wyrwano nam jezyk zaczeliSmy rozmawiacé oczyma

A kiedy wydarto nam oczy zaczeliSmy rozmawiac rekoma
Kiedy nam odrabano rece rozmawialiSmy palcami u nég
Kiedy nam przestrzelono nogi, kiwaliSmy glowa na tak

i kreciliSmy glowa na nie. A kiedy glowy zjedzono nam
zywcem

wpelzliSmy z powrotem do wnetrza naszych $piacych matek
jak do schronu

zeby urodzi¢ si¢ na powro6t.

A tam, na szerokim horyzoncie, gimnastyczka naszej przysztosci
skakala przez ognista obrecz

Storica.

Pierdut.
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Jienin ObI Mbl Hapaa3iIicss HIMbISI
Kab HiXTO ¥ HAacC He MbITay IIpa POIHYIO MOBY

Jieri ObI Hapan3ilicsl Hs MBI
a 3531011
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obysmy sie urodzili niemi
zeby nikt nas nie pytatl o jezyk ojczysty

obysmy sie urodzili nie my
ale kukutki
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HACTAYHIK

KaJli Thl XOYalll ObIIbL MaiM HacTayHiKaMm
Tabe Tp30a cTalb ThiIrpaM

Kab ThI MOT aJKyCillb Malo rajaBy

Kab IOTBIM $1 XaJ3ija maycrojb 3a Taboro
HaMararoudbicsl agabpallb CBaro rajgaBy Haza
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MISTRZ

jak chcesz by¢é moim mistrzem

musisz si¢ stac tygrysem

i odgryZz¢ mi glowe

a ja bede potem chodzi¢ za toba wszedzie
zeby odebrac wlasna glowe
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CABAKABO/IbI

Has3Thl HiYLIM HS JeNlbls 3a cabakaBoaay
IITO I3MaHCTPYIOLb CBaiX BHIMNEIIYaHBIX cabak
1 By4Jallb iX HOBBIM TpyKam

nayTaparoybl TOU caMbl 3ara

OBILIAM ILIYKAOUhI J1a SIT0 phIpMy

1V ThIX 1 ¥ OpYriX - y agHOU Pyl JAHLYT
a ¥ Ipyrou - maker 3 9KCKp3IMIHTaMi
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HODOWCY PSOW

poeci sa nie lepsi od hodowcéw
co prezentuja swoje wycacane psy
i ucza je nowych sztuczek
powtarzajac to samo stowo

jakby szukali rymu

sq tacy sami — w jednej rece faricuch
a w drugiej — torba z ekskrementami
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Takoe Oesae TBaé 11eia
ILITO JISDKY Ha iM SIK Ha CbHE3e
Yy Hac KOXKHYIO HOU - 3iMa
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cialo twoje tak biale
Ze leze na nim jak na $niegu
CO NOC mamy Zime

13€



Pagpany Basuxy

nepaj BaubiMa
Je3e ¥ poT

Hal Byxam

OpbIIKar0 Myxai

JIETae CbMepIb
repalrkaKae

[Is1a3e1b

€ChIIi

ciayxalb

HapaIle 310jey sie YXallillb
CBIIiCHYIIb

Y KyraKy

i ¥ BBIHIKY

OoJbIIl HiYOTa HS Tp30a
amapBay € KpbUILbI

rajaBy

alMychblliy sie MiTycila

Ha namjiory

1 Hazipaell magoyTy
IaKjJaIHel BeYHa
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dla Rafata Wojaczka

przed oczyma

wiazi do ust

nad uchem

brzydka mucha

lata $mierd

przeszkadza

patrzed

jesc¢

stuchad

wreszcie zdotatem jq zlapac
$cisnad

W garsci

w rezultacie

nic wiecej nie trzeba
oberwalem jej skrzydetka
glowe

puscitem ja

niech tazi po podiodze

i przypatruje sie dlugo

a doktadniej wiecznosé
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11i raTa 3rydjaeHnl Tabo1o Boyiac

OYChILiy KapoHbHE

MHacChJISl Taro SIK Ha MyCThIHIO NPacChIiHbI
yrai

TaXKIKOM JoyrayakKaHbIM LieJIbl

11i I'3Ta raabl

abyIsKaHBIS ¥ TISTY0pax KOyIpbl

CBac BOTHEHHbIS

BBICYHYJIi SI3BIKi

anbbo aHTaHaM KpPBIBi

CKaHaJja MaBeTpa

3aJIbIXHYJIacs

naMixX IBYX Iiesay

y cIpa3iHe.

Oeyasl meHa - BOCh YbIM CTaja IpachliiHa
1 XBaJIi KOYIphl BIHECHIi Ha HaII0Ty
I3BBBIOX PbIOiHAY IITO paThl BEIBAPOYBAIOIb HIYMeEIIa
1 IITO T3Ta TaM BicCillb

1Ii He YBIPBOHBI MECSII]

i raTa 60T Y3bHIY CBOM rojac

1 KiHyY yHi3

i €H ymay Ha 1OM MO rpoMaM

1 HepyxoMall MajaHKam

Ha MaiM JIOXKY

CTaillb LIOJIbIaH.
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czy to zgubiony przez ciebie wtos
zapuscit korzenie,

kiedy ciata

upadly na pustynie przescieradla
jak dtugo oczekiwany deszcz

czy to jaszczury

ocknety sie w jamach kotdry
wysunely

rozdwojone jezyki

lub jak gejzer krwi

skonalo powietrze

zachlysnelo sie

miedzy dwoma ciatami

posrodku.

biata piana — tyle zostato z przescieradla
a fale kotdry wyrzucity na podloge
dwie ryby co tak nieumiejetnie wywracajg wargami
i co to tam wisi

takie czerwone czy nie ksiezyc

czy to bég podnidst gtos

i rzucit w dét,

a on spadl na méj dom jak grom

i jak zastygta btyskawica

na moim t6zku

stoi tulipan.

13%



Mas1 6a0yJist

HS Bejae 00110

sJHa IyMae IITO

roiaj - r3Ta exa

rajorta - rata baralplie

cMmara - raTa Bala

ge 11ej1a SIK BiHarpaj a0OBijacsl BaKOJ IMayiKi
g€ BaJachl IK MYaTiHBIS KPBUIIIHI

sHA TJIbITae COHEYHBIS 3aliUbIKi TableTaK
Ha3bIBae iHTIPHAT TasedOHAM y aMIPBIKY
sie coplla cTajla py:Karo - SIro TOJbKi i MOXXHa
IIITO HIOXAllb

MPBILICKAOYbICS Ja sie TpyI3ei

060b1I af SIro HisKara TOJKY

TOJIbKI KBETKa

sie PyKi SIK Hori Oycia

YBIPBOHBIS TajIauKi

1 91 cAmXKy Ha KyKilllKax

i BBIIO BayKOM

Ha 0OeJryro TIOYHIO TBaéil rajaBbl,

0a0bys,

s KaxXy Tabe: raTa Hs 00Jb,

raTa TaKk MolIHa 11i510e abapiMae 6or

Hajiye i Kojie cBaéif HearojleHaro IT4YaKolo
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moja babcia

nie wie co to bél

wydaje sie jej ze

glod to jedzenie

nedza to bogactwo

pragnienie to woda

jej ciato jak winoro$l oplotto sie¢ wokot laski
jej wlosy jak skrzydla pszczoty

lyka stoneczne zajaczki tabletek
nazywa internet telefonem do ameryki
jej serce stato si¢ r6za — moge je wachac
ityle

kiedy tule sie do jej piersi

poza tym nie ma z niego pozytku
kwiat i tyle

jej rece jak nogi bociana

czerwone patyki

a ja siedze w kucki

i wyje jak wilk

do bialej pelni twojej glowy,

babciu,

mowie ci: to nie bol

to tak mocno obejmuje cig¢ bog

catuje i kluje swoja nieogolong szczecing

Przetozyt Adam Pomorski
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SIARHIE]
PRYEUCKI

CSIPI'EU
[MPBLTYLIKI

Urodzit sie w 1980 roku

w Brzesciu. Poeta, ttumacz
z angielskiego, polskiego,
ukrainskiego jezykow.
Finalista konkurséw literac-
kich imienia N. Arsien-
niewaj (2002), U. Karatkie-
wicza (2004), ktore zostaty
przyznane przez Biatoruski
PEN-klub. Autor zbioru
poezji Dziewigcdziesigte
forever (2007). Mieszka

w Brzesciu.

Hapanziyca ¥ 1980 1. y bepa-
chbli. ITasT, mepakiaguybiK

3 aHTeJIbCKail, MOJbCKaM,
yKpaiHcKaii MoBay. dPiHajicT
JIiTapaTypHBIX KOHKYypcay iMs
H. ApcenbHeBaii (2002),
ima Y.Kapatkesiua (2004),
sIKig an3iiicsa benapyckim
I[IDH-pHTpaM. AjTap KHiri
nanaii /[3essanocmois forever
(2007). 2KbiBe ¥ bepachbiii.



TABULA RASA
I. PER MORTEM

aKyIlapKaro
sIHa MIpBICYTHIYaja Ha MaiX Hapoa3iHax
XyIapJisiBasl MayKiliBag KaOeTa HIII9yHara BeKy
3 MaBYTOM PY*KOBBLIX HPOXKbLIAK

Ha MapMypOBBIM 4Bparie

1 IPBIFOXBIM TBapaM MyJaTKi

0e3 Kachl 3 KapoTKaii (ppbIzypaii

MpPbIMAIOYbl POJIBI

siHa Obla Tmajmo0OHas 1a CyKyObl

LIITO BhICAUbLa CIIaXKbIBY

s 3rajgay sie

00 rata siHa anlsuIa MHe IIyIaBiHy 3y0ami
sIHa BBILISITHYJIA 3b LIEMHA i LEMIail KaHypbl
Y I'3ThI ChBET iIbIéTAY 1 MSIHTOY

ase
3aycénpl i yce

3rajparollb pyKi Malli

I'3THI iMITpaBizaBaHbl “ThITaHIK”

IITO 3aKaJIbIXBAy HAa HECHAKOMHBIX XBAJISX

i cTapas caBeliKasl pan3ibHs pabimacs TBaéit alma mater
TBaiM NepIIbIM QIISIIO3KaM IITO ChIlee 3hITOTaI0 OO0

TaM IITOMECSI]
a JayTix i XaJoIHBIX KadaabHBIX Kajligopax

Ha M3TaJiyHbIX Ba3Kax BbIBO3iJIi

MaJIEHbKiX YbIPBOHBIX TAIyYKOY

nagoOHBIX Ha KaBajayki chBexkara Msca

Ha IIypHypOBbIS TPOHKI NanpbIKi HA 3iXOTKIM MagHOCe
ajie 30113y

y OeJIbIX KaJIaMyTHBIX CJIOIKaX KYHCTKaM3Phl

SIHBI CTpAIlbUIi PO3yM

3aHypaHbId ¥ COH
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TABULA RASA
I. PER MORTEM

to ona potozna

byta obecna przy moich narodzinach

szczupta milczaca kobieta w nieokreslonym wieku
z pajeczyna rézowych zytek

na marmurowej czaszce

o pieknej twarzy mulatki

bez warkocza z krétka fryzurka

kiedy przyjmowata poréd

byta niczym sukkub

ktéry wypatrzyl zdobycz

przywolalem ja w pamieci

bo to ona odcieta zebami mojg pepowine

to ona wyciagneta mnie z ciemnej i cieplej nory
na $wiat idiotéw i glin

ale

Zawsze WSZyscy

wspominaja rece matki

ten improwizowany ,, Titanic”

ktéry na burzliwych falach kotysat do snu

i stary sowiecki szpital polozniczy stawal si¢ twoja alma mater
twoim pierwszym flashbackiem co dojrzewa zygota bélu

tam miesigc w miesiac

dlugim zimnym okaflowanym korytarzem

na metalowych wézkach wywozono

mate czerwone szczurki

podobne do kawateczkéw Swiezego miesa

do purpurowych strgkéw papryki na l$nigcej tacy
ktore z bliska

w biatych metnych stojach gabinetu osobliwosci
pograzone we $nie

przerazaly rozum
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Xals sIKi TaM ObIY pO3yM y MsIHe cMapKada

LITO CiKay y TISUTIONIKI 1 cMaKTay LbIIKY

caMmiM cBaiM iCHaBaHbHEM JlamMararoublcsl HYIIMHAara
1 TOJIbKi YOpHBI O0aJIaXOH CTapoe MYyJaTKi

Maéii Tochblli 3 OyIyYbIHi

sie CCOXJIbISI pyKi-MTaauKi i KPYIJIbISI BOYBI

yJlagHa TilmHaTbI3aBai

narixy 3adiparoydsl Ima KaBajKy

CIIayaTKy Iajblbl IIOTHIM Hary JIEBYIO IpPaByIO

PYKY JI€BYIO I IpaByIO T€HiTalii HBIPKi MSTYOHKY JETKIs
CTpayHiK BaHTPOOBI

MSTUBIK COpLa

1 TOJIBKIi ¥ amoIlHi MOMaHT

aJl HICTauhbl KicJapomy ca CTpaxy

3HYTpPbI

BBIPBIBAYCSl paTaBajbHbI KPHIK
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chociaz jaki tam rozum u mnie takiego brzdaca
co sikat w pieluchy i ssat cycek

i calym swoim jestestwem dopominat sie nie wiadomo czego
i tylko czarny kitel starej mulatki

mojego goscia z przysztosci

jej wyschniete rece-patyki i wybatuszone oczy
wiadczo hipnotyzowaly

powoli odbierajac po kawatku

z poczatku palce potem noge lewa i prawa
reke lewa i prawa genitalia nerki watrobe ptuca
zotadek wnetrznosci

piteczke serca

i tylko w ostatnim momencie

z braku tlenu ze strachu

ze Srodka

wyrywatl sie zbawienny krzyk
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II. CAIOK

€H 3aBsI3Bae HECITYXMSIHBIS OOITiKi

cen3s1ubl Ha Taio3e ¥ BiTajlbHi Mepal BsSUTI3HBIM BOKaM JIIOCTpa
IITO HiOBI BhIXaBalleJIbKa

COYBILb 32 KOXXHBIM pyXam

€H ig3e ma maTHi

0s1p3 CBOM KaIsUIIOIIBIK BITPOYKY HACOYKY
i ma mapo3se ¥ cagok

IarHayiibsl HEMHYIO 1 pyXaBylO

CHhBETKY FOJIIO MAPBIAKY

ckaHdyKaHa 11 capamiiiBa Opbla3e mobay
HiObI cabauka

€H Hg M00ilb KaJjli SIMy KaKyIlb [IyIICTBbI
(3BBIUAITHA TAPOCbBIS

CXIJIbHBIS 1a CIIPAITYIHbHSY )

OymaBallb y KYyTKY MipaMinoy HalIMaT LiKaBeit
3a yce iXHisl pauiuuiki Obl é1Ki

Yce IaThIA 1iXisT rag3iHbl

HESIIOMBbIS i1 TIP3CHBIS Kalllbl

€H IS O3iLb SIK SITOHBIS payHalIeTKi

FOPKi aHAPYIIKi CIPOXKbI

0’rora Oerarolb XKajsiia HIHi

i myMae sIKisl 3K STHbI yce TIpbIIypKi

(HeKati TaTa cKa3ay TakK CIyXaloubl HaBiHBI)

€H yakae KaJli Ipbliia3e BOCeHb

Kab 3b BsITiKIM OyKeTaM i ¥ Oejail Kaurysi 3 TaJbIITyKaM
YBaIChIIi Hap3IIIle

IaBepJliBbIM HaadiTaM

Y TOM HEBSIIOOMBI i TassMHIUBI (O 1JTF03ii)

MaHRJIbHBI OyIbIHAK Beaay
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II. PRZEDSZKOLE

wiaze sznuréwki niesfornych bucikéw

na podiodze korytarza przed olbrzymim okiem lustra
ktére niczym pani przedszkolanka

pilnuje kazdego ruchu

idzie do szatni

bierze swdj berecik wiatréwke chustke do nosa
i po drodze do klasy

dopedza ciemnowtosa i szybka

swietke julke maryijke

speszony i zawstydzony cztapie obok

niczym piesek

nie lubi kiedy mu opowiadajg glupstwa
(dorosli przewaznie

zwykli wszystko upraszczac)

o wiele ciekawiej budowac piramide w kaciku
niz wszystkie te ich poranki albo choinki
wszystkie lezakowania

i nie do przetkniecia mdte kasze

patrzy jak jego réowiesnicy

jurki andrejki sieriozki

bija si¢ biegajq skarza si¢ pani

i mysli co z nich za cwaniaki

(tato kiedys tak powiedziat stuchajac wiadomosci)

czeka az przyjdzie jesieri

by z duza wiazanka w biatej koszuli z krawatem
wejs¢ wreszcie

niczym neofita pelen ufnosci

do tego nieznanego i tajemniczego (ach te iluzje)
gmachu wiedzy z wielkiej plyty
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III. ITIEPITAE KAXAHBHE AITIOIIHAA YBDPLIb

nayblHaIacs IIKOJIa JliHeliKail i 3bMEHHBIM a0yTKaM
MparycKaroubl yciX Mpa3 MmiaBiIbHBI ThITeJdb CTAIOVKi

II13€ ChIIipajlicsl MeXXbl MixK CMaYHBIM 31aPOBBIM i OPBIIKIM
1 Yce HaIIbISA Belbl ObLII OSICIUIaTHAIO MbIIIAJI0yKai

MBI yrapTa 3yOpbljli IITO FaHCHl Haji€éKa He aHI3PCIHBI
ajie Ha KaHTpOJIbHAI 3aBajibBayCsl KOXKHbBI YallbBEPThI
yce ThIS MiKIyXi MaKiIai Ma3ai Ibl aMyHICOHBI

BeYHa O3€Chlli KYIbIChIIi IUIbUTL i ObITaIi KapThl

i HaImTo HaM ObUI iIHTArpajbl KyIlajbl Obl irphIKi

711 6ambKoy? aractaTy? mMpacThiKY? MiThIuHAae OyoydbIHi?
BBIOYMJISUTI JapOCbIsl HOBBIS MOJIBIS XITPBIKi

TOJIbKI XaTHI maparpad Ha 3JI0Chblb 3aCTaBayCsl HIBLIBYYaHbIM

IIbI SIKi ¥2K0 TaMm Hadir on duty today siKisi TpaMaThbIKi
KaJli ¥ myMKax agHo 0ackeT0oJ 1 KpacyHs-I3syYblHa
y sIKOoe ¥>K0 yrien3ey Hs TOJbKi OIOCBIIK bl MalTKi
1 SIKyI0 Kaxaelll JayHO 3b HeBSIOOMall IPBIUYbIHbI
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I1I. PIERWSZA MItOSC OSTATNI KWARTAL

poczatek roku szkolnego to apel i obuwie na zmiane
wszystkich i tak przetapial we wspdlnym stotéwki tyglu
gdzie granice miedzy smakiem a wstretem byty rozgotowane
a cala wiedza bezptatng pulapka byla nam tylko

uparcie wkuwaliSmy ze hansy to wcale nie anderseny
ale niemalze co czwarty nie zaliczat klaséwek
wszystkie te miklucho-maklaje ambaje i amundseny
wiecznie dokads ptynely i ciagle mylity kierunek

i na co te wszystkie catki, paiki, igreki czy ipsylony

dla rodzicéw? swiadectwa? prestizu? mitycznej przysztosci?
tylko paragraf domowy jak na zlos¢ pozostal niewyuczony
chociaz coraz to nowe podte haki wymyslali dorosli

po c6z nam po cholere on duty today po c6z stowniki
kiedy w myslach jedynie gra w kosza i Sliczna dziewczyna
u ktdrej wypatrzyles nie tylko cycuszki w ryzach stanika

i ktéra od dawna kochasz z niewyjasnionej przyczyny
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O3EBAHOCTbBIAI FOREVER

“...000pi yacu noeawui yacu - 60HU 3AAUMANU WAHC
Capeiti 2Kadan

IITyackaiBail Japori - Kaxkalll iM - 3HOII3eMcs SIK
i MaTael Ha3aJ KacaTy ByJliuHara roHalTBa

n3e 0s1371aIHBI TOII-CTOI ¥ paéHax ropkKix Ha cMaK
IBOPBIKI KpaMay CHbI MaJIaJIETHIX JISIpBay

chiisinoe Ph N3eBSIHOCTHIX aMHA3is1 HApBay

Ilgmep y>Ko 3BBIKJIBIMI CTajli OyHTHI MaajieTKay
ayraHckas IIMajib HSHaBiChLb YIEKI 3 JOMY
3acTajics TphIBOTi TBae MajaxJliBbIs ChBEIKi

CTpax IpbIXaBaHBI Al CKypail pa30opKi YphIYKi dpa3
crapas ¢akiH Mapab IITO cKapbICTajacs 3 HacC

IIIkosa HaM He Haja aHiyora Habop ajoykay
¢dopMa maék mapa I3SLKypHBIX Benay

CBIHT?3 HarjsIaHal 0aTaHiKi i Gi3nanpbIXTOYKi
paJa 3a mbIbaMi COHIIA I m1ajeaa pTylb

y BeHaX [IHAT/IIBBIX aj MisgHapckara “bynss...”

Coapupbl IMycThIsI HiOBITA MPBUIAYKI CSIbMaray

II3elli MpaM30H i BSUTIKiX ITyCThIX CTalbléHay

TOJIBKI i €ChbIIb ¥ BaUOX IITO HaiyHas mpara

ctaup ¢yTrodagictaM OaHKipaM 1Ii JIOYIIaM CHOY
3pabiycs rpyOeIbIM TBOM CIOYVHIK OyIlla — MaraTtoy

AJ KaxaHBHS LiSIIEp TOJIbKi I3bBEe MYCThISI aOTOPTKi
Oapanpbba ¥ OylIbl YBallllia ¥ CTaIbllO 3alISKHOE
Ha mneparnblHKaX cMaKyoubl (popMbl IOPHAAKTOPKI
nepaxon3iy 3b I3eyKi Ha O3eyKy 3 KISICY ¥ KIIsIC
TBOM IIpaTaCcTaHIIKi bor 6aromiy mka3

3ipHi TBae payHaroaki y>kKo 3aCKOKBAOIb y LISITHIYOK
i MaTJISIONb pyKaMi - JaBail He TyIyiics IanaH

ajie yrien3era jernei - Tabde ¥ majakam iHIIbI 00K
Ha BaK3aJIbHall J1ay1Ibl TTapaMi ChIISIIb TaayObl

yc€ mTo pobilr poOilll iHTYiTBIYHA - abbt



DZIEWIECDZIESIATE FOREVER

...000pI 4acu no2aMi 4acu — 6OHU 3aAUUAAU UAHC
Serhij Zadan

Szczesliwej drogi — méwisz — spotkamy sie tak czy siak

i przewijasz do tytu kasete ulicznej mlodosci

gdzie beztadny mordobdj w dzielnicach co maja gorzki smak
sny nieletnich kurewek na tytach sklepéw po katach
amnezja nerwéw Slepa RB lat dziewieddziesiatych

Nikogo juz dzisiaj nie dziwi bunt nastolatkéw
afganski hasz nienawis¢ i ucieczki z domu

w tobie zostal niepokdj co bierze na swiadkéw

strach ukryty pod skorg bijatyk zdania urwane w pét
stara pieprzong moralnosé co nas wydupcyta na full

Szkota nic nam nie data zestaw kredek w piérniku

szkolny strdj i kanapki podreczne okruchy wiedzy

synteze podstaw wuefu z praktyczna botanikq

za oknem potniato storice serce tariczylo w piersi

a rte¢ w cnotliwych zyltach styszac ,Amen” pionierskiej piesni

Serca puste jak lady w wiejskich sklepikach

dzieci stref przemystowych i opustoszatych stadionéw
w oczach jedynie naiwnej nadziei promyki

zostad towca snéw pitkarzem bankierem showmanem
twoje stownictwo stalo sie szorstkie dusza tak samo

Po milosci zostaly dwa puste pudetka popcornu
walka w duszy osiagneta stan przewlekly
smakujac na przerwach ksztalty aktorki porno
przechodzile$ z laski na laske z klasy do klasy
twdj protestancki bég ubdstwiat muze jazzu

Spéjrz twoi réwiesnicy juz wskakuja do wagonu

juz machajq rekami — dalej jazda szczeniaku nie zwlekaj
ale tak naprawde powinienes jecha¢ w inng strone

na dworcu $piq kolo siebie parami pedaly i baby
wszystko co robisz robisz intuicyjnie — na aby aby



bo raToBbI XKbILBLUEBLI IUISIH Ipalibilb cadizmMaM
MayJay Japanaxi XyTusii csirarollb BSIPIIBIHSY

MayJsdy y axijay amHbI IaHTHI i XapbI3Ma

i ¥ maTKax Oyla magmibl naHe daychblle KaHTPaKIliK:
caJloK BRHDY rajimas Ipaia panToyHbl iHpapKIIiK

Ili mpa raTa ybITay THI ¥ MacTalkaii JiTapaTyphl
ajie po3yM XyTUSH IIaHye 3aKOHbI IXKYHTJISY

3a ChLISIHOIO Oyxae TBOM IIpajieTapcKi Iypy

y HaJBOP'1 HSI3bMEHHbI IIParHo3: ChI€Ka i1 3aJeBbl
y Ho3e JIoTalli Tyna CSa3ill maj ap3Bam

Aramae JicToTa 3 caKyphl TO 00K 3b BilllHi
aTpbIMayIIbl I'PLIH-KApTy CSIOPHI aljIsATalolb y BhIpai
MO YaproBbl TAPAKT PHIXTYE ajlar-yCsiBbILIHI

i Tamy Mo ¥ amolHi pa3 maranedaHyii 1amoy

yc€ HapMaJlbHa MaMa HapMaJlbHa 110y MacT roy OH
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Bo gotowy pomyst na zycie to jeden wielki sofizmat
ponoé zétwie najszybciej osiagaja szczyty

achillesy to pono¢ same zwidy oraz charyzma

a w pietach dusza panie fauscie podpisz kontrakcik:
przedszkole studia dochodowa praca nagly kollapsik

Czy to o tym czytate§ w swoich ambitnych lekturach
ale rozum szanuje raczej prawa dzungli

za $ciang tankuje twdj proletariacki guru

prognoza pogody bez zmian: upaly i ulewy

w pozycji lotosu bezmys$lnie siedzisz pod drzewem

Coraz mniej liSci na wisni to jest na topdl konarach

do cieptych krajéw z zielong karta odlatuja ziomale

moze kolejny zamach szykuje wszechmocny allach

moze ostatni raz telefonem zbudZ caty dom

wszystko w porzadku mamo w porzadku show must go on

158



AP®DU

“Tot, uempa, wmo maue paosina...”
P M. Pouvke

SIK 1 3ay>knpl, Ha BapinayckiM MoChIle BBIXOI3II 3 MaIlIbIHbI.
CarcaBaHbl, caricesibl KaHB3€p MBITHi, CSI0PBI, 3HAEMIIHL...
IIpirapsTa 3a HpIrapaTaii 3b BigaM Ha p34KY, BBIIIKI,

Ha 3bMSiHae TyjlaBa uspray, ipMapKy >KapchLsy.

I'sTta ObLTi HAYSYHBIS 300PBIITYLI TYIII,

SKisl KpY>KJIsI1i KaJjis 1amnikay 3 IpaHHBIM dacTdymam
i y3ipajics cKpo3b TyMaH y aIHbIM KipyHKY.

Ilamuena Bama 3a y¥300ubliHall. bonbin He ObUTO HiYoTa.
Xiba mTo 3apachbHiKi I TIPBIBiTHBIS JISICHI.

MocT Han Bipami, 13pae J1rocTpa Heba.

A Vnaneunl - MixXX ayTo, Jr0J3ei, mpacTaibITakK -
ObIILIaM IUIaHKi Oap’epay Ha cTagbléHe,

BimHesticsl aOphICHI LIUISIrOayMay.

Hou, nen3sBe HA paHila; IpbIMOTa I YaKaHbHE Tamo
¥ OypJIiBbIM BapbIBe MOY, IbISUIEKTAY i pac:

CKPBIHI 3 KapalIaMi, IIapThIs ChBEXKbIX JTa0CIIay.

A BocCb i €H, TBOI I3SKypHBI 3bMEHBI, MBITHIK I3pMAC:
“Bam KBITOK”, “Kipy¥ille Ha Tp3Lii Iapar’,

“Kauti J1acka, maimnapt’.

Cpae a0aBsI3Ki BLIKOHBAY, SIK i HaJIEXKbI1Ib:

MaKy/ab OyIIy Maro pa3bBIp3IKBay MO3ipKaM, TYT XKa
cIpakThIKaBaHa aOIIIyKBay ayTo.

Hagar moTeIM (T1a yciM) TpbIBOTa, HiOBI cabaka,

He ajcTaBaja i 6erma 3aycénbl mobay.

Agne 00JbIIaChllb — TYTIUIIBIS: O3S03bKa ca CTOJIIHY, ETKa
3p BilaMJIi, JBa Majag3€Hbl 3 YapHayYbIll, HiObI IIBITATHI

3 aIHOM i TOI camail KHiri. CbBiTaHAaK i KaBa 3 XaTIOTaM.
Mbaramapdo3bl J1écay yapyrollb BOoKa.

Bock ThI i Mael Tyto Hibsima-ceabody,
mTo OyiyKae I1a BeHax i maJBbllae IicK.
3H3pBaBaHbIM apdaeM raHgeln ga 0eJacToKy,



ORFEUSZ

O ty ciemnosci, z ktorej sie wywodze...
R. M. Rilke

Jak zwykle, na moscie Warszawskim wysiadasz z samochodu.
Zepsuta wiciekla taSma kontroli celnej, przyjaciele, znajomi...
Papieros za papierosem z widokiem na rzeczke, straznice

nad zmijowatym tulowiem kolejki, targowiskiem namietnosci.

Dziwaczne byto to skupisko dusz,

krazacych wokoét budek z podlym fast foodem,
przez mgle patrzacych w jedna tylko strone.
Ciemniata woda na poboczu. I nic wiecej.

Moze tylko zaroéla i nierealne lasy.

Wiry pod mostem, szare lustro nieba.

W oddali — za pojazdami, ludZmi, prostytutkami —
niczym poprzeczki ptotkéw na stadionie

niejasno rysowaly sie szlabany.

Noc, prawie ranek; sen, czekanie na godota

w burzliwym zgietku jezykéw, dialektow i ras:
skrzynie koreariczykéw, dostawa swiezych laotariczykéw.
A oto i on, tw6j dyzurny funkcjonariusz, celnik hermes:
,deklaracja”, , prosze stanaé w trzecim rzedzie”,
,paszport poprosze”.

Pelnil swe obowiazki nalezycie:

swidrujac wzrokiem moja dusze,

ze znajomoscia rzeczy przeszukiwat samochdd.

Nawet po wszystkim, péZniej niepokdj jak pies

na krok nie odstepowatl mnie, biegt obok.

Wigkszos¢ z nich — to tutejsi: dziadek ze stolina, babka

z widomli, dwéch chlopakéw z czarnowczyc, niczym cytaty
z tej samej ksiazki. Swit i kawa z hot dogiem.

Metamorfozy loséw zachwycaja oko.

Oto wiec masz te swojq niby-wolnoscé
co krazy w zytach i podnosi ci$nienie.
Niby orfeusz w nerwach pedzisz na bialystok,



a TBad BYpbIAbIKA - MAJOHHAY ¥ 1IapCTBE allUbIHBI.
ITag Harami HigKae 11e0bI - g€ i He ObLIO HiKOJI.
“I'sTKiM TaHIJIEM ThI MeIIbMEI CBOI MiHIMyM”,

- KaxXa Iaromax,

BbIXaBaHeEII Xill-XOIly, cBaboIHara caKcy u 6sicuachbcesl.

IIITo 3K, i ¥ T3TBIM cXaBaHbISI MIAYHBIS Ipayna i IIYbIpachlib.
bo sro 3a50671i, naBsli ga arolIHsge PhICHI

IXHBI MPHTaPCKi TOH, 3aChIISIPOTi, iXHigI OyImaTpamsl,

iXHBI HEIUIbI KYTOK 3 FepaHsIiMi, CHOM i rapbarkaii.

ATtpbIMayIIbl aTp30HBI IITaMII, 3bHIKACII 3a JaJsIIsaam:
ca cBaiMi cyMHiBaMmi, Bepaii, KaxaHbHeM, KbILIbLIEBA MATalA.
Kami Tl Mananpl - Kaidyeln 3 yiacHail HSIBEIbI.

AnHak i ¥ se, IK 1 ¥ Bi3bl, alHOMYBI CKaHYaelllla TOPMiH.

I Tampl I3sKYpHBI T9PMAC CIbIHSE i Kaxka, HAyIIPOCT Y BOYHI,
aObIsIKaBa i1 maTpabaBanabHa: “Bsipraiics”.

I ThI enzeln Hazam, Kab HesK yaagKaBallla

Kauarapam y IITOJIbHI aimy, mam 00K Ja cBaéii KaxaHald.
Tamy Kombl ajTo maxKbIparolb KaBaJIKi 3BapoTHAara Xy
HSIYII9YHEHA, MSIKKa W [ pIlIiBa.
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a twoja eurydyka — w ojczystym jasyrze.

Nie ma gruntu pod nogami — tam go nigdy nie byto.
,Z takiego handlu bedziesz mial swoje minimum”,
— moéwi réwnolatek,

wychowanek hip-hopu, wolnego seksu i implozji.

Coz, jest w tym pewna doza prawdy i szczerosci.

Bo wpieprzyt go, doprowadzit do ostatecznosci

ten ich mentorski ton, przestrogi, studenckie obozy pracy,
ich cieply kacik z geranium, drzemka i herbatka.

Dostajesz stosowny stempel i znikasz za horyzontem:

wraz z watpliwo$ciami, wiara, miloscia i celem Zycia.

Jezeli jestes mlody — czujesz si¢ odlotowo we wiasnej niewiedzy.
Ale jej tez jak wizie mija termin waznosci.

A wtedy dyzurny hermes zatrzyma i powie ci wprost,
stanowczo i beznamietnie: ,Zawracaj”.

Zawracasz wiec, zeby sie jakos zatrudnic

jako palacz w kopalniach hadesu, u boku swej ukochanej.
I kota kes za kesem powrotna pochianiaja droge
niepewnie, cicho, bez niecierpliwosci.

Przetozyta Alina Kuzborska

154






MAKS SZCZUR
MAKC IIYYP

Urodzit sie w 1977

w Brzesciu. Poeta, prozaik,
ttumacz, publicysta.
Zalozyciel intelektualnego
czasopisma internetowego
,Niewidoczne miasto”
(www.niamiesta.net). Za
powies¢ Tam gdzie nas nie
ma otrzymat Literacka
Nagrode imienia Janki
Juchnauca (2004). Od 1998
roku mieszka w Pradze.

, . [‘ /

3
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Hapangziyca y 1977 1.

y bepaceki. ITast, nmpa3zaix,
nepaxkjaaaubiK, MyOilbICT.
CTBapaibHIK iHT3JIEK-
TyaJlbHara iHTpH3T-4acoIicy
“HeBigmouHae MecTa”
(www.niamiesta.net).

3a pamaH Tam, d3e Hac Hama
arpeiMay JliTapaTypHy1o
npamito ims SHki FOxHay1ia
(2004). 3 1998 rony xniBe
y I1pa3e.



ITamepiibl 3bMECT CTapbIX KHIT

rHie ¥ KamoM0baphIsax 0i0misaTaKay

i OykiHicTay,

nepaTrBaparoybICs Y 4apOyHbI
yapHa3éM, Kab agHONYbI

ObILIb BBIIIAJKOBA BbIKAIlaHBIM
HeJacKaHaJall peLII€yKal JaaoHi
caMaTy:KHara IIyKajbHiKa cKapbay:
Tagbl padKi cTapbIX KHIl CTaroLIIa
XiMiuHBIMi popMyaMi YTHaeHBLHSY,

3b SIKiX, 3MOYaHBIX HaIIbIMi YI3STIHbBIMI,
OpaJiTBIMI Hal, iXHBIM J€caM ChISI3bMI,
BBIPACTAIOLb PaChIiHbI

HallIbIX Mapay.
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Umarta treséc¢ starych ksiazek

gnije w kolumbariach bibliotek i antykwariatéw,
obracajac si¢ w czarujacy czarnoziem,

by pewnego razu odkopala ja przez przypadek
niedoskonata topatka dioni

domorostego poszukiwacza skarbow:

wtedy linijki starych ksiazek stajq si¢
chemicznymi wzorami kompostu,

z ktérego, po zroszeniu naszymi wdziecznymi,
wylanymi nad ich losem zami

wyrastaja rosliny naszych marzen.
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S1 HanexXy ma TBHIX JIIOI3€i, IITO YHAYbI
abBOoCTpaHa aguyBarollb 3bHIKHEHbHE Yacy
1 TIpa3 rata poo4IIa COHTHIMAHTAIBHbBIMI.

2KpIIpE, mTO KpoyHa simHAae Hac 3 HalOOMbII IUISIXOTHBIMI
1 Y3bHECTBIMI CTBap HbLHSIMI, KaKTycaMi i YapamaxaMi,
3IpaakBae HaM. Mbl pa3bIXoa3iMcs, SIK TalasIKThIKi,

3b JIIOI3bMi, KpaiHaMi, ayTapami.

Agne X MBI - OpaThl Ta Himmro! MbI H MoxKaM pasbliichbllics,
00 yce MBI CTBOpaHBIA 3b Hivora. SIHO - Halll BBITOK,

Halag canpaynHas, Bsikag Mari,

LIITO ¥BeCh Yac maMipae Mpbl HaIIbIX poaax,

MiX ThIM SIK CbBET - TOJbKiI MaMKa.

Himro nae Ham ycé,
a ChbBET - TOJIbKIi ambipae.

3ipHille, K Majla JalIILIoO Ja Hac ag KaracTpoday
MiHYJBIX KbIIbLIAY! TONbKI DaThl i Marbl,
KapaOeabHBbIsI KHili, 3HaUKi, IIpblIabl,

HeKaJIbKi MEHay, KaBaJIKi IpaBa.

3bHIKIII TIECHHI, SKis TydJaii Ha nanyoe,

3bHIKJII CHBI, SIKiSI ChHUIICS IOHTaM,

3bHIKJI >KapThl, SIKiM CBMSISIIICSI CTaphls MaTPOCHI,
3bHIKJIi BOJAPHI, SIKiMi 3axaruisiiics Tpya3i.

AJle n3echlli ¥ coplibl, He Tadarocs raTara cjaoBa,
naHye yIyHeHachlb, IITO HAIIBIS TTEChHI,
HAIlbISI CHbI, HAIIIBISI 3KaPThl, HAILIbISI BOIAPbI
HiYbIM He aIpO3bHiBarOIIIa al KOJIIIHiX.

TaMmy yHa4ybl g 3 TaKiM 3aMiTaBaHbHEM

pyIutiBa 3b0iparo 4y>KbIsl 3rajiKi,

Yy>KbIS TyMKi, 4y>KbIsI YCbMEIIIKI, eChHi, KpaiHbl, pyXi,
60 pazymero, 1ITO YC€ rata €chblb 51 CaM.
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Naleze do o0sdb, ktére noca
dotkliwiej odczuwaja zanik czasu,
a przez to staja sie sentymentalne.

Zycie, ktére spokrewnia nas z najszlachetniejszymi

1 najwznio$lejszymi stworzeniami,

jakimi sa kaktusy i zétwie,zdradza nas.

Rozchodzimy sig jak galaktyki, z ludZmi, parfistwami, autorami.

Lecz przeciez jesteSmy bra¢mi w Nicosci! Nie mozemy sie
rozej$é, bo powstaliSmy wszyscy z niczego. To nasze Zrédtio,
nasza prawdziwa Wielka Matka,

ktéra wiecznie umiera przy naszym porodzie,

podczas gdy swiat to jedynie mamka.

Nicos¢ daje nam wszystko,
a Swiat — tylko odbiera.

Spéjrzcie, jak mato zostalo nam po katastrofach
poprzednich istnieri! Tylko daty i mapy,
dzienniki pokladowe, znaczki, przyrzady,

kilka imion, kawatki drewna.

Znikty piosenki, ktére rozbrzmiewaty na pokladzie,
znikly sny, ktére $nity sie jungom,

znikly Zarty, z ktérych $miali sie starzy marynarze,
znikly zapachy, ktére wciagato sie¢ w nozdrza.

Ale gdzies w sercu, nie boje sie tego stowa,
panuje pewnos¢, ze nasze piosenki,

nasze sny, nasze zarty, nasze zapachy
niczym nie réznia si¢ od minionych.

Dlatego noca z takim zapatem

pilnie zbieram cudze wspomnienia,

cudze mysli, cudze usmiechy, piosenki, kraje, gesty:
rozumiem, ze sam jestem tym wszystkim.
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JI3es yaro Thl KyIuisielll CTOJbKI Man3ii,
MbITanacs Thl ¥ MsIHE.

S manickay 1istubIMa,

HsI Bealoubl IITO agKa3allb.

I TonpKi LsTIEep, Kaji THI 3bexaa,
3aCTaylIbICd caM-HacaM

3 ImasTaMi Maéil 6i0IiaTaIKI,

MHe 3J1ae11a, s 300JbHbI Jaib

aJKka3 Ha TBaé MbITaHbHE.
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Po co kupujesz tyle poezji,

spytatas.

Wzruszytem ramionami,

nie wiedzac, co odpowiedzied.

I dopiero teraz, kiedy sie wyprowadzitas
i zostalem sam na sam

z poetami mojej biblioteki,

wydaje mi si¢, ze mégibym
odpowiedzie¢ na twoje pytanie.
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TPBICTAH I I3OJIbIA
JIM.

ChILIi30pBIK-MaThUIb Tad3iHbHIKa
HiKye

Hamka ¥ n3ilsgybiX Maablax

3 agHaro Ha IpyTi ma pyud
nepabsrae iHCOKTa

paryenna

BapyLIbILb BycaMi ¥ IIKJISTHIIbI
TosIM yacaM 3bHiKae COHIIA
MarybiMa ¥>K0 Ha3aycémbl
IIprliichlli ca cria3bHEeHbHEM
CupHa

3acspoa3bliecs Ha 3aCIOHe
raThbIYHBIM IIapKaHe

apraHe

He

YbIpBOHBIM MOPBI

Opyila Myp Iricyapa

Pasninziteca Xsani

JBIpbIKOpP 3 XBapachlliHall IITO JiYbIIb COKYHIbI
IIa CTapTy

¥ siMe OpaTapcKaii Marijie apKecTpy
CKOHYBLTICST ITPBIKOJIbI

BYILIbI

HariaraToBe

YOPHBISL MAThUTI Tacsgaii Ha MeCIIbl
ap0ajieThl CKphIIaK

HamsTast cbMepilto apda
KaHTpabachl (paroThl KISIPHITHI BisUISTHUAI1
3arUI€YHbIST CTPITbOBI BAPTHI
apkeOy3bl TpaMOOHaY

Tapubl MSII3SHBIX TaJlepak

ChJISMbL A3114Ybl 01HOKAJIb

OGoHray 1i TaMm JiiTaypay

3acana

3BaxKan

3a MHoOI1



TRISTAN I IZOLDA
L. M.

Scyzoryk-karaluch zegarka

cyka

cacko w dziecigecych palcach

z pierwszej na druga po reku
przebiega owad

ratuje sie

porusza wasami pod szklem
Tymczasem znika storice

mozliwe ze juz na zawsze

Zeby chociaz si¢ sp67nié

Scena

Zeby skupi¢ sie na kurtynie
gotyckim parkanie

organie

nie

Morzem Czerwonym

sptywa mur pisuaru

RozejdZcie si¢ Fale

Dyrygent z pateczka co odlicza sekundy
do startu

w dole w bratniej mogile orkiestry
skoriczyly sie zarty

nadstawiasz

uszu

czarne karaluchy rozsiadly si¢ na miejscach
uniosty sie kusze skrzypiec

$mier¢ napieta cigciwe harfy
kontrabasy fagoty klarnety wiolonczele
wartownicy z bronigq na ramieniu
arkebuzy puzonéw

tarcze miedzianych talerzy

Slepa dziecigca lornetka

gongéw czy tam litauréw
zasadzka

uwazaj

Za mna
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phILIapbl XPHICHIIISTHCTBA

cTapasi TBapabls

namaizm

nmangsKadoHig

MbsH1o IHcTpykubis JIibpaTa

Vc€ HamicaHae BIpaiOpaMm
pa3aiuHas mas3isi

BeplllaBaHas Ipo3a

TOKCT cITay3ae ObIIamM

abpyc ca cTtaia

TOKCTbLIb

TIKCT

CTHUIb

fucks

TyaJIeTHBI MaIipyc

TpricTaH éH Ka

Jlon 2KyaH €H >ka

dirapo éH xka

J3en ITixTo éH Xka

TOYCTHI

raBoOpHILb CTapasl CriagapbiHs
anoIuHssI XTo 6ausly y TpyHe Kapysa
TOYCTHI SIK THiga

raBOpHILb SHA 3 acajomai
MPYKbIIILA OBILIIaM CHANAM3P

y allTBhIYHBI TIPHILRJI MiKpacKoIia
KaTophl SIHA TpbIMae HiObITa U3Jiec
dapriHaTTI

Bsanizapnag naMmiza

M31y3a maj CTOJILJIIO
CBMSIPOTHBI HyMap

Tonmac nyminp ganéxka

ObILIaM Bada ca LUISTHTY
TIYCTbIM CTpYMEHEM

BeJIbMi TIphITOKa

3MbIBa€ HaKpAM3aHae Ha IISICKY
SIKi COHC TaK KpblYyallb

KaJi 3pa3yMmelb ycé€ poyHa HeJlbra
LLITO Xaley IaThl Barusp

y aHTpakKlle nachlellb Hallila



rycerze chrzescijaristwa

stara gwardia

dadaizm

dodekafonia

Menu Instrukcja Libretto

a wszystko to vers libre

wiersz proza

wierszowana proza

tekst spelza jak

obrus ze stotu

tekstyl

tekst

styl

fucks

papirus toaletowy

Tristan onze

Don Juan onze

Figaro onze

Mis Gogo onze

gruby

mowi stara dama

ostatnia ktéra widziata Carusa w trumnie
gruby jak gnida

mowi z rozkosza

mruzy oko jak snajper

patrzac w optyczny celownik mikroskopu
ktory trzyma w palcach jak penis
Farinellego

Olbrzymi zyrandol

meduza pod sufitem

$miertelna akrobacja

Glos bije daleko

jak woda ze szlauchu

grubym strumieniem

bardzo pigknie

zmywa co tam nabazgrane na piasku
co za sens tak krzyczec

i tak pojaé si¢ nie da

czego chcial ten caly Wagner
zeby zdazy¢ sie napi¢ w antrakcie



Oyzse mpyri napbisn

3HOY TTOYyHBI 0yd3T 3HAEMBIX
Ilajilie MHe KaJli JIJacKa CTO TpaMay
Harmow cbMepLi

JI351Ky10

SIkast cMauyHag ¥ iX rapaiaka
SIKast mpbIroxas n3syYblHKa
AIIHO ITO Bap’SILKisT KOIITHI
peidMa Maria 0 OBIIb «ITOIITHI»
aIbUIi BEpPIII

€H Oebl

rarepa 4opHasi

TIomet

He

Tp30a BsIpTallla ¥ 3aJIf0

HellTa MSIHEe HalsrHy/a

Ha IpbIroXxae

Mao6bIb

O6apM3H nepabibITay HaIloi
Jeneil yxxo KapMaH

YaThIphI JI3ei

aje

YaTbIphl TaJ3iHbI I3TA

3bJ3eK

raTa ¥ 3BBIIIYAJIaBeUbIX Cilax
oéxbacTap

Hivora x Takora

He an0buIoCcs

11 He ambyn3ernia

Benaene ubiM ckoHYbIIIIA?
Byn3ze yBech uac Boch Takas
pa3yMHasl paMaHTbIYHAS
My3bIKa

KPBIThIKA MpaKThlYHAra po3ymy
MOTBIM SITO 320’101l

I3onbma abobpiMe 1ena

MaKyab SII4d NEae

1ieJla KaxaHara

¥V KaTOpbIM IMMauyyLbLE 1145 HE acThula
sHa SII143 He pa3ymee



bedzie czes¢ druga

Znoéw bufet pelen znajomych
Poprosze sto gram

napoju smierci

Dziekuje

Jaka smaczna tu wédka

Jaka tadna dziewczynka
Tylko wariackie koszta

rym moéglby by¢ ,poczta”
ale wiersz

jest biaty

czarny papier

popicdt

Nie

trzeba wracac na sale

cos$ mnie ciggnie

do pigkna

Moze

barman pomylit napoje

lepiej juz Carmen

cztery akty

ale

cztery godziny to

kpina

to ponad ludzkie sity
blockbuster

Nic takiego

sie nie stalo

i nie stanie sie

Wiecie jak sie skoriczy?
Bedzie caty czas wilasnie taka
madra romantyczna

muzyka

krytyka praktycznego rozumu
potem go zabijg

Izolda obejmie ciato

pOki jeszcze ciepte

cialo ukochanego

w ktérym nie ostygto jeszcze uczucie
ona jeszcze nie rozumie
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LITO ababIMaela 3b MEPLILBIKOM
MOTBLIM LISTIIO Hey3abaBe

Chla3e

HiOBITa Bama ¥ ISICOK

1 OOJIBINI HiKOJII HS BEpHELIIa
TpeicTaH na cBaéii I30abmbl
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tuli w ramionach trupa
potem niebawem ciepto
Scieknie

jak woda w piasek

i nigdy juz nie wrdci
Tristan do swojej Izoldy
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S 3aycénpbl anblHAIOCS ¥ APIIHTBIHE
VBOCEHI HeiCTOTHA sIKOra romy

KapabeJb, SIKi 3aXaBay BSCKOBaMY XJIOIILLY
TPBILIALD Tag0y SKBIILLIS

KaTophIsl TOM 3MapHaBay Ha MOIIYKi ckapOay
3 KHixKakK 1pa ¢idyct’ epay

LSIKKIM CSUISTHCKIM Ipacam

MPBIOYIILIY 3TOMTaHbI BETpa3b Mopa
KariTaH packijay Ha JarmaTKi Marmy

Ha cTajie 3amecT abpyca

MOTBIM 5I€ ChILISITHYY

ObIIILIaM LTI031SHICT:

He MpauIIo 1143 ¥ KOJbKi ThIIHSY

a MBI ¥3k0 ¥ BysHac-Aiipace.

Abmmapsl MépTBara Mopa

COJIb Cy30p’sIy Y INIbIOOKIX pa3pa3ax Baudi
HEBSIIOMbI PaHIIYyCKi MiJIET Y HAUHBIM I1aBETPbI
HSI yMee CIIbITallb KipyHKY

0or raBOpBHIIb Ia-apayKaHCKy

193 11a 3bgyIeHbHs bopxaca:

TaTAMHBI CIYII 3 KpbLIllaMi aHénKa

(Takig ¥ Dyporre crasini

naj yac 4yMbl § CSIpIIHSIBEYYEI)

3aMECT PaChITILbIIT

3alliCHYTHI ¥ O3ils4ail JajoHi

BOUbI CTapora rayyda

V3iparona y 0sryubl pagoK Ha Oansrisiaze
OsTy4Ybl yac

yUBITBaIOIIIA ¥ MiCbMEHBI abJloKay
BBIMYIIYaHBIX 00TraM 3b JIFOJIbKI

Mipy 3 caMiM caboro

NaJsyHIgbl pOr LSITHiKa

ipBaHBbIs IIHAPHI HA MaIle maMIIbl
MNaKiHYTBISI aHTeJIbCKIM Xipypram

anb00 0i3yHOM Ha CKYphI

TyTaMIIara Xsixapa

y Hebe Mipax aKisiHy

KoJiepy IapJiHkbl, indigo



Zawsze jestem w Argentynie
jesienia niewazne ktérego roku
okret co zabratl wiejskiemu chtopcu
trzydziesci lat Zycia

ktére ten zmarnowat szukajac skarbu
z ksiazek o flibustierach

ciezkim wiejskim zelazkiem
wyprasowatl zszargany zagiel morza
kapitan rozlozyt mape na topatki
zamiast obrusa na stole

potem ja Sciagnat

jak iluzjonista:

nie mineto nawet kilka tygodni,

a my juz jesteSmy w Buenos Aires.

Obszary martwego morza

sol konstelacji w glebokich oczodotach
nieznany francuski pilot w nocnym locie
nie umie spytac o droge

bég méwi po aramejsku

jeszcze przed pojawieniem sie Borgesa
totemiczny stup ze skrzydlami aniotka
(takie stawiali w Europie

podczas dzumy w Sredniowieczu)
zamiast krucyfiksu

zaci$niety w dzieciecej dloni

oczy starego gaucha

przebiegaja linijke horyzontu

linijke biegnacego czasu

wczytuja si¢ w pismo oblokéw
wypuszczanych przez boga z fajki
pokoju z samym soba

mysliwski rég pociagu

poszarpane szramy na mapie pampy
pozostawione przez angielskiego chirurga
albo bizona na skérze

tutejszego mieszkarica

na niebie miraz oceanu



BsITiKasl aOCTpaKIIbls poyHAaChII

naMixX JIFOI3bMi, TpaBolo, KOHbMI

Lsmnep: ToabkKi roiaac Mapceanac Coca
Ha0SPAXKHBIS Ca CIAHOBAM KOCHIIi
nomnenbHilbl 3 Haamicam Mar del Plata
n3e Mas1 6a0ysisl, IITO HS yMee YbITallb
npalaBaja ¥ raTaji nakaéykai

i n3e 3psBinacs «La biblioteca de Babel»
TpyOKa mig MaTd, Ceci n’est pas une pipe
IoMmes TaBaHCKal Lplrapbl DpHacTa Ys I'aBaphl
3pMSIIIAHBI 3 HomeaaM caMora DpHacTa Us ['aBaphl
K1 Ma3i1b 3 PoTa3nbIMKY

KyIbICBL ¥ cBalo carpaygHachllb

Y2KO, Ha >KaJlb, HecalpaygHyo

IbIA TOH3€.

Xymnié Kapracap 3p0ipae Basizbl
3pbOiparounics y [Tapbrk:

sIK Mara pajeii am Pang3iMbl

SIK Mara OJIixK3i1 Ta Mecla

I3e €H HacaMpau Hapanuziycs.

Hamicanae - 3acraena.
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koloru perty indygo

wielka abstrakcja réwnosci

ludzi trawy i koni

teraz: tylko glos Mercedes Sosa

bulwary z kosci stoniowej

popielniczki z napisem Mar del Plata
gdzie moja babcia ktéra nie umie czytac
pracowata jako pokojéwka w hotelu

i gdzie pojawila sie La biblioteca de Babel,
rurka do picia maté Ceci n’est pas une pipe
popiét hawariskiego cygara Ernesto Che Guevary
zmieszany z popiotem samego Ernesto Che Guevary
ktéry patrzy ze zdjecia

gdzies w swojq rzeczywistos¢

juz niestety nierzeczywistg

ale wystarczy.

Julio Cortazar pakuje walizy

wybierajac si¢ do Paryza:

byle dalej od Ojczyzny

byle blizej miejsca

w ktérym sie faktycznie narodzit.

Co napisane to zostaje.

Przetozyta Katarzyna Bortnowska
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YTynbHBISI MEHCKIisT KyXHi
KaH1a 90-x ragoy:

arMeHb Balll HAYHbI He MaTyXHe,
a maMsnb Ipa Bac - mararoy.

Ila paHilbl - TTapy raaziHay,
HiXTo ¥ He 3b0ipaelilia craib:
3 MPBIYLIHBI TAKOW Xayia3iHbI
HS Tpa0a HiKyIbl ycTaBallb.

- JIbIK 1ITO THI Ka3ay mpa TaaTap?
- Kagni 6ynse 300y raThl Pibm?
- CnplITalics ¥ gro, €H 3ay3gTap.
- XT1o0 ayTap? - I'anbe, Tradine.

- 3maera, €H 3mpakBae XKaHpy.

- Hy Boch i cipauaiics 3 Taboii.

- MHe 6onbu1 magabaerna J>xapmyr.
- A mHe - Tappsl I'ibsim, my boy.

- Irpae, gk ITaka bsas3pyxi.

- Hg nemnibl SroHbI ajIbOOM.

- Hs gyene? Heiikis ryxi...

- Cycen 0’enilia ¥ ChLICHKY i100M.

- Xamzewmile “Bsurikara ['a1c6i”

V HalII JIOJKaK CYIIOJIbHA YbITallb
(xaui Bbl, KaHe4yHe, Hs JiecOi).

- Mo, exbl maiicbli 3raraBalb?

Jlemn Oyn3ze 3Bapblllb cabe KaBbl
IIbI BBITPYCIillb PAILUTY TPaBbI,
iHaKIII cMaK rap3jKi rapKaBbl
HiYBIM He 3arjIyIIbIle BEL.

A TIOTBIM, Y KyXHi IIpbICEYIIIbI
3 caMOTal cBaéil TAT-a-TAT,
MNpPBLIIYMBaIlb IIaJE€HBIS BePIIbI
nan BeliuHbl “Paiinbiéxan”.
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Przytulne kuchnie w miriskich blokach
z dziewiecdziesiatych korica lat:

wasz nocny zar wciaz tli sie w mrokach
pamieci bez wyraznych dat.

Do rana jeszcze pare godzin,

nikt jednak nie zamierza spac:

z powodu takich psich ochtodzen
powodoéw brak, by wczesnie wstac.

— Wiec co méwiles o teatrze?
— To film do bani, moze nie?
— Ocipie¢ mozna, gdy sie patrzy.
— Napisat Théophile Gautier.

— Nie p6jde na to i za darmo.

— Jak mozesz moéwié, ze to dno?

— Mysle, ze lepszy bedzie Jarmusch.
- Aja, ze Terry Gilliam, no.

— Rzepoli Paco Jednoreki.

— Slabiutki album - czy ja wiem?
— Wy tez slyszeliscie te dZzwieki?
— To sasiad wali w Sciane tbem.

— A gdyby tak ,Wielkiego Gatsby”
poczyta¢ w 16zku na bonjour

(no, chyba Ze jestescie lesby)?

— Ja wole ugotowac zur.

— A ja zaparzy¢ mocnej kawy

i resztki trawki dac¢ na ruszt,

by sptukaé wédki smak gorzkawy
i juz nie puscic pary z ust.

A potem w kacie koto sofy

z ma samotnoscia téte-a-téte
wymysla¢ pokrecone strofy

pod przepotezny Radiohead.
Przetozyt Jan Maksymiuk
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WIKTAR
ZYBUL

BIKTAP
KbIbYJIb

Urodzit sie w 1978 roku

w Minsku. Pracowat

w czasopi$mie miodziezy
tworczej ,Pierszacwiet”
(1995-2002), od 2004 r. w naukowo-metodycznym
czasopismie ,Rodne stowo”. Autor tomikéw poezji
Przykry krzyk (2001), Diafragma (2003). Bada formalne
poszukiwania w poezji bialoruskiej. Interesuje sie¢
starg architekturg i muzyka eksperymentalna.
Mieszka w Minsku.

Hapangziyca ¥ 1978 r. y Mencky. IIpauaBay y yacorice
TBOopuail Mojanzi “Ilepmanser” (1995-2002), 3 2004 1. -
y HaByKOBa-M3TaJbIYHBIM 4yacomnice “PogHae cioBa”. Aytap
30opHikay mas3ii “Ilpeikpbl Kpeik” (2001), “Ibispparma”
(2003) 1 inm. Jlacenenye dpapMaibHbIS TIOLIYKi ¥ Oesa-
pyckaii mas3ii. LlikaBinma crapagayHsail apXiTaKTypan

1 BKCI™pBIMAHTaIbHA My3biKaii. 2KbiBe § MeHCKY.



ITYII HEBA

Sl He xauy OBILb IIYIOM 3SIMIIL.

Y 3gmii i1 6e3b MsIHe Xamae Mymnoy.
S1 xady ObILb ITyIIOM Heba.
ITaBeTpaHait siMaii i YopHall n3ipKai
OBILIb S Xaugy.

Tawm 6odeii Boi,

0osieil cBaboabl

Tam.

Yasine:

A,

1 Mae TIyTIbl,

1 TIynBI MyTI0y Maix

ISA3S1b Ha Bac

3b Heba.

HixTo He cxaBaenna

aJl iXxHara miJibHara mo3sipKy.

He, raTa HA s pacTBaparocs ¥ abjaokax -
rata abJoKi pa3MbIBarollla yBa MHe!

Lsamep

KOXKHBI, XTO TaTpamillb
najabliaM y Heba,
naTparimnb y MsHe,

i ¥ Mae mymsl,

1 ¥ Iyl Imyroy Maix
Tpamilp €H,

a s HaBaT He aJguylo.

Ito?
Bbl Hd Bepbllie ¥ Maé
VCEINYTIEUIIAE ITYTICTBA,
y Maé
HAVITAYVHEWIIIAE
HAUITYTIOYHEUNIIAE ITYTIEMCTBA,
y Magé
APXIITYTIOBAE AITYTTIEHCTBA?

Tanpl cripITaliiecs ¥ Taro,
XTO 371aMay maser ab Heoba.



PEPEK NIEBA

Nie chce by¢ pepkiem Swiata.

Swiat i beze mnie ma dosy¢ pepkéw.
Ja chce by¢ pepkiem nieba.

Dotem powietrznym i czarng dziurg
chce by¢.

Bo tam wigcej wolnosci,

wiecej swobody

tam.

WyobraZcie sobie:

ja

i moje pepki,

i pepki moich pepkéw

patrza na was

z nieba.

Nikt si¢ nie skryje

przed ich przenikliwym spojrzeniem.

Nie, to nie ja si¢ rozptywam w chmurach —
to chmury roztapiaja si¢ we mnie!

Teraz

kazdy, kto wetknie

palec w niebo,

wetknie go we mnie,

i w moje pepki,

i w pepki moich pepkéw
wetknie palec,

a ja nawet nie poczuje.

Co?
Nie wierzycie w moje
WSZECHPEPIASTE PEPCZENSTWO,
W moje
NAJPELNIE]SZE
NAJPEPNIEJSZE PEPACTWO,
w moje
ARCYPEPCZYSTE ODPEPSTWQO?

To spytajcie tych,
co zlamali palec o niebo.



XPAM ITAIIBOOHAT'A COHIIA

MprI - arpei3ki Ha {paBe BeuHachli.
IIITo BBIpachlle 3 HAC, Kalli MbI
nacmagaeM OOJIy 3 XiCTKiX ramiHay?
IIITo anbyn3erinia, Kaji Mbl MyChLiM
KapaHbHE YHyTap caMix csi0e?

Hamsyna, 6s5ickoHIachlb
3Jy4blla 3b OecrayaTKOBacChIIIO,
HaI?yHa, MbI IEPaCTyIiM

Ipa3 MOTHBI TPYN I'ATall carceain
IIBIBUTI3AlIbIi.

S Benmaro:

KOXKHAra, XTo IIepakbiBe
VnacHyro 0ecbCMSIPOTHACHIIb,
yakae yceHapogHas aMH33isl.

Y Xpame ITagBonnara CoHiia
XBiJliHA May4YaHbHS
TMOYXKBIIIIIA THICSIY TOJ.

Hacrane 4Jac 3n6ipanb KaMmsiHi
1 IMycThIs OYTAJIbKi.

Mpu1 30ynyeM HOBYIO aHTBIYHACHIIb,
ajie sHa arblHellla alThIYHBIM HagMaHaM.
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SWIATYNIA PODWODNEGO SEONCA

JesteSmy ogryzkami na Drzewie Wiecznosci.
Co wyrosnie z nas, kiedy

z chybotliwych galezi pospadamy na ziemie?
Co sig stanie, jesli zapuscimy

korzenie w gtab siebie?

Pewnie nieskoriczonos¢

zlaczy sie z niepoczatkowoscia,

pewnie przejdziemy

po spoconym trupie naszej zwariowanej
cywilizagji.

Ja wiem:

kazdego, kto przezyje

wlasng nieSmiertelnos¢,

czeka ogdlnonarodowa amnezja.

W Swigtyni Podwodnego Storica
minuta ciszy

trwa tysiac lat.

Nadejdzie czas zbierania kamieni
i pustych butelek.

Zbudujemy nowa starozytnosé,
lecz bedzie to tylko ztudzenie optyczne.
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Ha 1pBiky Bicanb

OpyIHBIS 1ITAHDI,

HiOBI pxKaBasl myOaJabTOVKa.
3ayTpa Ophliia3e MaasyHIubl

i 3apangilp y sie

CBae IMaTpOHBI-HOTI,
Opa3HyYyIILI 3aTBOpPaM ITaIIpyTi.
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Brudne spodnie

wisza na gwoZzdziu,

jak zardzewiata dubeltéwka.

Jutro przyjdzie mysliwy

i zaladuje bron:

wsunie naboje — nogi,

szczeknie zamkiem — sprzaczka u pasa.
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CAHI3EHDb

Mur

MBbLUTL

Heba

cami

cBaiMi pykami

ya3eHb HEPIi Ha MpajJbHail JOLIIIbI
KaBajJKaM IyXMsiHara Mbuia
aXXHO J1a n3ipak

(a30HaBBIX)

cami

cBaiMi pykami

Ipaini Heba

HOYYY majacKai

¥V pacTBOpHI 2DAKThIYHATa
30pHara mnapaiiky

MHOTHIM ITaBeCii Ham 35IMIEIO
CYIIBIIIIA

A MOHa X O0bLIO

V341b SITO

CKaMeYbIllb

Dbl 3aMXallb y IpajbHYIO MallbIHY
3aMeKHall BRITBOpYachLi!
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HIGIENA

Pralismy

niebo

sami

wiasnymi rekami

w dzien tarliSmy je na tarze
kawatkiem perfumowanego mydta
az do dziur

(ozonowych)

sami

wiasnymi rekami

szorowaliSmy niebo

w nocy ptukalismy je

w roztworze niezawodnego gwiezdnego proszku
potem rozwiesiliSmy je nad ziemia
zeby schio

A mozna bylo przeciez
wziad je,

zwingé w kiab

i wepchna¢ do pralki
zagranicznej produkgji!
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Y KOXKHBIM aTaMe XJIEpY
He Xarae 4achliHKi 11g90e
y KOKHBIM aTamMe HaTpPhIIO
He Xarlae 4achlliHKi MsHe
1HaKIII
COJIb HalldyHa Oblna 0 camomkai
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w kazdym atomie chloru
brakuje czasteczki ciebie
w kazdym atomie sodu
brakuje czasteczki mnie
W przeciwnym razie
sol pewnie bylaby stodka
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S cany 3a Ilyast KipaBanbHs
TangaxTbikail

1 agcsKy cabe pyxi.

Hsxaii yce Benarorip,

mTo Takoe Cpabona!
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Siade przy Pulpicie
Sterowniczym Galaktyki
i obetne sobie rece.
Niech wszyscy wiedza,
co to Wolnos¢!
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YOPHbI KBAJIPAT MAJIEBIYA

A0 ChIISIHY 3 yCsITO pa3zMaxy
YajlaBeK TajaBoro Oiycs
aXKHO IIOT YCKilesbl Ky0iycs
aJ IylIsyHara XBajasiBaHbHS

EH xaney 3payHsIpb ca ChLTHOIO
yce aKpyIJIachlli rajaBbl CBaéi
MpOCTa BeJIbMi-BeIbMi Xaley €H
3pabinua YopueiM KBagpatam
Manesiua

En

Hs 0aybly SIK 3320y

JIoA3i ¥ 6eIbIX Xajmarax
CKOKaJIi af 3aXaIIeHbHS

LIITO JOyTa ILIyKaai Bap’aTa

1 BOCh Hapa1lllle 3HANIILT
SImy He maTpa6Ha Heba

i He TITaTp30Ha 3IMIISI

Bochb mTo pobilp 3b JH0a39Mi
MacTalTBa aBaHTapuoBae!
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CZARNY KWADRAT MALEWICZA

Czlowiek z calej sily
walil glowq o $ciane

az poty nan bity

burzyly sie kiebity

z wewnetrznego napiecia

Chcial zréwnac ze Sciang
kazda wypukltos¢ glowy
bardzo pragnat sie sta¢
Czarnym Kwadratem
Malewicza

I nie widziat

Ze za jego plecami

ludzie w biatych fartuchach
az tanicza z zachwytu

ze tak dlugo szukali wariata
i wreszcie go znaleZli

Nie potrzeba mu nieba

i nie potrzeba ziemi

Oto jak dziata na ludzi
sztuka awangardowa!
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ALIKA

Karni yce 3acHynb

S magbIMyCs

aIubIHIO IIady

IaLSATHYCS 1a BEpXHSI MMalillbl
TaM JIsKbIb CychbBeT
CTapa3HIIIbIS XaBalollb SIF0O ajl MsHE
He Ja3BajIsiolb yanallb
Oagmnma

Kab s He calrcaBay sIro

a €H MsHe

A 4 1iXyceHbKa 3JbIMY SITO
repaKkyJIto garapbl Harami
Ba3bMy agKpyTauKy
MaBLIKPYUYBaIO MaJieHbKisl OOJILIiKi
aJIKpPHIIO SIr0 1181 cs10e

3ipHY

IiKaBa IITO TaM YHYTpPhI

SK sTHO Yc€ mabymaBaHa

3 3axallJIeHbHEeM IaKalyIarcs
Tonbki Hs Oofiliecs

s achLSIpOXHA

sI HaBaT PyKi MaMbLy

s1 TPOILIAYKI ITaryJIsirocs

a MOTBIM 3pabiito Ycé IK ObLIO
i makjamy Ha Meclia
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ZABAWKA

Gdy wszyscy juz zasna

wstane

otworze szafe

i siegne na goérng potke

tam lezy Wszechswiat

dorosli chowaja go przede mna
nie pozwalaja dotykac

boja sie

Ze go zepsuje

albo on mnie

A ja wyjme go po cichutku
przewréce do goéry nogami
wezme Srubokret

powykrecam $rubki

i otworze go sobie

zajrze

ciekawe co jest w srodku

jak to jest wszystko zrobione
pogrzebie w nim sobie z zachwytem
Ale nie bdjcie sie

ja tak ostroznie

nawet umylem rece

ja sie tylko troche pobawie
potem wszystko zrobie jak byto
i odloze na miejsce
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ITYA3EJIb

Mbspkypriii, Banapa, Mapc,

3amis, FOmitap, CatypH,

Ypan, Hantyn, IlnyToH... -

yC€ IaTa TOJbKI I3s1MOYHIK

y TIOYchlli abiesara 1ajéHara myases,
SIKi BOCh yKO KOJIbKi 3pay

radgenna sakos CoHIa

3a YJIAaCHBIM XBaCTOM.
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PUDEL

Merkury, Wenus, Mars,

Ziemia, Jowisz, Saturn,

Uran, Neptun, Pluton... -

a wszystko to sa rzepy

w siersci wyliniatego

wiciektego pudla,

ktéry, no wilasnie, przez ile to juz er
gania dokola Storica,

chcac ztapac wilasny ogon.
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S xariey 3a0ilb YHYTpPHI cs10e
BSITiKara rp3IIHiKa.

AuJre cxibiy,

00 Hs 3101y pasrien3elb Sro.
Hanra :x iémHa

TaMm,
YHYTPHI MSIHE...
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Chciatem zabi¢ w sobie
wielkiego grzesznika.
Lecz chybilem,

nie mogtem go dojrzec.

Bo bardzo juz ciemno

jest tam,
we mnie, w Srodku...

201



- KsiTok

anb00 KbIIbLE? -
nagKpaymbics 33ay,
CIIbITAY KaHTpanEp.

Or, xkapTayHik!..
S TakcaMa ajkaszay >kapTam

i annay amy
SKBILBLE.
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— Bilet

albo zycie! -
podkradiszy sie z tytu,
zawolal kontroler.

Zartownis!
Ja tez zazartowalem

i oddatem mu
zycie.
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ITPACBBATJIEHBHE
CamypHrisHckas HapooHas ne2enoa

ITacnanen

3-3a MOpa-aKisiHy

npeiBé3 y Kpainy Chasimbix
BsUTIKae IIKIISTHOE BOKA,
CKas3ay1lbl:

“XT0 ycTaBiob SIT0O

cabe ¥ BayHily,

TOI Habyn3e 3poK”, -

i 3bexay Ha OeJIbIM KaHi -
TOJIbKI XBOCT KaJIMaThl

HaJ a3aJKaM IPBIroXa BiXJIgy.
I cbsmbIg mavani pa3Bakalb,
XTO K 3b iX BapThl Taro,

Kab Xam3ilp I1a ChBelle BidyIIUbIM.
ITakynb cripavaics -

MbIIlIKa Oera,

XBOCBILIIKaM MaxHyJa,
IIKJISTHOE BOKA yraa

1 pa3pOinacs JII4sHT

Ha MaJIIoIIaceHbKis Ipy3auKi
ab mamjory HspoyHYIO

najalia KpbIBora,

30ynaBaHara ChJSIIIbIMiI MalicTpami.

I mavasi HIIIYacHbBIA

6iLb cs10e Kynakami na ybax,

1 pBaji Ha TpyA3sX CBaix

BaJIachl,

IIbI 3HAMIIIOYCSI MYIPAII

CSPOJI CHJISIMIbIX,

3b CiBOM Oapaloro HiK3MIIaM 3a IyTI.
En npamosiy:

“T'onze assMaHTaBaLb!

KoxHbl gpaboyak BoKa IIKJISTHOTa
MOXKHa CKaphICTallb

3aMecCT I[3J1ara Boka.

204



JAK PRZEJRZEC NA OCZY
Saturniatriska legenda ludowa

Pewnego razu

do Kraju Slepcéw

przywiodzt poset zza morza
wielkie szklane oko

1 rzecze:

,, Kto wstawi je sobie

w oczoddt,

ten zyska wzrok” —

i odjechal na biatym koniu,
tylko ogon kosmaty

pieknie si¢ majtal nad zadem.
I jeli slepcy roztrzasad,

ktéry to z nich jest godzien,
by chodzit po swiecie widzacy.
A kiedy sie tak spierali,
nadbiegla myszka mata,
ogonkiem szast-prast machneta,
szklane oko ze stotu spadto

i rozbilo si¢ w drobny mak

na nieréwnej podtodze
koslawego patacu,
wzniesionego przez Slepych majstréow.

I zaczeli nieszczesni

walic¢ piesciami w czoto

i rwali wtosy na piersiach,

ale trafit si¢ jeden

medrzec wéréd Slepych,

z siwg broda zwisajaca do pepka.
I tak ci on powiada:

,Kazdy krysztatek oka szklanego
moze postuzyd

za cate oko.

Nawet najmniejsza

czastka wzroku —

to lepsze niz pelna slepota.
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bomip 3 ManeHbKai
YachIliHKai 3pOKY

JIETIII, YBIM 3yCiM CBJISITIBIM.

JI b1t XOTIib Ha II3JIBI HATOVIT .

I nron3i mixamMmaHKaBa KiHyIics
nandipalb acKerki,

i YTeIpKami ix

y BOYBI CBae HEBiOYIIYbIS,
IMyCKaloubl KPOYy aXBSPHYIO,

1 pyKami OIpBITOTKiMi

Viipadi IKJISHYIO Maluspyxy
¥ CKypy TBapay cBaix.

A ackerki

VriBaics ¥ Tajblibl -
MavblHaMi ObLIbIST CHISIIBIS
0aubllb ajabliaMi,

HacTyIaai ngaTkami -
BBIpacTaJli Ha IISITKaxX BOYbI,

a XTO csiIay Ha 4apoyHbIST Apy3auKi -
0ayubIllb MaybIHAY SATran3iliaMi.
A an3iH craThIKHYYCS,
naBajiycsl Ha IIKJo mabiTae,

a rmagHsycs

VBECh y Bayax.

I HacenbHIKI HeBimyIIUait KpaiHbl
MPbI TATHIM KyAacHA MOPIYbLIICS,
KypubLIicd ¥ cTarHaji

rajacami n3iKyHCKiMi.

A Mynpa1 ctagy mobau

1, Tpacyunl Oapanoii ga myra,
na-0albKOYCKy mayTapay:
“Ispmine, n3ewi Mae,

LsIpIIine.

IIpacbBsatieHbHe -

SIHO 3aycénnl mpa3 00Jb,

aMaJib IITO 3aycEénnbl...”
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Starczy zreszta dla calej gromady”.

I ludzie goraczkowo

jeli zbiera¢ okruchy,

wtykali je sobie

w ociemniate oczy

i lala sie krew ofiarna,

i rekami drzacymi

wecierali szklane paprochy

w skore swych twarzy.

A szklane okruchy

whbijaly sie¢ w palce

i zaczynali dawni $lepcy

widziec¢ palcami,

a jak ktérys nadepnat pieta —
wyrastaly mu oczy na piecie,

a kto siadl na czarodziejskich krysztatkach,
ten zaczynal juz widzie¢ posladkiem.
Jeden sie potknat,

przewrdcil na bite szklo,

a jak wstal,

to caty byl w oczach.

I mieszkaricy ociemnialej krainy
strasznie si¢ przy tym krzywili,
skrecali sie i jeczeli

dzikim glosem.

A 6w medrzec stal obok,
potrzasat broda do pepka

i po ojcowsku powtarzat:
,Pocierpcie, dziateczki,
pocierpcie.

Przejrzec na oczy —

to boli,

matlo kiedy sie obejdzie bez bélu...”.

207



HO3EHDb ITEPAMOI'T

Y mepuyio ranaBiHy BbI3BajeHbHS CaTypHY
aJl MapcCisgHCKae aKymnarbli
caTypHisiHe Jajli al3iH 3a1Il caJlioTy,
y Ipyrylo rajaBiHy - IBa,

y TPALIOIO — TPHI,

y O3SICATYIO — J3eCsllb

3 iHTOpBaJIaM y aIHy XBiJTiHY.

Ha yatbipoxcoTbIg yroaki
CaTypHISTHCKisl rapMaThl

caJroTaBajli y>KO aMajib YCIO HOY,

ajie 3a CTOJIbKi raloy ChBITKaBaHbHSY
caTypHisiHe ¥>KO TIpbI3BbIUaiIics
cIlallb Iajl rapMaTHbISI CTPAJIbL.

...Bocb yxo 1440 ramoy
caTypHisiHe 3 MapcisiHaMi
>KBIBYIIb Y MipHhl 1 3rom3e,

1 KO3KHYIO XBiJIiHY - CaJIloT,
1 KOXKHYIO XBiJliHY - ChBSITA.
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DZIEN ZWYCIESTWA

W pierwsza rocznice wyzwolenia Saturna
spod marsjaniskiej okupacji

Saturnianie oddali jedng salwe honorowa,
w druga rocznice — dwie,

w trzecig - trzy,

w dziesiatq — dziesiec,

w odstepie jednej minuty.

W czterechsetng rocznice

saturniariskie armaty

strzelaly juz niemal przez calq noc,

ale w ciagu tylu lat Swietowania
mieszkanicy Saturna przywykli

zasypiaé przy huku armat.

...Mija juz 1440 lat,

odkad Saturnianie i Marsjanie
zyja w pokoju i przyjazni,

co minuta — salwa,

co minuta — swieto.

Przetozyta Izabela Korybut-Daszkiewicz
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